® ® VAASAN AMMATTIKORKEAKOULU
“‘“ VASA YRKESHOGSKOLA
. UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES

Matias Laitala

RAKENTAJAN KANSION
PAIVITTAMINEN

Tekniikan yksikko
2015



VAASAN AMMATTIKORKEAKOULU
Rakennustekniikan koulutusohjelma

THVISTELMA

Tekija Matias Laitala

Opinnaytetyon nimi  Rakentajan kansion paivittdminen
Vuosi 2015

Kieli suomi

Sivumaara 24 + 3 liitetta

Ohjaaja Heikki Paananen
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Rakentajan kansio. Opinnadytetyohdn kuului Rakentajan kansion paivittdminen
kokonaisuudessaan suomen ja ruotsin kielella.

Rakentajan kansio pitda sisélladn yleisté tietoa asumisesta, talon materiaaleista ja
niiden kaytto- ja huolto-ohjeista. Kansio kaipasi paivitysta lahinna muuttuneiden
yhteistyokumppanien ja vanhanaikaisen esitystavan vuoksi. Opinndytety6ssa tu-
tustuttiin nykyisiin yhteistyokumppaneihin ja voimassa oleviin méaarayksiin, joi-
den perusteella Rakentajan kansiota paivitettiin. Tyo eteni toimeksiantajan aset-
tamien toiveiden perusteella. Rakentajan kansiota varten luodut uudet kuvat ja de-
taljit luotiin Vertex-ohjelmistolla.

Opinnaytety6 aloitettiin tutustumalla vanhaan Rakentajan kansioon ja asioihin,
joita siind haluttiin muuttaa. Suurin muutosta kaipaava asia oli yleisohjeiden pai-
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The purpose of this thesis was to update the Builders’s folder for Teri-Talot. The
thesis consists of updating the folder both in Finnish and in Swedish.

The Builder’s folder includes useful information about living in a Teri- Talo
house, materials of the house and also how to maintain the house with the help of
a service manual. The folder needed to be upgraded mainly because of its outdat-
ed appearance and new cooperation partners. The updating was done by familiar-
izing to the current building law and regulations and learning about current coop-
eration partners. The project was done within the limits which the employer gave
before the project started. New drawings and details were created with the Vertex
design software.

The thesis was started by looking into the old Builders folder with employer and
deciding what needs to be changed. The biggest thing that needed to be updated
was the general instructions which consist of instructions about building different
sections of the house. The result of this thesis was a new Builder’s folder which is
hoped to be even bigger help than before to the new customers during and after
the building.
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1 JOHDANTO

Talopakettien suosio on jatkanut kasvuaan tasaisesti vuosi vuodelta. Talopakettien
osuus pientalorakentamisesta on nykyaéan yli 75 % kuvion 1 mukaisesti. Talopa-
kettien suosion takana on rakentajien halu saada talo yh& useammin muuttoval-
miina. Talopaketteja toimitetaan eri valmiusasteisina ja valmiisiin talopaketteihin

tehdaan usein asiakkaan toivomia muutoksia, jotta talosta saadaan raataléitya juuri

sellainen kuin asiakas haluaa./1/

Omakotitaloaloitukset 2000-2013

20000

Omakotitaloaloituk set (kpl)

2000 2001 2002 2008 2004 2005 2006 2007 2008 2008

Talopaketit Muut ——Pakettien osuus (%)

Kuvio 1. Talopakettien osuus omakotitaloaloituksista.

Valtion tukemassa asuntorakentamisessa edellytetddn kéytto- ja huolto-ohjeen laa-
timista. Tama maarays koskee seka uudisrakentamista etta perusparannushankkei-
ta. Laadittavasta asiakirjasta kaytetddn nimitysta huoltokirja, jonka rakennuttaja
tayttdd. Huoltokirja on yksi osa, joka kuuluu Teri-Talojen rakentajille jakamaan
Rakentajan kansioon. Kansio pitéa sisalladn myos taloa koskevat piirustukset, de-

taljit ja yleiset ohjeet./2/

Talopakettien osuus(%)



1.1 Teri-Talot Oy

Teri-Talot on Teerijarvelld sijaitseva talotehdas, joka on toimittanut puutaloja
vuodesta 1974. Yrityksen valikoimasta I0ytyy useita eri talomalleja, joita on saa-
tavilla erikokoisina suurelementteind. Valmiiden mallien lisaksi taloja réaataloi-
daan myos asiakkaiden tarpeiden mukaan. Teri-Talot hoitavat talopakettien suun-
nittelun ja rakentamisen lisaksi myds elementtien kuljetukset./3/

1.2 Tyon tarkoitus

Rakentajan kansio on koottu asiakkaita varten. Sen toivotaan auttavan ja helpotta-
van rakennuksen hoitotoimenpiteiden suoritusta ja se luo paremmat edellytykset
suunnitelmalliselle ja pitkdjanteiselle kiinteistonhoidolle ja kunnossapidolle./4/

T

RAKENTAJAN KANSIO
BYGGARENS MAPP

Kuvio 2. Rakentajan kansio.

Kuviossa 2 on esitetty vanha Rakentajan kansio, joka on koottu 1990-luvun alku-
puolella. Muuttuneet yhteistybkumppanit ja kansion yleisilme ovat suurimmat
muutosta vaativat asiat. Péivittdmisen my6té kansio saadaan tdh&n péivaén sopi-

vammaksi ja siitd on parempi apu tuleville Teri-Talon rakentajille./4/



2 RAKENTAJAN KANSIO

Talotehtaat jakavat yleensa rakentajille ohjeita sisaltdvan kansion, joka auttaa ta-
lon rakentamisessa ja sen huollossa. Eri talotehtaat kayttavat kansiosta eri nimié,
mutta niiden sisaltd on paapiirteittdin sama. Teri-Taloilla téllaista ohjekansiota
kutsutaan nimell& Rakentajan kansio. Kansio luovutetaan talotoimituksen yhtey-
dessa rakentajille ja se sisaltaa rakentajan talolle tarkoitetut piirustukset, detaljit ja

yleiset ohjeet./4/

Rakentajan kansio jaetaan rakentajille, koska sen on huomattu auttavan asiakkaita
rakentamisen aikana ja sen jalkeen. Kansion yleisohjeet laadittiin siten, ettd ne
antavat rakentajalle yleisid tietoja rakennuskohteesta. Yleisohjeissa on kerrottu

my0s yksityiskohtaisia ohjeita siitd, kuinka eri rakennusvaiheet toteutetaan./4/
2.1 Kansion sisalto

Vanhan Rakentajan kansion sisallysluettelo on alla olevan kuvion 3 mukainen.
Kansion alusta 16ytyy rakennukseen kuuluvat piirustukset, niihin liittyvét detaljit
ja tehdyt sopimukset. Teri-Talot ei toimi paasuunnittelijana rakennushankkeessa,
vaan vastaa elementtien rakennesuunnittelusta ja toteutuksesta. Sahko- ja Ivi- pii-
rustuksista vastaa Teri-Talojen yhteistyokumppani Terawatt, joka suunnittelee ja

toteuttaa rakennuskohteiden talotekniikan./4;5/

Kansion siséllysluettelosta nékee, kuinka kansio koostuu suurimmaksi osaksi
yleisohjeista. Yleisohjeet pitavat sisallaan tietoja eri materiaaleista ja kalusteista,
seka yksityiskohtaisen asennusohjeen. Asennusohjeet on tehty vastaamaan yhteis-

tybkumppaneiden ja Teri-Talojen kayttdmia rakennustapoja ja materiaaleja./4;5/

Yleisohjeiden lisaksi kansio siséltda yhteistyokumppaneiden esitteitéd eri materiaa-
leista ja ohjeita niiden asentamiseen. Téllaisia esitteitd ovat esimerkiksi Ruukin
Classic-vesikatteen asennusohje./5/



RAKENTAJANKANSIO
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Kuvio 3. Rakentajan kansion siséllysluettelo.



11

Kansion lopussa on Teri-Talojen saama CE-merkintd. CE-merkinté tuli pakolli-
seksi rakennustuotteisiin vuonna 2013. CE- merkintd rakennustuotteessa kertoo,
etta tuote on harmonisen tuotestandardin mukainen eli tuotteen ominaisuudet ja

muut vaatimukset ovat vaaditun standardin mukaiset./5;6/

CE-merkint&& ei tarvitse hakea viranomaisilta. Tuotteen valmistaja on itse vas-
tuussa yleisten vaatimusten noudattamisesta. CE-merkinnén kiinnittdmisesta tuot-
teeseen vastaa myos valmistaja itse. Merkin Kiinnittdmiseen tarkoitetut ohjeet 16y-
tyvat tuotteelle tarkoitetusta harmonisoidusta tuotestandardista tai eurooppalaisen

teknisen arvioinnin eli ETA:n ohjeista./6/

Yksi CE-merkin etu on se, ettd samanlaisten tuotteiden vertailu keskenaén on teh-
ty helpoksi. Vertailu on helppoa, koska CE-merkinté todistaa, ettd rakennustuot-
teella on vastaavat ominaisuudet kuin muillakin Euroopassa olevilla tuotteilla. Li-
séksi CE-merkityissé tuotteissa ominaisuudet ilmoitetaan aina samalla tavalla.
Seuraavassa kuviossa on esitetty Teri-Talojen voimassa oleva CE-merkinta./6/

- (¢

0809

Teri-Talot Oy
Pohjoinen Teerijirventie 14
FI-68700 Teerijirvi
Finland

0809-CPD-0787
ETA-12/0577

Teri-Talot puutalon rakennustuotejirjestelmi

Pientalor

ETAG 007

www.teritalot.fi / DoP

Kuvio 4. CE-merkinta.
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3 KAYTTO-JA HUOLTO-OHJE

Kun maankéytt- ja rakennusasetus tuli voimaan vuonna 2000, se edellytti, ettd
kaikkiin vuoden 2000 jalkeen rakennettuihin uudisrakennuksiin tulee laatia kayt-
t0- ja huolto-ohje. Té&llainen huoltokirja tulisi laatia myos silloin, kun vuoden
2000 jalkeen valmistuneelle rakennukselle tehd&én rakennusluvan vaativaa korja-
us- tai muutostyota. Vaikka kaytdssa oleville kiinteistoille huoltokirjan laatiminen

ei ole pakollista, vastuullinen kiinteistonpitotapa edellyttéda sen laatimista./2/

Uudet energiatehokkuusvaatimukset ja ekologiset nakokohdat loivat tarpeen huol-
tokirjan laatimiseen. Huoltokirja on rakennuskohtaisesti laadittava Kiinteiston
huoltoa ja yllapitoa helpottava asiakirja. Siihen kootaan kiinteistokohtaiset ohjeet
kiinteiston huoltoon, sekd asukkaille annettavat ohjeet rakennuksen yllapitoon.
Huoltokirjassa esitetddn myos eri rakennusosien ja laitteiden kayttoikatavoitteet ja
niiden huoltojaksot, joiden perusteella saannélliset huollot suoritetaan. Lisaksi
huoltokirjassa esitetddn ohjeet rakennusosien ja laitteiden vaatimiin huoltotoi-

menpiteisiin./2/

Vuoden 2000 jalkeen huoltokirjan laatiminen on ollut pakollista, mutta se ei koske
kuitenkaan kaikkia rakennuksia. Huoltokirjan laatimista ei vaadita tilapdisille ra-
kennuksille, eiké sellaisilla rakennuksille, jotka ovat vain véliaikaisesti paikoil-
laan. Huoltokirjan laatimista ei edellytetd myodskaan silloin, kun kyseesséd on lo-
ma- tai virkistyskayttoon tarkoitettu rakennus. Jos rakennus on kuitenkin ympari-

vuotisessa kéaytdssa, sille tulee laatia huoltokirja./2/

Vaikka rakennukseen ei tarvitsisi laatia kayttd- ja huolto-ohjetta, sitd koskevia
sédadoksia sovelletaan rakennuksen tekniseen hoitoon ja kunnossapitoon liittyen.
Voimassa olevia saddoksia sovelletaan rakennuksiin niin, ettd niistd saadaan maa-
raysten mukaiset. Saadoksia sovelletaan tiloihin ja rakennuksiin, joita kdytetdan
asumiseen tai tyoskentelyyn. Sdadoksid sovelletaan ndihin rakennuksiin, jotta ne
olisivat turvallisia kayttdjille ja rakennusten kunto pysyisi maardysten mukaisi-
na./2/
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Korjaus- ja muutostdiden yhteydessé tulee laatia huoltokirja, mikali sellaista ei
vield ole ja rakentaminen vaatii rakennuslupaa. Vaikka muutostyo ei koskisi koko
rakennusta, kayttd- ja huolto-ohje on suositeltavaa laatia sellaisena, etta se sovel-
tuu myos muuttumattomille osille. Talla tavalla saadaan huoltokirja, joka soveltuu

koko rakennukseen, eika vain muuttuneeseen osaan./2/
3.1 Kaytto- ja huolto-ohjeen sisaltd

Kéytto- ja huolto-ohje siséltdd jo ennen rakentamista péaatetyt koko rakennuksen
elinkaarta koskevat valinnat. Kaytt6- ja huolto-ohjeessa esitetdédn tietoja, joiden
perusteella rakennusta pystytddn huoltamaan ja yllapitdamaan oikealla tavalla. Sen
tarkoitus on toimia ohjenuorana rakennuksen huollolle, ja sitd noudattamalla voi-
daan saavuttaa halutut asumisolot ja kayttoiat eri laitteille ja rakenteille. Noudat-
tamalla kaytto- ja huolto-ohjetta koko rakennuksen kayttoik&dd saadaan nostettua

huomattavasti./4;5/

Ké&ytto- ja huolto-ohjeen voi laatia kuka vain, mutta on suositeltavaa kayttaa asi-
antuntijaa. Kaytto- ja huolto-ohjeen sisélldsta vastaa sen laatija, mutta hyvan huol-

tokirjan tulisi sisaltaa ainakin seuraavat kohdat:

- Kiinteiston l&htotiedot

- Yhteyshenkiltiden tiedot

- Pintarakenteet/ulkopinnat

- Pintarakenteet/sisépinnat

- Ulkopuoliset huoltotyot

- Huoltotaulukko, talon ulkopuoliset huollot/tarkastukset
- Sisdpuoliset huoltotyot

- Huoltotaulukko, talon sisapuoliset huollot/tarkastukset

- Energiankulutus
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Kiinteiston lahtotietoihin kuuluu kiinteiston omistajan tiedot, seka tietoja kiinteis-
ton laajuudesta. Kiinteiston laajuus ilmoitetaan huoneistoalana, kerrosalana ja
bruttoalana. Kiinteistdn tilat ilmoitetaan kéyttétarkoituksineen ja kiinteiston lahto-
tietoihin ilmoitetaan myds kaytdssa olevat lammitys-, antenni- ja ilmanvaihtojar-
jestelmét. Lahtotiedot listataan perusteellisesti, koska niiden perusteella tulee saa-
da selville yleiskuva talosta, vaikka ei olisikaan kiinteiston omistaja./7;8/

Seuraavassa kuviossa esitetddn, kuinka laht6tiedot Kirjataan Teri-Talojen

huoltokirjassa.

KIINTEISTON LAHTOTIEDOT

Kiinteisto
1. omistaja

2. omislaja

Osoite

Kunta Kaup.osa / kylid

Kortteli Tontti / tila

Tontti
Oma (m2) Vuokra (m2 ) Tontin pinta-ala yht. { m2 ) Rakennuksia ( kpl )

Rakennus 1

Huoneistoala ( m2 ) Kerrosluku

Kerrosala (m2 ) Tilavuus (m3 )

Bruttoala (m2 ) Kiiyttamiton rakennusoikeus (m2 )
Valmistumisvuosi Talotyyppi

Piiasiallinen rakennusaine Kattotyyppi

Katemateriaali / viiri

Limmitysarjestelma

Ilmanvaihtojiirjestelmi

Antennijarjestelmi

Rakennus 2

Huoneistoala ( m2 ) Kerrosluku

Kerrosala ( m2 ) Tilavuus ( m3 )

Bruttoala ( m2 ) T Kiiyttamaton rakennusoikeus ( m2 )
Valmistumisvuosi Talotyyppi

Piiasiallinen rakennusaine Kattotyyppi

Katemateriaali / viri

Lammitysjirjestelméd

Timanvaihtojirjestelmé

Antennijarjestelma

Muuta erityistd

Kuvio 5. Kiinteistén lahtotietojen tayttdminen.
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YhteyshenkilGiden tietoja kerdtdan koko rakennushankkeen ajan. Nain jokaisen
rakennusosan ja laitteen asentaja saadaan muistiin ja tarpeen tullen heihin voi ot-
taa yhteyttd. Yhteyshenkiloksi lisatdan yleensa kaikki eri rakennusvaiheiden teki-
jat, kuten esimerkiksi Teri-Talojen tapauksessa Teri-Talot merkitdén rakenne-

suunnittelijaksi puurakenteiden osalta./8;9/

Sisé- ja ulkopintojen pintarakenteet listataan erikseen yksityiskohtaisesti. Kun
pintarakenteet listataan huolellisesti, niiden huoltaminen on helpompaa tulevai-
suudessa. Esimerkiksi julkisivun huoltomaalauksen tullessa eteen huoltokirjasta
voidaan tarkistaa kdytetty pohja- ja pintamaali ja ndiden perusteella valita huolto-
maalaukseen sopivat maalit./7;8/

Huoltotoimenpiteet kannattaa listata erikseen sisa- ja ulkopuolella tapahtuvien
huoltotehtdvien mukaan. Kiinteiston ulkopuolisiin huoltotéihin kuuluu kiinteiston
ulkopintojen huollon lisaksi piha-alueen vaatimat huoltotyot. Tallaisia ovat nur-
mikon ja viherkasvien vaatimat hoitotoimenpiteet. Sisépuoliset huoltoty6t ovat
nimensa mukaisesti Kiinteiston sisapuolella tapahtuvat huoltotehtdvat. Nakyvien
pintojen ja kalusteiden lisaksi sisépuolisiin huoltoihin kuuluu l&mmitys- ja ilman-
vaihtolaitteiden huolto, vesikalusteiden ja viemareiden huolto, sekd yleisten palo-
turvallisuusvalineiden huolto. Huoltotoimenpiteisiin on annettu ohjeita ja tarkas-
tusvélejd, mutta asunnon jatkuva tarkkailu on tarpeellista. Jos vaurioita tai kulu-
misia ilmenee, ne tulee korjata ensitilassa, jotta valtytdan suuremmilta ongelmilta

tulevaisuudessa./7;8/

Huoltotaulukossa esitetddn yhden vuoden aikana tapahtuvat huolto- ja tarkastus-
toimenpiteet. Huoltotaulukossa on eriteltynéd huollon kohde, huoltojen maara vuo-
dessa ja huoltovali. Huoltovali ilmoitetaan normaalisti viiden, kymmenen tai kah-
denkymmenen vuoden valein. Seuraavassa kuviossa on esimerkki Kkiinteiston si-

sépuolisesta huoltotaulukosta./7;8/
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HUOLTOTAULUKKO Sisépuoli

Talon sisdpuoliset huollot / tarkistukset

Nro | Kohde/tehtivi Kerta | Ohjeellinen kuukausi Korj/huoltoS/ | Pvm/ kuittaus
/ vuosi | 1. vaosihuclto 10/20v:n vilein
T|HM|H|T |K|H|E|S |L |M|J 5 10 | 20

1 | Pintarakenteet tarv. - - - e

2 | Lammityslaitteet tarv - et =

3 | Ilmanvaihtolaitteet 2 = B e

4 | Vesikalusteet 1 —

5 | Viemiri 1

6 | Kosteat tilat 1 -

7 | Viliovet 1 =

8 | Kalusteet 1

9 | Tulisijat 1

10 | Tarkkaile taloasi jatk.

Kuvio 6. Kiinteiston huoltotaulukko.

Huoltotaulukon peréssé tulisi olla tila huoltomuistiolle. Huoltomuistioon kirjataan
poikkeukselliset huoltotoimenpiteet ja kiinteiston kuntohavainnot. Muistioon Kir-

jataan havainto tai toimenpide, tekijé ja tapahtuman péaivamaara./7;8/

Liséksi huoltokirjassa tulisi olla energiankulutusta seuraava osio. Sen avulla pys-
tytddn seuraamaan kiinteiston energiankulutusta ja ndin havaita mahdolliset muu-
tokset, jotka voivat viitata huollon tai korjauksen tarpeeseen. Kiinteiston energi-
ankulutuksen voi tayttdad lomakkeisiin esimerkiksi kuukausittain. Kun nain teh-
daan, kulutusta voi verrata aikaisempiin vuosiin ja eri vuosien keskiarvoista voi-
daan madrittad tavoitekulutus. Energiankulutusta seurataan yksikolla kwWh, joka
kertoo sdhkdenergian maaran. Energiankulutukseen otetaan huomioon myos esi-

merkiksi veden- ja 6ljynkulutus./7;8/

Huoltokirjaan voi lisdtd myos paikantamispiirustukset, joiden avulla eri huolto-
toimenpiteitd vaativat kohteet voidaan paikantaa. Paikantamispiirustuksina voi
kayttadé pohja- ja tonttipiirustuksista otettuja kopioita. Jos pohja- ja tonttipiirustuk-
sia ei ole saatavilla, kuvat voi tehdé itse. Tonttipiirustukseen tulee merkita sadeve-
si- ja salaojakaivojen sijainnit ja muut jarjestelmat, joiden etsiminen esimerkiksi

talviolosuhteissa on haastavaa./7/
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Huoltokirjaan on suositeltavaa lisitd myos tietoja rakennuksen eri osien korjatta-
vuudesta ja uusimisesta. My0s tontin sijainnin ja sen mahdolliset erityisominai-

suudet olisi hyva selvitéd huoltokirjasta./7/

Nykyaan kéytto- ja huolto-ohje voi olla myds sahkoisessa muodossa. Sité voi séi-
Iyttdd joko tydasemalla tai kéyttaa sitd internetin vélitykselld. Tallaisen huoltokir-
jan laatiminen kay nopeasti kayttamalla avuksi valmiita mallipohjia, joita on saa-

tavilla ilmaiseksi internetista./7/
3.2 Huoltokirjan laatiminen

Huoltokirjan laatimiseen ei vaadita asiantuntijaa, mutta sen tekemiseen suositel-
laan asiaan perehtynyttd henkil6d, jotta huoltokirjasta saadaan toimiva kokonai-
suus. Huoltokirjan tekemiseen tulee paneutua, koska ensimmadinen kerta on tyo-
ldin, jolloin siihen taytetaan kaikki Kiinteiston tiedot. Tamén jélkeen huoltokirjaan
el tarvitse tayttada kuin muutamia sivuja vuosittain. Tallaisia vuosittaisia huoltokir-
jan taydentdmisid ovat esimerkiksi huoltopéivékirjan tdydentdminen. Huoltopdi-
vakirja on osa huoltokirjaa, johon kirjataan rakennukselle tehdyt huoltotoimenpi-
teet./7/

Huoltokirjan laatiminen vaatii tutustumista kiinteistoon ja sen ominaispiirteisiin,
koska huoltokirja on hankekohtaisesti laadittu aineisto. Huoltokirjan tekemiseen
on tarjolla paljon erilaisia oppaita ja mallipohjia, joiden avulla huoltokirjan voi
tehda. Huoltokirjaa laadittaessa on hyvé ottaa huomioon rakennuksen kayttotar-
koitus ja rakennuksen ominaisuudet seké rakennuksen ja sen rakennusosien ja lait-

teiden suunniteltu kayttoika./7/
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3.3 Huoltokirjan tavoitteet

Huoltokirja luodaan rakennukselle, jotta sen avulla voidaan aloittaa rakennuksen
kokonaisvaltainen huolto ja yllapito. Tamé tarkoittaa sité, ettd huoltokirjan val-
mistuttua pystytddn kaynnistamaan rakennuksen rakenteiden, laitteiden ja piha-
alueen jarjestelmallinen hoitaminen. Huoltokirjan tavoitteellisella kaytolla voi-
daan varmistaa, ettd rakennuksessa saadaan yll&pidettyd halutut asumisolosuhteet

ja rakennuksen kayton ja huollon kustannukset pysyvat kohtuullisina./10/

Huoltokirjan tarkein tehtdava on yllapitaa rakennuksen huoltoon liittyvié tietoja.
Tallaisia tietoja ovat esimerkiksi suoritetut huollot ja korjaukset, energiankulutus
ja rakennuksen tiedot. Ndiden tietojen avulla rakennuksen omistaja voi tarkkailla

rakennuksen energiankulutusta ja seurata rakennuksen huoltotarpeita./10/
3.4 Huoltokirjan hyodyt

Huoltokirjan yll&pitdminen ja sen seuraaminen on suositeltavaa kiinteiston omis-
tajalle, koska siitd seuraa monenlaisia hyotyja omistajalleen. Huoltokirjan yll&pito
ja sen huoltotoimenpiteiden seuraaminen ei ainoastaan pidenna kiinteiston elin-

ikad, vaan se myo6s auttaa pitdmaan asumisolot halutulla tasolla./10/
Huoltokirjaa noudattamalla voidaan saavuttaa seuraavia hyotyja:

- Vdéhentaa taloudellisia riskeja.

- Asumisolot saadaan pidettya halutulla tasolla.

- Oikein ajoitetut huoltotoimenpiteet vahentévat korjaustarpeita.
- Kiinteiston huoltotoimenpiteiden seuraaminen helpottuu.

- Rakennusosien ja laitteiden elinikd saadaan pidemmaksi.

Huoltokirja on kokonaisuudessaan tarkea tietoldhde omistajalleen. Kiinteiston-
omistajan vaihtuessa hyvin tdytetysta huoltokirjasta selvidd aiemman omistajan
tekemat huollot ja uusi omistaja voi jatkaa tastd huoltojen suorittamista ajallaan.
Uusi omistaja 16ytad myaos tarvittavat yhteystiedot koskien rakennuksen huoltoa ja

yllapitoa huoltokirjasta./10/
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4 RAKENTAJAN KANSION PAIVITTAMINEN

Tama opinnaytetyon tarkoitus oli paivittdd Teri-Talojen rakentajille jakama Ra-
kentajan kansio. Rakentajan kansio oli luotu 1990-luvun alussa eika sille ollut teh-
ty suuria muutoksia sen jalkeen. Muuttuneet rakennustavat ja yhteistykumppanit
loivat vanhanaikaisen esitystavan lisdksi tarpeen Rakentajan kansion paivittami-
seen. Rakentajan kansio péivitettiin sekd suomen ettd ruotsin kielelld. Rakentajan
kansion paivittamiseen kaytettiin hyvéaksi RT-kortteja ja pohjana toimi vanha kan-

sio, jonka rakenne pyrittiin sdilyttdm&éan samanlaisena.

Kansion paivittdminen alkoi tutustumalla vanhaan kansioon toimeksiantajan kans-
sa. Kdvimme kansion lapi alusta loppuun ja toimeksiantaja kertoi, mitd halusi
kansiolle tehtdvéan. Vaikka kansio oli saanut kiitosta rakentajilta, sen vanhanaikai-
sen esitystavan vuoksi kansio oli péivittdmisen tarpeessa. Uusi Teri-Taloille luotu
Rakentajan kansio 16ytyy tdman opinnaytetyon liitteista. Liite 1 on suomenkieli-

nen versio Rakentajan kansiosta ja liite 2 on ruotsinkielinen.
4.1 Yleisohjeet

Suurin muutosta kaipaava asia oli yleisohjeiden péivittdminen. Yleisohjeissa oli
esitetty sellaisia materiaaleja ja rakennustapoja, jotka eivat olleet enda Teri- Ta-
loilla kaytdssa. Ohjeiden tiedot tuli kdyda lapi yksi kerrallaan ja kirjoittaa ne uu-
destaan niin, ettd ne vastasivat nykypdivaa. Samalla yleisohjeiden esitystapa muo-

kattiin tdhan paivaan sopivammaksi uusilla detaljeilla ja ohjeilla.

Tietoldhteind kansion pdivittdmiseen kaytin hyvaksi RT-kortteja, sekd vanhaa
kansiota ja sen tietolahteitd. VVanhan kansion yleisohjeet koostuivat suurilta osin
kirjasta Talonrakentajan kasikirja 2, jota kaytin hyddyksi Rakentajan kansiota
paivittdessani. Kirja on vuodelta 1992, joten kdytin my6s uudempia lahteitd, jotta

sain kansioon varmasti voimassa olevia tietoja.
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Yleisohjeiden uudelleen kirjoittamiseen kuului myos niissé esiintyvien detaljien ja
kuvien uudelleen piirtdaminen. Teri-Talojen rakentamistavat olivat ehtineet muut-
tua 20 vuoden aikana paljon, joten osa detaljeista ja kuvista eivat vastanneet Teri-
Talojen nykyisia rakennustapoja. Tallaisia muutoksia oli tapahtunut esimerkiksi
markatilojen seind- ja pintarakenneratkaisuissa. Osan detaljeista ja kuvista sain
Teri-Talojen omasta detaljiarkistosta, mutta suurimman osan jouduin luomaan itse

Vertex-ohjelmistolla.

Yleisohjeissa piti tuoda esille myds yhteistydkumppaneiden tietoja ja vaihtoehtoja
heidadn tarjoamistaan materiaaleista. Esimerkiksi Sisékattojen asennusohjeessa
kaytin hyvaksi Knauffin tietoja ja asennusohjeita.

4.2 Asennus- ja huolto- ohjeet

Kun yleisohjeet oli laadittu uudelleen, tuli kansioon lisaté pdivitetyt ohjeet materi-
aalivalmistajilta. Taméa tarkoitti tutustumista yhteistydkumppaneiden tuotevali-
koimaan ja niiden huolto- ja asennusohjeisiin. Esimerkiksi Ruukilta oli tullut uu-

det ohjeet vesikatteiden asennuksiin, jotka lisasin kansioon.

Ikkunoiden ja ovien huolto-ohje tuli laatia itse. Sen tuli olla lyhyt tietopaketti, jos-
ta selvisi perustiedot yllapidosta ja ikkunoiden ja ovien suositellut huoltovélit. 1k-
kunoiden ja ovien huolto-ohjeeseen keréasin tiedot Teri-Talojen yhteistydkumppa-
neilta Pihlalta ja Kaskipuu Oy:Ita.
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4.3 Yleisilme ja kaksikielisyys

Kun Rakentajan kansio oli péivitetty kokonaisuudessaan, péivitin sisallysluettelon
vastaamaan tekemaéni kansiota. Tein myods téssda vaiheessa kansilehden, joka
kertoo asiakkaille, mité asiakirjoja kansiosta l16ytyy ja miten ne jakautuvat eri osa-

puolille rakentamisen aikana.

Taman jalkeen péivittamani tiedot koottiin uuteen kansioon, joka on alla olevan
kuvion 7 mukainen. Uudessa kansiossa on esill& Teri-Talojen Victoria- mallistoon

kuuluva talo, joka edustaa paremmin Teri-Talojen nyKyista rakentamistyylia.

Rakentajan kansion valmistuttua suomenkielelld se tuli k&antda myos ruotsinkie-
lelle. Rakentajan kansio haluttiin myos ruotsinkieliseksi, koska suuri osa Teri-
Talojen rakentajista on ruotsinkielisid. Ruotsiksi kaantdmiseen sain paljon apua

Teri-Talojen tyontekijoilta.

Koti tyylisi mukaan
Ett hem i din stil

Kuvio 7. Uusi Rakentajan kansio.
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4.4 Perustusten tyoohjeet

Paivitin my0s toimeksiantajan pyynnosta perustusten tekemiseen tarkoitetut tyo-
ohjeet. Néita tyoohjeita loin yhteensa kolme: Perustustyot, Harkkoperustukset ja
Perustusvaihtoehtojen kayttd sekd routasuojaus. Naitd tydohjeita ei liitetd heti
kansioon, koska ne jaetaan Teri-Talojen asiakkaille perustusmittakuvien
luovuttamisen yhteydessa. Rakentajan kansio jaetaan asiakkaille myohemmassa
vaiheessa ja jos perustusten tydohjeet jaettaisiin vasta silloin, rakennuksen perus-
tustyot olisivat jo valmiina eiké tydohjeista olisi enda niin suurta hyotya. Asiakas
voi liittda perustusten tydohjeet halutessaan Rakentajan kansioon kansion luovut-

tamisen jalkeen.

Halusin siséallyttda perustusten tydohjeet myds opinnédytetydhoni, koska ne olivat
tyyliltddn hyvin samanlaisia kuin paivittaméni yleisohjeet. Perustusten tydohjeet
kaipasivat péaivittdmistd samalla tapaa kuin Rakentajan kansio eli Teri-Talojen

muuttuneiden rakenteiden ja vanhahkon ulkoasun vuoksi

Perustusten tyoohjeet 16ytyvat tamén opinndytetyon liitteesta 3. Tydohjeet on esi-
tetty jarjestyksessd Perustustyot, Harkkoperustukset ja viimeisena Perustusvaih-

toehtojen kaytto sekd routasuojaus.
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5 YHTEENVETO

Opinnaytetyossa paivitettiin Teri-Talojen rakentajille jakama Rakentajan kansio.
Rakentajan kansio oli luotu 1990-luvun alussa, eika sille ollut tehty suuria muu-
toksia sen jalkeen. Muuttuneet rakennustavat ja yhteistyokumppanit loivat van-
hanaikaisen esitystavan lisaksi tarpeen Rakentajan kansion paivittamiseen. Kansio
paivitettiin kokonaisuudessaan suomen- ja ruotsinkieliseksi, koska suuri osa Teri-
Talojen rakentajista on ruotsinkielisid. Rakentajan kansion péivittdmisessa kaytet-
tiin hyvaksi RT-kortteja ja pohjana toimi vanha kansio, jonka rakenne pyrittiin

séilyttamaan samanlaisena.

Opinnaytetyon tekeminen tapahtui tydskennellesséani Teri-Talot Oy:lla. Tyon suo-
rittaminen oli 1&hinng itsendista tydskentelyda toimeksiantajan antamien tietojen
perusteella. Koska tydskentelin Teri-Taloilla opinndytetyon tekemisen aikaan,
toimeksiantajan oli helppo seurata projektin etenemistd ja kdvimmekin useita kes-

kusteluja, miten eri asiat haluttiin esittdd kansiossa.

Vanha Rakentajan kansio oli saanut kehuja asiakkailta selkedn ja yksityiskohtai-
sen esitystavan vuoksi. Tdma sama hyvéksi todettu rakenne haluttiin sdilyttéa ja
siind onnistuttiin toimeksiantajan mukaan oikein hyvin. Uusi Rakentajan kansio
otetaan kayttoon tana kesdna ja sen toivotaan auttavan Teri-Talojen tulevia raken-

tajia entistd paremmin rakentamisen aikana ja sen jalkeen.

Projektin laajuus ja se, ettd Rakentajan kansio tuli péivittad kahdella kielellg, vaa-
tivat suuren panostuksen projektin tekemiseen. Se kuitenkin vain lisasi mielen-
kiintoani projektia kohtaan ja paasin tutustumaan samalla Teri-Talojen rakennus-
tapoihin ja materiaaleihin. Rakentajan kansion paivittdmisestd oli tdméan takia
apua myo6s minulle, koska aloittaessani tydskentelyn Teri-Taloilla heiddn raken-

tamistapansa ei ollut minulle ennestéén tuttu.

Projektin aikana tulleisiin kysymyksiin sain helposti vastauksia Teri-Talojen tyon-
tekijoilta ja Rakentajan kansion kaantamisesté ruotsinkielelle olisin tuskin selvin-

nyt ilman heidan apuaan.
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HYVA TERI-TALON RAKENTAJA!

Teri-Taloanne koskevat piirustukset, detaljit ja ohjeet 16ydatte t&st4 kansiosta. Tutustukaa huolelli-
sesti sisaltoon ja jos teilld on jotain epaselvad koskien suunnittelua, rakenteita tai mahdollisesti
vaikeuksia rakentamisen aikana, kaantykaa aina vastaavan mestarin, paasuunnittelijan tai Teri-

Talon suunnittelijan puoleen.

Muovitaskussa on rakennepiirustukset

o Paasuunnittelijalle (vastaavalle mestarille), 1 sarja
o Viranomaisille (rakennustarkastajalle), 2 sarjaa

- pdasuunnittelija luovuttaa rakennepiirustukset rakennustarkastajalle.
o Rakennepiirustukset on l&hetetty suoraan paasuunnittelijalle,

pvm

HYVAA JATKOA TOIVOEN

TERI-TALOT Puh. 020 768 0411 info@teritalo.fi
68700 TEERIJARVI Fax. 020 768 0206 www.teritalot.fi

€ &>

RANI PLAST

Teri-Talot on osa Rani Plast -konsernia
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SISALLYSLUETTELO
O TERI-TALON huoltokirja

A O RAKENNEPIIRUSTUKSET + liittyvat detaljit + l&hetysluettelo
+ hukkaprosenttitaulukko

B O Talosopimus sekd mahdolliset muutossopimukset
Hyvéksytyt padpiirustukset

C O Sahkopiirustukset
D O LVI- piirustukset
E ] Kattamisohjeet (] titlikatto ]
7 peltikatto
1 huopakatto
F O NR- rakenteiden asennus ja kasittelyohjeet
G O Keskuspdlynimuri BEAM- asennusohjeet
H O Rakennuksen kuivatusohjeet
1J O Rakennelaskelmat
K O Kosteiden tilojen pintarakenteiden tekeminen
L O Saunan sisérakenteiden tekeminen
M O Puuvéliseindn rakentaminen
N O Knauf levyopas
O O Valioven asentaminen
PQ O Sisékattojen verhousten tekeminen
R O Ullakkoportaat
S O Listoitusten tekeminen
TU O Kalusteiden asentaminen
VX O Ulkopuolisten puupintojen maalausohjeet
YZ O Autotallinoven asennusohje
AA O Ikkunoiden ja ovien huolto-ohjeet

O
U

CE- Sertifikaatti
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NR-RAKENTEIDEN ASENNUS JA
KASITTELYOHJEET
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1.1 NR- rakenne

NR- rakenne eli naulalevyrakenne on rakennesahatavarasta valmistettu puurakenne, jonka sauvojen
liittimend on naulalevy. NR- rakenteita kaytetddn ldhes poikkeuksetta pientalojen yldpohja-
kannattimina, lisdksi NR- rakenteet ovat vakiinnuttaneet asemansa myos liike-, teollisuus- ja maa-
talousrakennuksissa.

1.2 Naulalevy

NR- rakenteissa kaytettdvd naulalevy on yleensd sinkitty
teraslevy, jonka toisella puolella on levystd meistettyja
piikkejad. Suomessa kaytetddn useita erityyppisid naula-
levyjd. Erot eri tyyppien Vvélilld ovat vahaisida. Kaikilta
kaytossd olevilta naulalevyiltd vaaditaan hyvaksytyn
koestuslaitoksen antama lausunto levyn lujuusarvoista.

1.3 Puutavara Kuva 1. Naulalevy

NR- rakenteissa kaytetddn ainoastaan mitallistettua tai hoylattya ja lujuuslajiteltua sahatavaraa. Lu-
juuslajittelu suoritetaan joko visuaalisesti eli silmamaaréisesti (lujuusluokat C14...C30) tai
koneellisesti (lujuusluokat C35...C50). Kummallakin tavoin lujuuslajitellut rakennesahatavarat vas-
taavat lujuus- ja Kimmo- ominaisuuksiltaan toisiaan.

Visuaalinen lujuuslajittelu perustuu sahatavaran lujuuteen vaikuttavien vikojen kuten esim. oksa-
koon, vinosyiden ja puun tiheyden silmé&maaréiseen arviointiin. Visuaalinen lujuuslajittelu edellyt-
tad tarkastuselimen toteamaa lujuuslajittelupatevyytta.

Koneellinen lujuuslajittelu perustuu mekaanisesti mitattavaan sahatavaran jaykkyyteen (puun lujuus
on suoraan verrannollinen sen taivutusjaykkyyteen). Taman vuoksi koneellisesti lujuuslajiteltu
rakennesahatavara voi esim. oksakoon suhteen poiketa huomattavasti silmaméaéraisesti samaan
lujuusluokkaan lajitelluissa kappaleissa. Koneellinen lujuuslajittelu edellyttaa virallista valvontaa.

KONEELLINEN LUJUUSLAJITTELU

Puu Oy 0416-CPD-4321

C€

M
DRY GRADED C24

vaihtoehtoisia

C€ M, C24 0416-CPD-4321 DRY GRADED Puu Oy
[

konelajlteltu lujuusiuokka

Kuva 2. Esimerkkeja CE- merkityn
lujuuslajitellun sahatavaran lujuus-

VISUAALINEN LUJUUSLAJITTELU M .
leimoista.

Puu Oy 0416-CPD-1234

€

8
DRY GRADED  INSTA 142

valhtoehtolsla

€€ C18 INSTA 142 0416-CPD-1234 DRY GRADED Puu Oy

lujuusluokka J LIa]lltelustam:iardl
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1.4 Suunnittelu

NR- rakenteet suunnittelee naulalevyrakenteiden suunnitteluun erikoistuneet NR- suunnittelijat
pelkéstdan tahan tarkoitukseen kehitettyjen tietokoneohjelmien avulla. Suunnittelun perusteena ovat
rakennuksen padrakennesuunnittelijan antamat lahtotiedot kuten mm. paamitat ja kuormitukset.
Padrakennesuunnittelija vastaa myos lopullisen kokonaisjaykistyksen ja tuennan suunnittelusta.

1.5 Valmistus ja laadunvarmistus

NR- rakenteet valmistetaan kyseiseen tuotantoon erikoistuneissa tehtaissa ja ymparistoministerion
hyvaksyman laadunvarmistuksen alaisena. Laadunvarmistus perustuu seka tehtaan sisaiseen laatu-
jarjestelmaan, ettd ulkopuolisen suorittamaan laatujérjestelmén toimivuuden seka tuotteen laadun
pistokoeluonteiseen tarkastukseen.

Ulkopuolisia tarkastuksia suorittaa SFS:n valtuuttamana VTT:n puulaboratorio seka SFS:n omat
tarkastajat. Tarkastuskayntien tulokset raportoidaan SFS:n laaduntarkastustoimikunnalle, joka voi
ryhtya tarpeellisiksi katsomiinsa toimenpiteisiin NR- valmistajan laiminlyddessé yleiseurooppalai-
sia laatuvaatimuksia.

SFS:n laaduntarkastukseen kuuluvat NR- tehtaat

saavat kayttaa tuotteissaan virallista NR- laatu- NROl 234 38 93
merkkid, josta selvida yhtion NR- tunnus, ko.

rakennepiirustuksen numero, valmistusviikko ja

-vuosi em. jarjestyksessa (kuva 3). NR- leimatuissa Kuva 3. NR- laatuleima
rakenteissa ei vaadita erillisida puutavaran lujuusluokkaa

osoittavia leimoja tai merkintoja.

2. KULJETUS

NR- rakenteet on pyrittdva kuljettamaan pystyasennossa. Mikali &
kaksi tai useampia rakenteita joudutaan kuljettamaan vaaka-
asennossa, niin rakenteet tulee sitoa tai muuten kiinnittaa toisiinsa. K
Kiinnittamisella estetddn rakenteiden liiallinen taipuminen. =
Kussakin nipussa saa olla enintdan 15 NR- rakennetta.

3. VASTAANOTTOTARKASTUS Kuva 4. NR- rakenteiden kuljetus

3.1 Piirustukset

NR- rakenteiden toimitukseen kuuluu piirustus ja yksiloidyt lujuuslaskelmat. Piirustuksesta tulee
tarkistaa, etta siina esitetyt vaatimukset toteutuvat myos lopullisessa rakenteessa. Suunnitelmien
saapuessa on syytd varmistaa ainakin seuraavat asiat:

e Tukipisteiden paikka.

e Tukipinnan minimileveys.

e Maksimi ruodevali.

o Mahdolliset nurjahdustuettavat sauvat.

e Mahdolliset tydmaalla tehtavét lisdykset, kuten pitkdn avoraystaan vahvistus, tukipinnan
levitys, kahtena tai useampana osana toimitettavien NR- rakenteiden liittdminen.
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Liséksi on hyva tarkistaa vastaavatko lujuuslaskennassa kéytetyt lahtotiedot tyémaalla olevaa tilan-
netta. Lahtotietoja ovat mm. kuormitus, kannatevali (k-jako), aarimitat yms. Poikkeavissa tapauk-
sissa on otettava yhteytta valmistajaan, rakenteen NR- suunnittelijaan tai kohteen paarakennesuun-
nittelijaan. NR- rakenteiden liittymisen muihin rakenteisiin sekd NR- rakenteista muodostuvan ko-
konaisuuden, seka kuinka koko kattorakenne jaykistetdan. Ohjeita paarakennesuunnittelijalle on
annettu SFS:n julkaisemassa Naulalevyrakenteet oppaassa, jossa on laajemmin késitelty NR- ra-
kenteiden kéyttomahdollisuuksia, kokonaisjaykistyksen suunnittelua, tilauksessa huomioitavia asi-
oita, valmistusta ja ké&sittelya sekd RT- kortissa RT 85-10495.

3.2 Toimituksen vastaanotto

Toimituksen saapuessa on syytd varmistua ainakin, ettd NR- rakenteiden toimitusmaéra vastaa
tilaussopimusta, piirustuksen numero vastaa NR- laatuleimassa olevaa piirustuksen numeroa sekéa
mahdolliset kuljetuksessa tms. syntyneet vauriot (ks. luku 14). Mikali joissakin edelld mainituissa
seikoissa esiintyy puutteita, tulee valittomasti ottaa yhteyttd NR- rakenteiden valmistajaan, joka
huolehtii jatkotoimenpiteista.

4. VARASTOINTI

NR- rakenteet voidaan varastoida rakennuspaikalla
joko pysty- tai vaaka-asennossa vaakasuoralla
alustalla, jolla estetddn pysyvien taipumien
muodostuminen. Varaston tulee sijaita liikennoi-
méattomalla alueella ja ndin estdd mekaaninen
vaurioituminen.

Naulalevyrakenteet varastoidaan pystyasennossa
niputettuna toisiinsa ja tuettuna tukipisteistaan,
lisdksi on huolehdittava, etteivat niput padse kaa-
tumaan. Aluspuiden tulee olla riittdvan korkeat
(vah. 0,5 m) jolloin ei alapaarre eivatka ylapaar-
teen alaosat ole maakosketuksessa.

Vaaka-asennossa varastoitaessa tulee aluspuiden
olla riittavan

korkeat (n. 0,5 m) ja vaakasuorassa seka niita tulee
olla riittdvén tihedssa. Mikali useampia ristikko-
nippuja varastoidaan paéallekkain, tulee valipuiden
sijaita samoilla pystylinjoilla kuin aluspuut.

Kuva 5. NR- rakenteiden varastointi

Naulalevyrakenteet on suojattava varastossa sateelta, lumelta, ja&lt4 ja maakosketukselta. Erityisesti
on huomioitava, ettd ennen vesikaton rakentamista ovat NR- rakenteet asennettuna alttiina vesi- ja
lumisateelle.

Suojaukseen kaytetddn vedenpitavaa vaippaa, jonka toiminta on varmistettava myos kovilla tuulilla.
Vaipan alle tulee j&tt&4 tuuletusvali, jolla huolehditaan riittdvasta ilmanvaihdosta suojauksen alla.
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5. KASITTELY

NR- rakenteet on suunniteltu toimivaksi pysty-
asennossa, joten mikéli mahdollista ne tulee myos
késitell& ja kuljettaa pystysuorassa. Lappeellaan
siirrettdvadn NR- rakenteeseen kohdistuu kasitte-
lyvaiheessa huomattavasti suurempia rasituksia,
kuin suunnitelmissa on otettu t&ssé suunnassa
huomioon. Yleisimpia kasittelyvaurioita ovat nau-
lalevyjen irtoamiset puusta seké sauvojen murtu-
miset.

6. NOSTOT Kuva 6. NR- rakenteiden kasittely

NR- rakenteet voidaan nostaa nippuna kantavien seinien péélle suoraan autosta tai tydmaavarastos-
ta. Nosturinostossa kéytetdan yleensé véhintaan kahta nostopistetta siten, ettd nostopisteiden vali on
noin puolet rakenteen pituudesta. Ainoastaan alle 7 m pituisten symmetristen harjaristikoiden yh-
teydessé voidaan nosto suorittaa pelk&stdan harjapisteesta.

Pitkien rakenteiden yhteydessa on syyté kéyttaa nostopalkkia, jolla on riittava sivuttaisjaykkyys se-
k& kolmea tai tarvittaessa useampaa nostopistettd. Oheisissa kuvissa (kuvat 7a—7e.) esitetty kannat-
timen pituuden mukaisesti suositeltavat nostotavat. Vaaka-asentonostoja on véltettava tai rakenne
on tuettava siten, ettei se paase haitallisesti taipumaan. NR- rakenteen kasittelyssd on Kiinnitettava
erityistd huomiota siihen, ettei se padse kiepahtamaan.

< 60°

. n'%hL ,
L<i0Om

-

Kuva 7a. Nosto ilman palkkia (harjaristikko) Kuva 7b. Nosto ilman palkkia (ristikkopalkki)
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Kuva 7e. Nosto palkin kanssa (ripustettu viidesta pisteestd)

Kuva 7d. Nosto palkin kanssa (ripustettu
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7. ASENNUS

NR- rakenteiden asennus, kiinnitys ja tuenta tulee toteuttaa naiden ohjeiden mukaisena ellei raken-
nesuunnitelmissa ole esitetty muita ohjeita. NR- rakenteiden yhteydessa tulee aina olla mukana eril-
linen padrakennesuunnittelijan laatima jaykistyssuunnitelma, jonka mukaisesti tuenta on toteutetta-
va.

NR- rakenne asennetaan suunnitelmissa esitettyihin paikkoihin sijoitetuille tuille. Suunnitelmia use-
ampien tuentapisteiden kaytto ei ole sallittua. Kolme- tai useampitukisissa NR- kannattimissa on
merkittynd tukien paikat, ja asennuksessa on varmistettava, ettd NR- kannatin on oikein péin siten,
ettd tukimerkit vastaavat tuentapisteita.

Kaikkien tukipituuksien tulee noudattaa vahintadn NR- suunnitelmissa esitettyja tukipituuksia. Tu-
kipainetta ei tule vaheksya, silla pienetkin vaadittujen tukipituuksien alitukset saattavat aiheuttaa
haitallisen suuria painumia. Tukena toimivan, rungon ylajuoksun jatkoksia ei tule sijoittaa NR-
kannattimen tukialueelle: tukipisteen etéisyys ylajuoksun jatkoksesta tulee olla vahintd&dn 100 mm.

NR- suunnitelmassa esitettyd kannattimien valista etéisyytté (k-jako) ei saa ylittdd. NR- kannatti-
men etaisyys muusta kantavasta rakenteesta saa olla vastaavasti korkeintaan k-jako.

NR- rakennetta tai sen sauvaa ei saa katkaista tai loveta ellei NR- suunnitelmassa ole esitetty siihen
mahdollisuutta. Pienienkin reikien (esim. séhkdputket) tekoa on véltettdvd; mahdolliset reikapaikat
on tarkistettava suunnittelijalta.

Mikali tukien asemaan on tullut muutoksia tai NR- rakenne halutaan katkaista tai loveta, on ennen
asennusta otettava yhteytta rakenteen suunnittelijaan, jolta tilataan uutta tilannetta vastaavat laskel-
mat ja piirustukset sekd mahdolliset suunnitelmat tydmaalla tehtavad NR- rakenteen lisavahvistusta
varten.

8. ASENNUSTOLERANSSIT

NR- rakenteiden sijoituksissa, pystysuoruudessa ja paarteiden sivuttaisessa suoruudessa on nouda-
tettava kuvissa 8a—8b esitettyja toleranssivaatimuksia. NR- kannattimen alle tulevien tukien keski-
pisteiden on sijaittava NR- suunnitelmassa esitetyissé tuenta-alueissa.

poikkeama < H/200 + 10mm <H/200 +10 mm
pystysuo- ﬁH; _ N
rasta N enint&an 25 mm enintadn

25 mm

Kuva 8a. Paarteiden

Kuva 8b. Pystysuoruustoleranssi
suoruustoleranssit
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9. ASENNUSAIKAINEN TUENTA

Asennusaikainen tuenta on tehtavé niin tukevasti, ettd NR- rakenteet pysyvéat asemassaan rakennus-
aikaisille kuormituksille, my6s tuulikuormalle. Tuenta voidaan toteuttaa joko paikalla rakennettavil-
la reivauksilla tai elementtirakenteisilla NR- tuuliristikoilla, jotka toimivat my6s rakennekokonai-
suuden lopullisena jaykistystuentana.

Reivauksina voidaan kayttéa valiaikaisia naulaamalla kiinnitettavid pystyvinoreivauksia, joilla jay-
kistetd&n aina vahintdén kentan reunimmaiset kannattimet. Rakennuksen paddysta nahden ensim-
maéinen tai toinen ristikko (jos ensimmainen ristikko paatyseinan kohdalla) sidotaan ylapaarteestaan
paatyrunkoon enintéan 2,5 m vélein sijoitetuilla pystyvinoreivauksilla. VVastaavat pystyvinoreivauk-
set tehdaan ristikkokentan toiseenkin paatyyn, ja mikali rakennuksen pituus on yli 15 m, sijoitetaan
pystyvinoreivauksia enintddn 10 m vélein oleviin ristikkovéleihin.

Kannattimet tuetaan ylapaarteistaan enintdan 2,5 m vélein viereisiin kannattimiin siten, etté tuenta-
linjat sijaitsevat pystyvinoreivauksien kohdalla. Alapaarteiden tuentavéli on enintd4n 4 m, ja tuenta-
ruoteet Kiinnitetddn mahdollisiin paatyrunkoihin tai valiseiniin. Seka yla- etté alapaarteiden tuenta-
ruoteiden valiin kiinnitetd&n oheisten kuvien mukaiset paarretasojen vinoreivaukset, jotka tehdaan
vahintaan rakennuksen molempiin paihin. Yli 15 m pitkissa ristikkokentissa tehdéén kuvien mukai-
set valireivaukset. Asennusaikaiseen tuentaan kaytetddn vahintadn 22 x 100 mm2 lautaa, joka naula-
taan kaikista paarrepisteista vahintaan kahdella 28 mm paksuisella naulalla.

Paarteiden asennus- Vierekkaiset NR- raken-
Pystyvinoreivaus —aikainen tuenta—ﬂ IT-teet (sisasauvat)

>

d > 1
7z .

______

Asennusaikainen pystyvinoreivaus. X-tukien valinen etadisyys on kannattimen suunnassa
enintaan 2,5 m.
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Kuva 9b. Kuva 9c.
Yl&paarteiden asennusaikainen tuenta Alapaarteiden asennusaikainen tuenta

10. TUKIKIINNITYS

NR- kannatin voidaan tukea vain piirustuksiin merkityista pisteistd. Kantamattomien véliseinien ja
alapaarteen valiin on jatettdva painumavara (kuvassa 10 on esitetty esimerkki painumavarasta). Pai-
numavaran on oltava véhintaan A/150, jossa A on Kkiinnityspisteen etaisyys lahimmalta NR- raken-
teen tuelta. Tukikiinnitykset toteutetaan aina rakennesuunnitelman mukaisesti, normaalien alle 12 m
pituisten ristikoiden yhteydessé voidaan soveltaa tassa esitettyja kiinnitysohjeita.

HUOM - 0BS!
Painumasauma 2 20mm

— >%< — Satiningsman 2 20mm
UL

Kuva 10. Ei-kantavan valiseinan kiinnitys

NR- rakenteen tukikiinnityksessa on suositeltavinta kdyttaa tehdasvalmisteisia kiinnityskenkié, jot-
ka ovat sinkittyé teraslevya ja valmiiksi rei'itettyjad. Kulmakiinnikkeitd kaytettédessa tuelle riittaa
yleensé yksi parteen toiselle puolelle naulattava kulmarauta, jonka kiinnitykseen kéytetaan rei'ityk-
sen mukaisia kampanauloja. Esimerkiksi kiinnityskengan kampanaulaus 4+4n40x4 on yleensa riit-
tavé NR- kannattimen tukikiinnitys. Mikali tukialueella on naulalevy, voidaan naulaus tehda sen
lapi.
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NR- kattotuoli voidaan kiinnittd4d myos sinkitylla terdsvanteella (noin 2x25 mm2). Mikali ei kayteta
valmiiksi rei'itettyd vannetta, terdsvanteeseen porataan 4 mm reiét ja naulaus tehdaéan vahintéan 2,8
mm paksuisilla sinkityilla nauloilla. Vanne kiinnitetddn runkoon véhintaan neljalla noin 75x28 nau-
lalla. . Kuvassa 11 on esitetty miten tukikiinnitys toteutetaan terdsvanteella ja kulmakiinnikkeella.

Reunatuella ei saa ké&yttdé vinonaulausta, koska naulaus voi halkaista paarteesta irtokiilan, joka ei
ota vastaan tukipainetta. Ainoastaan vélituella, jossa ei ole paarrejatkosta, kiinnitys voidaan toteut-

12(72)

taa vinonaulauksella. Vinonaulaukseen kaytetadn 90-100 mm pituisia nauloja (d < 3,5 mm).

Kuva 11. Tukikiinnitys kulmakiinnikkeell& ja

terasvanteella.

11. NURJAHDUSTUKI

NR- suunnitelmaan on merkitty nurjahdustuet-
tavat sauvat, jotka on tuettava tydmaalla asen-
nusvaiheessa rakennetasoa vastaan kohtisuoras-
sa suunnassa. Ellei nurjahdustukisuunnitelmaa

ole esitetty, tuenta toteutetaan kuvissa 12a ja
12b olevien ohjeiden mukaisesti.

nurjahdustuettava sisasauva

NR-rakenteet k900... k1200

Lauta 22 x 100+ 3 n 2.8 x 75/ liitos

max 2400 mm / 1600...2400\ L
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Kuva 12b.

Yleisohje sisasauvan nurjahdustuennan toteuttamiselle

\Vinositeet 22x100 suuntaa vuocrottaen + 4 n 2,8 x 75/ liitos

Kuva 12a.

Nurjahdustuenta
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12. PAARTEIDEN TUENTA

NR- suunnitelmassa on esitetty tuettavat paarteet ja tuentaan kéytettavat ruodejaot. Kaikki ylapaar-
teet (my06s korkeiden katkaistujen NR- kannattimien ylapaarteiden vaakaosat) on nurjahdustuettava.
Mya0s tietyt alapaarreosat saattavat vaatia nurjahdustuentaa. Nurjahdustuenta voidaan tehda paarteen
yla- tai alapuolelle kiinnitetyilla ruoteilla, umpeen laudoituksella tai levyilla.

Kun paarteet nurjahdustuetaan ruoteilla, ruodejako saa olla korkeintaan NR- suunnitelmassa esite-
tyn ruodejaon suuruinen. Vesikattorakenteissa eraat katteet saattavat sallia NR- suunnitelmassa esi-
tettyd suurempiakin ruodevélej, jolloin ylépaarteisiin joudutaan kiinnittdmaan nurjahdustuennan
vaatimat lisaruoteet. Samalla ylapaarteella ei tule tehd& vierekkaisten ruoteiden paittaisjatkoksia.
Nurjahdustuennan vaatima ruoteiden miniminaulaus on seuraava:

o ruodepaksuus 22—-38 mm => 2n75x28 joka paarteeseen
o ruodepaksuus 38-58 mm => 2n100x34 joka paarteeseen

Umpeen laudoitus (esim. panelointi, huopakatteen pontti- tai sahatavaralaudoitus) riittdd paarteen
nurjahdustuentaan, kun laudat kiinnitetddn joka paarteesta vahintaan kahdella naulalla. Samalla
paarteella tai kannatinvélilla ei tule tehda vierekkaisten lautojen jatkoksia.

Suoraan paarteisin Kiinnitettavat jaykét levyt soveltuvat hyvin paarteiden nurjahdustuentaan. Esi-
merkiksi vanereilla, lastulevyilla ja kovalevyilld, joiden paksuus on véhintadn 8 mm, on nurjahdus-
sidonnan kannalta riittdva lujuus ja jaykkyys. Levynaulauksen naulavélin tulee olla < 150 mm.
Huokoisia kuitulevyjé, Kipsilevyja tai Luja-levya ei suositella paarteen nurjahdussidontaan niiden
heikon lujuuden tai haurauden vuoksi.

Mikéli paarteen ja nurjahdustuennan vélissé kaytetadn korotusrimaa, tulee korotusrima naulata seu-
raavasti (tai vastaavalla konenaulauksella):

o riman paksuus 22-25 mm => n75x28 k400 tai n60x25 k300
« riman paksuus 30-38 mm => n75x28 k300
e riman paksuus 42-50 mm => n 100x34 k400

13. KATON KOKONAISJAYKISTYS

Katon kokonaisjaykistys toteutetaan aina kohteen paarakennesuunnittelijan hyvaksymaén rakenne-
suunnitelman mukaisena. Paarteiden nurjahdustuennat eivat yksin riita katon jaykistykseen, tuuli- ja
nurjahdussidontakuormat taytyy johtaa niilté jaykistaville seinélinjoille. liman katon jaykistavia ra-
kenteita koko NR- kannattimien ketju kiepahtelee aiheuttaen selvida mutkia katteeseen ja paatyihin
tai pahimmassa tapauksessa koko kattorakenteen romahtamisen. Vaihtoehtoisia katon jaykistystapo-
jaovat:

e NR- tuuliristikot ja tuulipukit

o paikalla rakennettavat vaakaristikkorakenteet ja reivaukset

e pystyvinoreivaukset yhdessé alapaarteen jaykistyksen kanssa
o levyjaykistys (profiilipeltikate, ylépaarteiden levytykset)
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Katon tasosuuntaisen jaykistyksen lisaksi kantavien seinalinjojen kohdalla taytyy olla reivaukset,
joilla kuormat johdetaan ylépaarretasolta seindn ylapadhan. Tassa on katevintd kayttdd NR- kannat-
timien véliin sijoitettavia tehdasvalmisteisia NR- tuulipukkeja, joiden korkeudet vastaavat tukikor-
keuksia.

Tiilikatteiden yhteydessa taytyy aina erikseen jaykistéa ylapaarretaso. Paarteisiin kiinnitetylla huo-
pakaton ponttilaudoituksellakaan ei ole yleensd riittdvaa jaykistyskykya; pelkéstaén ponttilaudoi-
tuksella toteutettu jaykistys voidaan katsoa riittdvaksi ainoastaan alle 4 m kattolappeilla. Profiilipel-
tikatteilla on yleensa riittava levyjaykistyskyky, mutta katteen kaytto jaykistykseen edellyttaa
yleensd huomattavasti tihedmpaa kiinnitysta ruoteisiin kuin mita katteen valmistaja suosittelee. Jay-
kistykseen kaytettavéan peltikatteen kiinnityksen méarittelee kohteen paarakennesuunnittelija. Sau-
mattavalla siledlla peltikatteella ei ole jaykistyskykya.

NR- tuuliristikot ovat nopeasti asennettavia ja edullisempia kuin paikalla rakennettavat katon vaa-
karistikkorakenteet. Varsinkin pitkien ristikoiden sek4 tiilikattojen yhteydessa katon kokonaisjay-

Kistys kannattaa toteuttaa NR- tuuliristikoilla ja -pukeilla (tilataan ja toimitetaan yhdessd NR- kan-
nattimien kanssa).

Kuva 12a. Kuva 12b.
Katon jaykistamiseen kaytettavat Pystyasentoon asennetut NR-
NR- vaakaristikot. pukit.
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14. VALMISTUSTOLERANSSEJA

Rakenteen pituus saa vaihdella:
e kun pituus < 10 m; piirustuksen mitoista £ 0 mm
e Kkun pituus > 10 m; piirustuksen mitoista £10 mm + 1 mm/m 10 m ylittavalta osalta, kuiten-
kin saman sarjan rakenteet keskenddn +10 mm (esim. 15 m pitk& rakenne £ 15 mm piirus-
tuksen mitasta ja saman sarjan kannattimet kesken&an £10 mm)
Korkeus saa vaihdella:
e +10mm
Liitosten paikat saavat vaihdella:
e 20 mm
Puutavaran mitat saavat vaihdella:
e paksuus; £1 mm
o leveys;
kun leveys <100 mm, £1 mm
kun leveys > 100 mm, £1,5 mm
Naulalevyt:
o Koot ja padsuunnat; piirustuksen mukaisia

o sijoitukset; symmetrisesti liitoksen molemmin puolin sijoitettuna piirustuksessa ilmoitetun
sijoitustoleranssin puitteissa

Lisatietoja

[1] Naulalevyrakenteet
Ohjeita NR- rakenteiden suunnittelijoille ja kayttajille; PLY ry 1993

[2] RT- Kortit, RT 85- 10495, RT 21-10978
Puuristikot, -keh&t; Rakennustietosaatio 1993.
Puutavara. Sahattu, hoylatty ja jatkojalosteet; Rakennustietoséétio 2009.
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RAKENNUKSEN
KUIVATUSOHJEET
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1. YLEISTA KUIVAAMISESTA

Monet materiaalit jotka kuuluvat asennusvalmiiseen puutaloon, ovat herkkié kosteudelle. Kosteus-
arvo materiaaleissa toimituksen aikana vaihtelee riippuen sédéolosuhteista, lampétilasta ja eri
vuodenajoista. Rakennusaika on melko lyhyt ja siksi on tarkedd, ettd materiaalien kuivatus sujuu
oikealla tavalla.

Emme suosittele menetelmad, jossa kaytetdan rakennuskuivainta lammonléhteend. Kosteuden
poisto avaamalla jokin ikkunoista, ei myoskaan ole suositeltavaa, silla osa kosteudesta painautuu
seindrakenteisiin. Tama ilmenee yleensé ensimmaisella lammityskerralla, jolloin syntyy halkeamia

seiniin yms.

Nykyaén on kokeiltuja menetelmia kuivattamisesta ja rakennuskosteuden mittaamisesta. Lisaksi eri

materiaaleille on madritelty kosteusarvo joka pitda saavuttaa ennen maalaamista ja tapetointia.

Koko rakennusajan on tarkkailtava seka tyotapoja, ettd materiaaleja. Huolellisella ty6ll4 ja
materiaalien oikealla valinnalla valtetd&n kosteusvaurioita. Kosteutta mitataan puusta ja levyista
puukosteusmittarilla ja betonista siihen tarkoitetulla kosteusmittarilla. Jos kosteusolosuhteista on

pienintakéan epavarmuutta, on syyta kaantya asiantuntijan puoleen.

Huomioi myos etté talon varsinainen lammitysjarjestelma pitad olla kdytossé ennen maalaamista ja

tapetointia.

2. KOSTEUDEN POISTO

Ennen kosteuden poistoa tulee talon olla taysin tiivis. Sisdlampdtilan tulee olla +15 -20 °C,
sisdovien tulee olla auki.

Kun on kysymys kellaritalosta kosteudenpoistajia pitaé olla kaksi, yksi kellarissa ja toinen
ylakerrassa. Seka tiloilla ettd materiaaleilla on eri kosteusarvot. 1 ¥2- kerroksiseen taloon riittaa yksi
kosteudenpoistaja.

Kosteuden poisto tulee jatkua niin kauan etta saavutetaan tasapaino, joka tarkoittaa sita etta
keskiarvo rakenteessa on vahemman kuin 70 % suhteellista kosteutta.

Prosessin tulee kestaa niin kauan, ettd mittaamalla saavutetaan oikea arvo.

Elo-, syys- ja lokakuussa taytyy olla erityisen tarkka, koska silloin suhteellinen kosteus on

korkeimmillaan.
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3. RAKENNUSMATERIAALIN VARASTOINTI

Toimitetut irtotavarat (levyt yms.) taytyy varastoida sisalle kosteusvaurioiden estamiseksi.

Muovi, joka on levyjen ympaérilla poistetaan.

4. MATERIAALIT JA ILMANKOSTEUS

50 % SK

- Suurin osa materiaaleista ”voi hyvin”

Y1i 60 % SK

- Rauta ja terds ruostuvat

- Monet hygroskooppiset materiaalit huononevat

Y1i 70 % SK

- Homeen syntymisen vaara

Ulkona 80 % SK

- 80 % SK on normaali vuosikeskiarvo
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5. KUIVATUSOHJE

+ 15-20°C ﬂ@

1. Talon tulee olla tiivis ennen kosteuden poistoa.
2. Kosteudenpoistaja.
3. Ylimaarainen kosteudenpoistaja kellarissa.

4. Koeotossa: keskiarvon tulee olla vahemman kuin 70 % suhteellista kosteutta. Seinén
tulee pitaa kosteudenpoiston jalkeen n. 50 % sisapuolella ja n. 80 % ulkopuolella.

5. Koeotto kellarinseindssé tehdaéan tekemalla 3 eri syvyista reikéé. Keskiarvon tulee olla
vahemmaén kuin 70 % suhteellista kosteutta.

6. Ennen mattojen tai solumuovin laittamista betonilaatalle tulee suhteellisen kosteuden ol-
la vahemman kuin 90 %. Tarkista etté laatta on puhdistettu huolellisesti ennen maton
kiinnittdmista.

7. Pohjalaatta vaurioituu helposti lilan nopeasta kosteuden poistosta / kuivumisesta.
Vaihtamalla ilma kaksi kertaa tunnissa riski eliminoidaan.

8. Tarkista tasapainokayrésté seuraavalla sivulla, ettei kosteusaste materiaaleissa ylita
suositeltuja arvoja.

9. Kaynnista véliaikainen ilmanvaihtojérjestelma niin pian kuin mahdollista, mieluiten
kosteuden poiston yhteydessa.
HUOMI! Tarkista ettd kaikki putkildpiviennit ovat huolellisesti tiivistettyjé. llmastointi-
putket tulee tiivistad kondenssipadston estamiseksi.

10. Kosteuden poiston jalkeen on 1&mp0 pidettava paalla rakennuksessa jotta pintakasittely
ja esim. mattojen asennus voidaan suorittaa sopivissa olosuhteissa.



LIITE 1 20(72)

6. TASAPAINOKAYRA

Talon rungon sisépuolella on kosteuden poistamisen jélkeen noin 50 % suhteellista kosteutta.

Lue tasapainokayrasta miké on korkein hyvaksyttavé kosteusaste eri materiaaleille.

i 28 % — —T . 1 1 @
= — - 5 TASAPAINO_KOSTEUS
S 24% — = o ( suositus )
5 ] 2 -~ =
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L
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MERKIS$A
T RH50
0%k sl |
| RH 40 %
A
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g | L
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2% — | L RH 0 %
0°C 20°C 40°C 60 °C a0+C 100 °C
ILMAN LAMPOTILA

Esimerkki taulukon kaytosta:
Lahtotiedot:
sisdilman lampdtila + 22° C
sisdilman suhteellinen kosteus RH 50 %

Kuvasta ndhdé&an kuinka lahtotietojen mukaisessa tapauksessa puun tasapainokosteus on
noin 9,5 %. Esimerkiksi lattiaverhouksen kosteuspitoisuus saisi olla enintdén 10 %, jotta kosteus-

muodonmuutokset voitaisiin minimoida.
Lisatietoja

[1] Polygon, kiinteistévahinkojen asiantuntija
www.polygongroup.com

[2] Puuinfo
Puun kosteuskayttaytyminen; 2011
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KOSTEIDEN TILOJEN
PINTARAKENTEIDEN TEKEMINEN
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1. YLEISTA KOSTEAN TILAN PINTARAKENTEISTA

Kostean tilan pintarakenteet tehd&dan samassa tydvaiheessa kuin rakennuksen muidenkin tilojen
pintarakenteet. Tilan erikoisluonteen vuoksi rakenteiden erdisiin ominaisuuksiin ja ratkaisuihin
tulee kiinnittaa erityistd huomiota.

Kosteat tilat voidaan jakaa ryhmiin kosteuden ja veden esiintymisen mukaan. Rasitukseltaan lievin
ryhma on tilat, joissa késitell&&n vetta (ts. joissa on vesipiste) ja sisdilman kosteus saattaa
hetkellisesti nousta. Téllaisia tiloja ovat esimerkiksi WC- tilat, saunan pukuhuone ja keittid. Toisek-
si ryhméksi voidaan lukea tilat, joissa pintarakenteiden hetkellista kastumista on pidettavé ilmeise-
né. Tallainen tila on esimerkiksi vaatehuoltotila pyykinpesuvarustuksineen. Rankimmin

veden rasitus tuntuu saunan pesutilassa, joka on mérin asunnon tila. Seinat kastuvat ja lattialla
saattaa seisoa vesi jokaisen kayton yhteydessd. Omaan ryhméaansa on vield luettava saunan
I0ylyhuone, jossa rasituksena on sek& kastuminen, ettd vesihOyry ja korkea lampdtila.

Seinien ja katon tukirakenteet ovat perusratkaisun mukaiset, riippumatta siitd mika tila on
kysymyksessa. Puinen rakennusrunko edellyttad kosteiden tilojen kohdalla erityista huolenpitoa
kosteuskysymyksissd, koska juuri rakenteissa viipyva kosteus on puurakenteen pahimpia vihollisia.
Siksi joskus rakennuksen kosteat tilat runkonsakin osalta rakennetaan kivimateriaalista, joka ei ole
arka kosteudelle. Silloin on kuitenkin huolehdittava kahden eri tavalla kayttaytyvan runko-
materiaalin liittymékohtien toimivuudesta. Tassa esityksessé lahdetdan siitd, etta rakennuksen koko
runko on puurakenteinen.

Seina- ja kattorakenteet on aina syyté suunnitella niin, ett& niihin tavalla tai toisella joutuva kosteus
paasee myos niista esteettomasti pois. Kosteiden tilojen rakenteiden kohdalla tdmé periaate
merkitsee sitg, ettd osaltaan huolehditaan rakenteiden tuulettumisesta jo sisdpuolisen pinta-
rakenteenkin osalla. Kosteus paasee pois rakenteesta myds seinan toisen puolen kautta, jos se on
oikein rakennettu.

Kosteissa tiloissa esiintyy periaatteessa kahdenlaisia seindn pintarakenteita. Toisessa seiné
paneloidaan verhouslaudalla ja toisessa seind levytetdan ja pinnoitetaan tilaan sopivalla
pintaratkaisulla, esimerkiksi kaakelilaatalla.

Vaikka seindrakenne yleensa tehdaén kosteussululliseksi, levymateriaaliksi on syyté valita kosteutta
kestava levy. Tallainen on mm. kuitusementtilevy. Seindpinta Kiinnitetaan levyyn joko liimalla tai
laastilla.

Kosteiden tilojen sisdkattoratkaisuina kaytetd&dn enimmakseen panelointia tai levytystd, joka
voidaan maalata. Myds kattorakenteen tuulettumisesta on huolehdittava. Usein kuitenkin kosteat
tilat mitoiltaan pienind myds madalletaan kattoa laskemalla, joten tuuletustila syntyy tat4 kautta
sivutuotteena.

Kostean tilan pintarakenteiden kannalta ratkaisevan tarkeata on tilan ilmanvaihdon toimivuus.
Seinérakennetta ei paljon auta se, ettd rakenteessa on tuuletus hoidettu, jos kosteus ei tehokkaasti
paése tilasta eteenpéin. Hyva ilmanvaihto ja lammitys hoitavat siséilman lisaksi myos rakenteita.
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Tila

Lattia

Seina

Katto 1)

kylpy- tai suihkutilat, pesu-
huoneet 2)

18ylyhuoneet 3)

héyryhuoneet 2)
saunakaapit 6

we-tilat 3)
kodinhoitohuoneet 2) 8)

kuraeteiset 2)

keittiot
LVI-tekniset tilat 8

vedeneristys

vedeneristys

vedeneristys

erillinen veden-
eristys kaapin
alla

vedeneristys
vedeneristys
vedeneristys
9)

vedeneristys

kayttotarkoituk-
sen mukaan

vedeneristys
héyrynsulku 4

erityissuunnitelman mukaan 5
erillinen vedeneristys kaapin takana

laatoitettavilla seindn osilla vahintaan kosteussulku 7)
laatoitettavilla seindn osilla vahintaan kosteussulku 7)

vedeneristys 1,2 metrin korkeuteen vaakasuunnassa
1,5 metrin etdisyyteen vesipisteesta

kosteussulku vahintidan pesualtaan kohdalla 7}
8)

kosteutta kestava pinta

kosteutta kestdva pinta, RT 82-
10582 Puiset sisdverhoukset

erityissuunnitelman mukaan 5)

1) Katso kohta 3.3 Siscikattorakenteet.

2) Kdytetdan aina lattiakaivoa.
3) Suositellaan lattiakaivoa.

4) Loylyhuoneiden paneeliseinissi ei tarvita erillistd vedeneristysti. Lattian vedeneriste nostetaan seinille vihintdsn 100 mm. Paneeli ja sen
takana oleva tuulettuva ilmavali sekad héyrynsulkuna toimiva alumiinipaperi katsotaan kosteusteknisesti toimivaksi ratkaisuksi.

5) Pintarakennejarjestelméan soveltuvuus vedeneristeeksi ja hdyrynsuluksi on varmistettava.
6) Sijoitetaan lattiakaivolliseen tilaan.

Suositellaan vedeneristysta.

Tilassa, johon lamminvesivaraaja sijoitetaan, tulee olla lattiakaivo ja lattia vedeneristetaan. Vesivaraajan suihkuavien vuotojen varalta seinat
vedeneristetdan tai maalataan tilan kayttotarkoituksen perusteella rasitusluokkaan 5 tai 6 kuuluvalla maalauska&sittely-yhdistelmalla. Isoh-

koissa tiloissa vedeneristys ulotetaan vaakasuunnassa varaajasta vahintdan 1,5 metrin etdisyyteen.
9) Astianpesukoneen, allaskaapin ja vesijohtoverkkoon kytketyn laitteen kohdalla vesivuotojen esille ohjaus tehd&an erillisen suunnitelman

mukaisesti esimerkiksi vuotovesikaukalolla tai muovimatolla, joka nostetaan vahintaan 50 mm seinalle. Myés kylmalaitteiden alle suositel-

laan vuotoveden esille tuovaa kaukaloa.

Taulukko 1.

Asunnon rakenteiden veden- tai kosteudeneristyksen tarve, sekd pintarakenteilta vaadittava veden-

kestavyys

2. KOSTEAN TILAN LEVYSEINAN TEKEMINEN

Betonivalun péélle tuleva alajuoksu eristetdan esimerkiksi bitumihuopakaistalla.

Seinén levytykseen kadytetddn, joko kipsikartonkilevya tai kuitusementtilevyé. Levy kiinnitetdan
runkotolpitukseen joko nauloilla tai ruuveilla. Jos levy liittyy jossain kosteutta johtavaan
rakenteeseen, se jatetadn 10 mm irti siitd ja sauma viimeistellaan elastisella Kitill&.

iy

Keraamiset laatat (kiinn.ohj.
Sertifioitu vedeneriste
Seindlevy

Runkotolpat k400

mukaan)

T VUV

o

| Elastinen saumausmassa

_ |
, =2 Elastisk fogmassa
% | ™ Sertifioitu vedeneristys
i = Certiferad vattenisolering

v e s

e e B

Kuva 1. Maran tilan puurunkoinen seind
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Jos seindpinnaksi tulee kaakelointi, levy sivellaan kosteussululla, yleensa useampaan kertaan ja
annetaan kuivua ennen varsinaista vedeneristystyota valmistajan ohjeiden mukaisesti. Vedeneriste
sekoitetaan aina ennen kayttoonottoa ja tyo aloitetaan levittamélld vedeneriste siveltimell& seinien
pystynurkkiin, ruuvinkantoihin, rakennuslevy- ja muiden seindalustamateriaalien saumoihin ja
rajakohtiin.

Kaakeli kiinnitetaén, joko liimaamalla tai laastia kéyttéaen. Laastiksi on tarjolla my®s tiivis, ns.
vedeneristyslaasti, jonka kdyttd varmistaa kosteussulun toimivuuden. Levytyksen nurkat
varmistetaan kosteudenpitavalla silikonikitilla ja lattialiittyma vedenpitavalla eristyskaistalla ennen
kaakelointia.

Jos seinét pinnoitetaan muovimatolla tai tapetilla, kosteussulun tekeminen ei ole vélttdmatonta,
koska pinta itsessaan toimii kosteudeneristyksend. Kiinnitys tapahtuu valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Ohuiden tapettimaisten pintamateriaalien vuodat limitet&an tai saumataan niin, ettd kosteuden kulku
rakenteeseen estyy. Paksummat mattomaiset pinnoitteet tehdaan puskusaumoilla saumat hitsaten.
On syyta varmistua siitd, ettd kyseessa on ns. hitsattava muovilaatu, koska kaikkia muovimattoja ei
voi hitsata.

Lattian pinta, yleensa keraaminen laatoitus, nostetaan aina 100- 150 mm seinalle. Seinépinta vie-
daén aina jonkin verran tdman seinélle nousevan lattiapinnan péélle, jolloin veden paasy
saumakohdasta seinaan estyy.

3. KOSTEAN TILAN KATTOVERHOUKSEN TEKEMINEN

Kostean tilan kattorakenteella asetetaan samat vaatimukset kuin seindrakenteellekin: Sen tulee olla
hyvin hoyrynpitévé ja puisten alusrakenteiden kannalta riittavasti tuuletettu. Myos kattorakenteen
kannalta on tarkeatd, ettd kostea tila on tehokkaalla ilmanvaihdolla varustettu.

Kattorakenteen hoyrynsulku asennetaan yleensa vélittomasti katon tukirakenteiden péaalle, jolloin se
suojaa paitsi tukirakenteet myos niiden véliin mahdollisesti asennetun lammoneristeen. Kostean
tilan hdyrynsulku on tehtéva erityisella huolella, koska vesihdyryn paine saattaa hetkittdin nousta
suureksi. Hoyrynsulun materiaalina kdytetaan riittdvan hyvaa muovikalvoa tai alumiinifoliolla
varustettua muovitettua eristyspaperia.

HoOyrynsulun kaistat viedaan riittavasti eli 15- 20 cm paallekkéin ja sauma tiivistetdén teippaamalla.
Samoin teipataan mahdolliset héyrynsulun lapimenot, joita sindnsé pitéisi yrittda valttaa. Katon
hoyrynsulun liittymé seinén hoyrynsulkuun varmistetaan viemall& ne riittavasti paallekkain ja
teippaamalla.

Hoyrynsulun péélle Kiinnitetdan rimat, jotka toimivat seka pintaverhouksen kiinnitysalustana etta
tuuletustilan muodostavina korokkeina.

Kattopintana kaytetaan joko sopivaa levymateriaalia, mieluiten siis kuitusementtilevya tai
kipsikartonkilevyé, taikka puuverhousta. Kattopinta kiinnitetddn naulaamalla.

Katon pinta kasitell&&n kosteaan tilaan sopivalla késittelyll&.
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Tuuletetty fila
Hoyrynsulky Ventierat ytrumme
Fuktsparr
— - - - —— = — = — —
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]
Kattopanel Kattopanel
Takpanel | Takpanel
Naulausrimat 22x100 k400 Naulausrimat 22x100 k400
Spikregel Spikregel

Tuuletusrako

Kuva 2. Kostean tilan kattorakenne

Tuuletusrako

Markatilojen rakenteet; Rakennustietosaatio 2014

Lisatietoja
[1] RT-Kortti, RT 84-11166
[2] Rakentajan tietokirjat

Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994
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SAUNAN SISARAKENTEIDEN
TEKEMINEN
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1. YLEISTA SAUNAN RAKENTEISTA

Saunan léylyhuoneen olosuhteet vaativat rakenteilta hyvin paljon ja siksi niiden teossa on eraita

poikkeuksia normaaleihin rakenteisiin. Sindnsé saunan seiné- ja kattorakenteet noudattavat kostean
tilan rakenteiden periaatteita. Tassa kuitenkin kerrataan rakenteiden periaatteet kokonaisuudessaan.
Loylyhuoneen seinien ja katon pintarakenteina kaytetaan lahes yksinomaan puuverhousta, joka téas-

sé esitetaan.

1.1 Materiaalit

Saunan léylyhuoneen lattia rakennetaan, kuten muiden méarkétilojen lattiat eli vedeneristys-
kerroksella varustettuna. Lattiapintana k&ytetddn yleisesti keraamista laatoitusta. Saunatilan lattia
lammoneristetddn samalla tavalla kuin ympardéivien kosteiden tilojen lattiat ja siihen asennetaan

lattialammitys. Lattialammitys asennetaan valun yhteydessa pintabetoniin.

Seiné- ja kattoverhoukset tehd&an puusta. Puuksi soveltuu hyvin esimerkiksi kuusi, kunhan

valikoidaan vahaoksainen tai oksaton laatu.

Loylyhuoneen olosuhteisiin soveltuu hyvin myo6s haapa tai tervaleppd. Molemmista on tarjolla sek&
seina- ja kattopintoihin soveltuvaa paneelia etta lauteiden pintoihin tarkoitettua lautaa. Naista
molemmista on myds olemassa lampdokasitellyt versiot. Lampokasittelyn ansiosta puussa on

kovempi pintakestavyys kuin késittelemattomilla puilla.

Loylyhuoneen verhouksiin ja muihin rakenteisiin kdytettdvan puutavaran tulee olla sisdkuivaa, kos-
ka lampétilan vaihtelut mydhemmin ovat suuret. Kosteana Kiinnitetty paneeli putoaa helposti pon-

tista kuivuessaan.

Seinén ja kattoverhouksen alle tuleva hoyrynsulku tehddén alumiinifoliolla varustetusta hoyryn-

sulkupaperista. Saumateippauksissa kdytetadn alumiiniteippid.

Kiukaan taustalle ja sivuille saatetaan tarvita palonsuojarakenne, joka tehdaén tarkoitukseen
sopivasta, palamattomasta levystd. Usein kiukaan vierustat ovat Kiviseinia, jotka toimivat

sellaisinaan.

1.2 Tyokalut

Tyokaluina kaytetdan tavanomaisia kasityokaluja. Lisaksi tarvitaan hienohampainen saha tai

sirkkeli sek& viimeistelyyn hiontavélineita. Paneloinnissa paineilmanaulaimesta on apua.
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2. SAUNAN RUNKORAKENTEIDEN TEKEMINEN

Saunatiloissa kasitelladn runsaasti vettd, jonka paasy kosketuksiin puurakenteiden kanssa on estet-
tava. Erityisen arka kohta rakenteissa on lattian ja seinén liittymé. Lattiassa oleva vedeneristys nos-
tetaan seinélle vahintddn 150mm valmiin lattian tasosta. Tamén jélkeen se limitetdan seindraken-
teessa olevan alumiinipaperin kanssa, jolloin saadaan tiivis yhtendinen pinta. Lisdksi lattian pintana
oleva keraaminen laatoitus nostetaan 100- 150 mm seindlle ja seinépinta viedad&n tdman nostetun

lattiapinnan péaalle, jolloin vesi ei padse kulkemaan saumakohdasta seinaan.
2.1 Seinarakenne

Loylyhuoneen toimivuuden vuoksi ja siksi, ettd 16ylyn kuumuus ei siirtyisi muihin tiloihin, 16yly-
huoneen katto voidaan liséeristaa. Lisaeristykseksi riittdd 50 mm mineraalivillaa.

Saunan seindrakenne saunan sisalta ulospain luettuna on:

- Seindpaneeli (esimerkiksi kuusi)

- Tuuletusrako + naulausrimat 2x22x100 k600
- Alumiinipaperi

- Runkotolpat k400 ja lammoneriste

150

Nl

1:80...1:30 1:80...1:50

Kuva 1. Saunan ja méarkatilan valinen seina
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3. SAUNAN PINTAVERHOUKSEN TEKEMINEN
3.1 Seinien pintaverhouksen tekeminen

Jos seinien puuverhous tehdaan vaakapanelointina, tuuletustilan rimat toimivat suoraan myos nau-
lausrimoina. Jos panelointi halutaan pystyasentoon, tuuletusrimojen paéalle Kiinnitetdan vaakarimat

naulausrimoiksi.

Pystypaneelin tapauksessa mitataan paneelin mitta siten, ettad seinén yla- ja alareunaan j&& tuuletus-
raon levyinen rako. Vaakapaneelin tapauksessa mitataan paneloinnin aloituskohta seinan alap&ahén

niin, ettd panelointi voidaan ylapaassa paattaa kokonaisella laudalla.

Tassa yhteydessa on jo oltava selvillg, miten seindpaneelin ja kattopaneelin kulma tehdaan: kumpi

pinta tulee toisen péalle, kdytetadnko listoitusta. Pystypanelointia varten kiinnitetdédn tukilauta, joka
osoittaa paneelin alareunan. Ensimmainen lauta asetetaan aloitusnurkkaan pystyyn tukilaudan varan
ja tarkistetaan sen pystysuoruus ennen Kiinnitysta. Panelointi kiinnitetddn piilonaulauksella kayttéaen

ruostumattomia paneelinauloja.

Vaakapanelointi aloitetaan alimman laudan asettamisella mitattuun paikkaan. Ennen kiinnitysta tar-

Kistetaan vaakasuoruus ja mitta lopetuskohtaan.

Ensimmaisten lautojen jalkeen seuraavat laudat asennetaan samalla tavalla. Mitta lopetukseen kan-

nattaa tarkistaa usein, koska vahaista s&&toé voidaan tehda kiristamélla ja 16ysddamalla panelointia.

Viimeinen paneelilauta saatetaan joutua sovittamaan. Sovitus tehddén sahaamalla tai hoylaamalla
lauta sopivan levyiseksi. On kuitenkin huolehdittava verhousta saatelemalla siitd, etta sovituksen

tarve jaa vahaiseksi.

Kuva 2. Pystypanelointi
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3.2 Katon ja nurkkien pintaverhoaminen

Kattopinta kiinnitetadn samaan tapaan kuin seindapintakin. Mittoja otettaessa on muistettava seinien

tarvitsema tuuletusrako.

£

Kuva 3. Vaakapanelointi

Sein&verhouksen kulmat voidaan tehd& alun perin viimeisteltyin tai peittad lopuksi sopivalla
listalla.

¥

—
[J
I

1T

Katon ja seinan vélinen rako voidaan tehda avosaumana, jolloin

panelointien reunojen tulee olla tarkat ja siistit. Avosauma voidaan

my0s piilottaa kulman peittdvan riman taakse, joka voi olla kiinni joko

seinassa tai katossa.

Kuva 5. Avosauma
3.3 Tuuletus

Hoyrynsulun péélle naulataan esimerkiksi 22x100 rimat pystysuoraan. Samanlainen rimoitus teh-
daan seka seiniin ettd kattoon. Taman rimoituksen avulla seiniin ja kattoon muodostuu 22 mm rako,

jossa ilma voi kiertad ja kuivata pintarakenteeseen tulleen kosteuden.




LIITE 1 31(72)

3.4 Lauteiden tekeminen

Asunnon saunan mittasuhteet ovat yleensa sellaiset, ettd lauderakenteet voidaan tehda kokonaan
puusta seiniin tukien. Néin valtetdan kosteudella arempien rakenteiden, kuten teraksen tuominen
I6ylyhuoneeseen. Seiniin tukemisella véltetadn myds rakenteen jalkojen kastuminen lattiakosketuk-

sesta.

Lauteiden tukirakenteiksi kiinnitetddn seinien pystytukiin soirot ja niiden paélle lauteen suuntaiset

juoksusoirot.

Usein lauteisiin halutaan etuosaa jalkatuki. Sit& varten lauteiden keskivaiheille rakennetaan pysty-

tuki. Jalkatuki Kiinnitetdan pystytuen ja seinén vélille.

Kuva 6. Seinasta tuetut lauteet
Lisatietoja

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

[2] RT- Kortti, RT 91-10469
Sauna 4. Saunan lauteet ja kalusteet; Rakennustietosaatio 1991
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1. YLEISTA VALISEINISTA

Kevyet ei-kantavat valiseindt toimivat huonetiloja erottavina rakenteina. Kevyet véliseinat
eroavat ulkoseinisté ja kantavista valiseinista toiminnallisesti siten, ettd kevyet véliseinat eivat
ota vastaan pystysuoria rasituksia.

Rakennusteknisesti kevyille valiseinille voidaan asettaa ulkoseindrunkoa ja koko rakennusta
jaykistavia tehtavia. Talloin véliseinat ottavat vastaan vaakasuoria rasituksia. Jaykistavan
ominaisuutensa valiseina saa ensisijaisesti pintalevytyksesta. Esimerkiksi elementtirakentami-
sessa voidaan edellyttad, ettd rakennuksen ulkoseinien tukia ei saa poistaa ennen kuin véliseinat
ja kattorakenteet ovat tietyssa vaiheessa.

Valiseinédn tulee olla riittdvan luja kestamaan asumisen normaalit rasitukset. Sen tulee kestaa
asumisen edellyttdmat tavanomaiset kiinnitykset ja ripustukset. Rakenteellisesti véliseinan tulee
kestdd ja mahdollistaa seinddn sijoittuvat johdotukset ja putkitukset. Valiseinat tulee rakentaa
siten, ettd niihin mahdollisesti kiinnitettavat kiintokalusteet saavat riittdvan lujan kiinnitysalus-
tan.

Valiseinédn tarked ominaisuus on sen aaneneristavyys. Makuuhuoneiden seinien toivotaan anta-
van riittavan hiljaisuuden ja yksityisyyden muihin huonetiloihin pdin. WC- ja pesutilat halutaan
usein eristdd muista tiloista tavallista paremmin.

Kevyiden véliseinien lammoneristystarve tulee kysymykseen, mikali vierekkéisissa tiloissa
halutaan péésté eri lampotilaolosuhteisiin. Téllaisia seinid voivat olla mm. kylmién seindraken-
teet ja huonetiloihin rajoittuvan varaston tai teknisen tilan seindt. Tuulikaapin seindt lam-
moneristetadn yleensa poikkeuksetta.

2. VALISEINAN PUURANKARUNGON TEKEMINEN

Seuraavan esimerkin talossa ulkoseinat on sisépuolelta levytetty, kattoon on asennettu héyryn-
sulku ja se on koolattu 50x50 rimalla k400. Lattia on valettu betonista lopulliseen korkeuteensa
(tasoitetta ja pinnoitetta vaille valmis).

Puiset valiseinat toteutetaan rangan osalta kertopuusta 39x66 ja ne levytetddn 13 mm paksulla
kipsikartonkilevylla molemmin puolin. Tydvaiheessa tehdédén samalla kertaa laajemman alueen
véliseinat.

Kuva 1. Valiseindrunko
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2.1 Tyon kulku

1. Viliseinien mittapiirroksesta varmistetaan puurakenteisten seinien sijainti. Mitoitus on
yleensé tehty rakennuksen pohjapiirustukselle.

2. Varmistetaan mittaamalla, ettd rakennuksen ulkoseinat on rakennettu suunnitelmien
mukaisille etdisyyksille (mm. kuvassa mitta 13600).
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Kuva 2. Po'hjapiirustus

3. Lasketaan piirustuksista valiseinien runkojen sijainti ja paatetdan, kummalle puolelle seindn
runkolinjaa mitta lasketaan ja tuleva merkinté lattiaan tehddan. Tassé esimerkissa paatetdén
edetd oikealta vasemmalle ja laskea rankalinjojen oikeanpuoliset reunat.

4. Mitataan rankalinjojen oikeanpuoleisten linjojen paikat lattiaan siten ettd mittalinjoja tulee
riittdvan monta. Mitta on mitattaessa pidettdva samalla etéisyydelld rakennuksen ulkoseinds-
td. Mitta otetaan ns. jatkuvana mittana ts. “nollapdd” pysyy paikoillaan ja mitat
merkitéan edell& laskettujen mittojen perusteella.

Lopuksi mitataan tarkastusmitta vastasuuntaan mitaten.

_ | |-
]

Kuva 3. Jatkuva mitoitus
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Kuva 4. Véliseinan sijainnin merkinta

Lattiaan merkitddn kuvan mukainen merkintd, jossa nuolen suunta ilmoittaa mista suunnasta
mitta on mitattu (tdssé oikealla olevasta mittapisteestd) ja nuolen karki tarkan kohdan mihin
mitta on mitattu. Mitatut ja merkityt linjat varmistetaan varilangalla lattiaan havaitsemisen
helpottamiseksi.

Seuraavaksi tarkistetaan varaukset, ts. tutkitaan piirustuksista, etta seinien sijainti mahdollis-
taa suunniteltujen kalusteiden ja varusteiden sijoittamisen. Poikkeama voi syntya esimerkik-
si siitd, ettd ulkoseindaukotuksessa on poikettu alkuperaisesté suunnitelmasta. Jos seinien si-
jaintia joudutaan kyseisesta syysta muuttamaan, neuvotellaan siirrosta aina etukateen
suunnittelijan kanssa.

5. Véliseindlinjojen suorakulmaisuus tarkistetaan suhteessa ulkoseiniin ja muihin mahdollisiin
valiseinalinjoihin. Suorakulmaisuuden voi tarkastaa mm. “kirvesmiehen kolmiolla”
mittaamalla (mitat 3,4,5 ja niiden kerrannaiset.)

1500

2000

Kuva 5. Kirvesmiehen kolmio

6. Ennen alajuoksujen Kiinnittdmista selvitetadn alusrakenteessa sijaitsevien johto- ja
putkirakenteiden sijainti, jotta valtytaan kalliilta ja vaikeasti korjattavilta vahingoilta.

7. Aluspuiksi valitaan sopivat juoksut.
Ty0Ostetddn mahdollisten laatan 1&pi tulevien putkien ja johtojen edellyttdmat varaukset
alajuoksuihin.
Asennetaan alajuoksun alle bitumihuopakaista, jotta puuaines j&é irti betonista.

Ammutaan panosnaulaimella valmiiksi tyostetty maaramittaiset aluspuut betoniin.
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Joskus alajuoksun alapinnassa kéytetd&n polyuretaanivaahtoa, joka pursotetaan juoksun
alapintaan juuri ennen kiinnittdmistg, talléin bitumihuopakaistaa ei voida kayttaa. polyure-
taanivaahdon tehtéavana on lahinné vahvistaa aluspuun kiinnittyminen alustaan.

8. Kun alasidepuut on Kiinnitetty lattiaan, voidaan asentaa ulkoseinille tulevat lahtépuut.

Ennen lahtépuun kiinnittamista seinddn merkitdén sen pystysuora paikka pitkaa vesivaakaa
kayttéden alapuusta l&htien.

Merkit&an alasidepuuhun loppujen tolppien paikat k600 jaolla.

9. Seuraavana tydvaiheena asennetaan rungon ylésidepuut. Yl&puolinen rakenne (kattoristikot,
valipohja jne.) on suunniteltu siten, ettd kevyet valiseinét eivét saa kantaa ylépuolista
rakennetta.

HUOM - 0BS!
Painumasauma 2 20mm

7 >§< — Sattningsman 2 20mm
% U

=NV

Kuva 6. Rungon ylasidepuut

Asennetaan ensin Kattoristikoihin nahden poikittain (sisakattokoolauksen suunta) olevien
seinien ylasidepuut.
K X |

Kuva 7. Apupuu

Valitaan apupuuksi niin pitkd rima, ettd se ylettyy véliseindn pituussuunnassa sen paasta
seuraavalle kattoristikolle.
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Kuva 8. Kiinnityksessa apuna voi kayttdd laudanpatkid, jotka kiinnitetdan véaliseinalinjan
molemmin puolin oleviin kattokoolauksiin. Ylasidepuun apupuu pujotetaan niiden ylépuolel-
le
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Ulkoseinassé tulisi olla sisdverhouslevyn alla runkotolppa véliseinan liittymiskohdalla. Jos
néin on, kiinnittdminen tapahtuu normaalisti naulaamalla l&ht6puu runkotolppaan.

Lahtopuun ja sisdverhouslevyn vélissd voidaan kayttad mineraalivilla- tai huopakaistaa,

kitti& tai polyuretaanivaahtoa déanieristyksen parantamiseksi. Polyuretaanivaahto toimii myos
lahtdpuun ja sisdverhouslevyn valissé liimana, jolloin liitos jamékoityy.

K]

S N O N
Kuva 9. Ulkoseinan runkotolppa valiseinan liittymiskohdassa

Jos liitoskohdassa ei ole sisaverhouslevyn takana runkotolppaa, naulausta ei voi rakenteita
rikkomatta kayttaa.

Eradnd ratkaisuna tulee kysymykseen naulaus alapaasta alajuoksuun ja ylapaasta rungon
tasakertarakenteeseen. Polyuretaania kayttaméllad I&htépuu voidaan liimata sisdverhousle-
vyyn ja siten parantaa kiinnitysté oleellisesti.

Lahtopuun kiinnittdminen sisaverhouslevyyn erikoiskiinnittimilld on my6s mahdollista,
mutta ei suositeltavaa, koska hdyrynsulku helposti vaurioituu.

Valiseinan tolppien paikkoja merkittédessa on ratkaistava myos mahdollinen ulkokulmien ja
valiseinan liitosten rakenteet, koska niihin liittyvat tolpat asennetaan samaan aikaan muiden
tolppien kanssa.

Ulkokulma tehddan siten, ettd seinédlevyille tulee kulmaan saakka hyva tuki. Seuraavalla
sivulla olevat kuvat esittdvat muutamia eri tapoja tehda kulma.

Kun seind liittyy seindan, on tolpitus tehtéva siten, ettd levytys saa kiinnityspohjan jokaises-
sa nurkassa. Seuraavalla sivulla on esitetty eréité tapoja tehda kahden seinén liitos.
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Kuva 10. Valiseinien kulmaliitoksia

Kuva 11. Kahden seinan liitos

10. Selvitetdan LVIS- rasioitten ja putkitusten edellyttdmat tukirakennevaatimukset
tuen koko

tuen korkeusasema

tuen etédisyys muista rakenteista

tuen etdisyys seinarakenteen lopullisesta pinnasta

tuelle asetetut muut vaatimukset (esim. kantokyky)

Asennetaan rasioiden, putkien yms. edellyttamaét tukirakenteet.

11. Selvitetdan kiintokalusteiden edellyttdmat tukirakennevaatimukset:
e tuen paikka seinélinjalla
e tuen korkeusasema

e kummalle puolelle seind4 kaluste tullaan asentamaan, ts. kumpaan seindpintaan tuki
rakennetaan

e tuelle asetetut muut mahdolliset vaatimukset
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Yksinkertaisin tapa lienee asentaa tukipuut pystyrankojen valiin, ja lisdté tarvittaessa niiden
kantavuutta runkotolppiin ja tukipuun alapuolelle kiinnitettavilla toppareilla.

Vinonaulaus

S

Kuva 12. Naulaus alasidepuuhu

e Kiinnitetddn aukon pielitolpat alasidepuuhun naulaamalla.

e Varmistetaan tolppien pystysuoruus ja kiinnitetdan tolppien ylapaat ylasidepuuhun.

e Asennetaan aukon yldpuu oikeaan korkeuteensa, vaakasuoraan ja naulataan se aukon
pielitolppiin.

e Asennetaan loput rankatolpat.

e Poistetaan ylasidepuun vélikkeet.
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3. ESIMERKKEJA SIITA KUINKA VALISEINAT LIITETAAN TOISIINSA

HUOM! Ensin tehddan seind numero 1 ja sen jalkeen seind numero 2.

T

| Al
Tiiliseindn ja puuseinan liitoksessa Jos levyn takaa puuttuu tuki, kiinnitetdén
kaytetaan eristetta valiseina liimaamalla ja ruuvaamalla k500
Lisatietoja

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

[2] Valiseinan rakentaminen; Puuinfo 2012.
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VALIOVEN ASENTAMINEN
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LIITE1

1. YLEISTA SISAOVISTA

Asuinhuoneiden ovien asentaminen tulee yleensa ajankohtaiseksi,
kun seinien sisaverhoukset on kiinnitetty, katon verhoukset on tehty
ja lattia- ja seindpinnoitteiden asentaminen on joko tehty tai

asennustyot ovat tekeilla.

Saunan ovi asennetaan usein ennen saunan panelointia.
Laatoitettavissa tiloissa kuten esimerkiksi pesuhuoneessa oven
asentamisessa kannattaa miettia tapauskohtaisesti onko asentamisesta

ennen laatoitustyon suorittamista etua vai haittaa.

Palo-ovet tulee asentaa viimeistdan ennen tilan ottamista k&yttoon,
josta palotekninen vaatimus on peraisin (esimerkiksi jos pannuhuonetta
kaytetdan tyomaa-aikaiseen lammitykseen ja autotallia

auton sailytykseen).

1.1 Sisdovityypit

Tyypillisia kuivien tilojen sisé- tai valiovia pientalorakentamisessa

ovat:

o laakaovet (umpi- tai lasiaukolliset ovet)
e peiliovet (umpi- tai lasiaukolliset ovet)
e pariovet (umpi- tai lasiaukolliset ovet)

e taiteovet

e paljeovet

e liukuovet

Maérkiin tiloihin rajoittuvina ovina kaytetaan:

e lasiaukollisia puurakenteisia saunanovia
e ovilevyltdan lasirakenteisia saunanovia
e ovilevyltaan lasirakenteisia kylpyhuoneenovia

Palotekniset vaatimukset tayttavind ovina kaytetdan

o metallirakenteisia ovia (yleensa)
e puurakenteisia ovia

42(72)

Umpinainen ovi

Lasiaukollinen ovi

Pariovi

Liukuovi

Kuva 1. Tyypillisia ovimalleja
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Ovet ovat yleensa standardin mukaisia mitoiltaan. Kaytannon tyossa standardissa asennusvaliksi
otettu 10 mm on osoittautunut tarpeettoman tiukaksi tiivistyksen kannalta. Niinpd O9 ovella otetaan

usein aukkomitaksi standardista poiketen 2110 mm x 910 mm

Sisdaoven korkeus
Karmi 68 /92 mm

—
J Oven leveys
e ad
r Karmin leveys ’]
7M: 690 mm

8M: 790 mm £
9M: 890 mm E
10M: 990 mm >
Karmin korkeus Ovilevyn korkeus =
21M: 2090 mm 21M: 2040 mm “é’
G
~

20M: 1990 mm ] 20M: 1940 mm i

19M: 1890 mm 19M: 1840 mm rl i \-—‘
.
=

Ovilevyn leveys

7M: 625 mm
8M: 725 mm

A O 10M: 925 mm

Kuva 2. Oven mitat

2. SISAOVIEN ASENTAMINEN

Esimerkkikohteessa lattiat ovat lattiapinnoitetta vaille valmiit. Valioviksi ovat valittu valkoiset
peiliovet tehdasmaalatuilla karmeilla. Karmeihin on tehtaalla tydstetty nelja asennusreikéé
molempiin pystypuihin. Karmi on péaatetty asentaa siten, etté se tulee oven aukeamispuolelta

seindpinnan tasoon. Oveen ei tule kynnysté.

2.1 Tyoévalineet

Siséovien asentamiseen tarvitaan kirvesmiehen kasityovélineiden liséksi:

- vesivaaka (180 cm)
- ké&sipyorosaha tai sirkkeli (kiila-asennuksessa)
- akku- tai sdhkoporakone

2.2 Tyon kulku

1. Asennustyon alustukseksi tehddan riittdva maéra asennuskiiloja sahaamalla soirosta joko
késipyorasahalla tai sirkkelilla. Kiiloihin kaytetddn kuivaa puuta.

2. Kootaan karmi tukevalle ja suojatulla alustalla naulaamalla karmipuut toisiinsa tiiviilla
liitoksilla (suojauksella varmistetaan, etteivat karmit naarmuunnu)
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10.

11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.
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Naulataan karmin alap&ahén lista, jolla sd&detdén oviaukon
alapaan leveys. Otetaan huomioon, ettd naulojen aiheuttamat
reiat peittyvat myohemmin asennettavilla listoilla. -
Asennetaan oven aukeamispuolelle topparilaudat seindpinnan " |
tasoon ylimpien ja alimpien kiinnityspisteiden valikorkeuteen.
Oven molemmin puolin asennetaan myéhemmin 14 mm paksuinen
lautaparketti, joka on padtetty asentaa yhtendiseksi oven kohdalta.
Parkettiasentajalta saa tiedon lattian nousun kokonaismitasta,

tassa tapauksessa 17 mm.

Kuva 3.

Asennetaan oviaukon alakulmiin 19 mm paksuiset laudanpalat korokkeiksi.

Nostetaan karmi korokkeiden péaalle ja tyonnetéén toppareita vasten.

Kiristetdan karmi kevyesti toppareita vasten asentamalla kiilat karmin yla-

\
\
\
\
Varmistetaan karmin yldosan vaakasuoruus ja pystypuiden pystysuoruus ;
\
puun ylapuolelle karmin pystypuiden kohdille ja sivuille ylapuun kohdalle. :

\

Asennetaan Kiilat karmin yla- ja alakulmiin kiinnityspisteiden ylépuolelle.
Kiristetaan kiilat kevyesti.

Varmistetaan ja saddetddn kiiloilla karmin pystysuoruus sdatGsuunnassa.

tarkistetaan ristimitalla

Varmistetaan teroitetuilla listoilla oviaukon suorakulmaisuus ristimitalla
ja sédédetdén asento tarvittaessa ylapaan kiiloilla ja korokepisteestad nostamalla

Kiinnitetaan alustavasti ruuvit ylimpiin ja alimpiin Kiinnityspisteisiin.

Asennetaan loput asennuskiilat ja ruuvit varmistaen, ettd pystypuut tulevat suoriksi.
Kiristetaan Kiilat ja ruuvit lopulliseen kireyteensa varmistuen koko ajan karmin suoruudesta.
Poistetaan korokkeet, topparit ja alasidelista.

Kiinnitetddn ovilevy paikalleen ja varmistetaan sen kdynti. Tehd&an tarvittavat hienosaddot
ruuveilla ja kiiloilla.

Sahataan kiilojen p&at karmin pinnan tasoon karmia vaurioittamatta.

Asennetaan karmin variset muovitulpat kiinnitysreikiin, jolloin karmin my6hempi
saataminenkin on mahdollista. Nykyaikaiset valiovet ovat yleensé rakenteeltaan sellaisia, et-
t& niitd ei voi saatotarkoituksissa hoylata, joten karmin sadtémahdollisuus tulisi aina
varmistaa. Sen vuoksi kiinnitysreikien peittdmiseen kannattaa kayttaa vain irrotettavaa
peitetulppaa.

Asennetaan painikkeet, salvat, vetimet ja peitelevyt.

Kuva 4. Oviaukon

suorakulmaisuus

Karmin saato

kiiloilla
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2.3 Muita karmien kiinnitystapoja

Karmit voidaan kiinnittda runkorakenteeseen myos karmiruuvein. Karmin kiinnityspisteisiin
porataan kyseisen karmiruuvin edellyttdma reik&. Karmi kiinnitetd&n ruuvaamalla karmiruuvi
paikoilleen siten, ettd karmiruuvin kaikki osat painuvat samanaikaisesti, jolloin karmialueelle jaava
holkki tyostad karmiin Kierteen ja ruuviosa porautuu Kiinnitysrunkoon. Karmin saaté tehdaéan ruuvin

paasta erikoisavaimella, jolloin holkkiosa siirtad karmia runkorakenteeseen néhden.

3. OVEN KARMIIN KIINNITTAMINEN

Jotta oven karmi saadaan oikeaan asentoon, tarvitaan noin 10 mm:n pituinen rako karmin
molemmin puolin.

Valiin lyédaan pienié kiiloja

S o / Karmi ruuvataan kiinni valiseinapii-

| | ruihin
T T
| |
\ \ DET-A
10
Jd gl
DET-AL- o~ i
i i G
| | | — NI
1010 :
| ! [ Jo} i g
| | |
' ] —
X i o
— N T
Puuruuvi 5,0x75 Peitelista 12x32
Lisatietoja

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

[2] Oven asentaminen; Puuinfo 2012.
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SISAKATTOJEN VERHOUSTEN
TEKEMINEN
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1. YLEISTA KATTOVERHOUKSISTA

Sisékatot tehddén yleensé joko levykattoina tai paneelikattoina. Paneelikatot tehdddn samaan tapaan
kuin seingpanelointikin, usein samasta paneelista. My0s tavallista ymparihoylattyé lautaa kéaytetadn
kattoverhouksissa lomalaudoituksen tai avosaumoilla tehdyn harvalaudoituksen tapaan. Joskus

kaytetddn myos hienosahattua hoyladmatonta lautaa.

Levykatto voidaan tehda:

saumattomana

avosaumaisena isoista levyisté

kapeista, yleensa valmispintaisista levyista

pienistd, laattamaisista levyistd, jotka yleensa ovat valmispintaisia

Sisékaton tekoon voidaan ryhtyd samassa vaiheessa kuin sisaseinien tekoon. Silloin kun katto teh-
daan avosaumoin, seinien tulee olla levytettynd, kun avosauman varjo muodostetaan kattoon. Jos
taas varjo halutaan seindlle, katto levytetdan ennen seinad. Paneelikattoa tehtdessé seinien tulee aina

olla ensin valmiit. Sama koskee tilannetta, jossa tehdaén alaslaskettu katto.

Kattopinnan tekoa varten on oltava valmiina sisékaton tukirakenteet, mahdolliset hoyrynsulut ja

tuuletustilat seka seinien levytys.

2. SISAKATTOVEHOUKSEN TEKEMINEN LEVYISTA

2.1 Materiaalit

Yleisin levymateriaali on kipsikartonkilevy. Kattoihin kaytetddn yleisimmin 13 mm:n vahvuista
reunaohennettua levya, jonka koko on 13x1200x2400. Reunaohennetun levyn avulla tehdédén

yhtendinen, saumaton kattopinta.

Kattolevyina kéaytetddn myods puukuitulevyjd. Puukuitulevyissa on tarjolla valmiiksi pinnoitettuja

vaihtoehtoja, joissa levypinta on esimerkiksi vaaleansavyistd, kohokuvioitua paperia.

Puukuitulevyt Kiinnitetdan alustaansa, joko naulauspuikoilla tai nitojalla. Levyt voidaan kiinnittaa

alustaansa myos liimaamalla, mikali alustana on yhtendinen pinta, kuten betonikatto.

Kipsikartonkilevyjen kiinnityksiin kéytetadn joko ruuveja tai nauloja. Kipsikartonkilevyt on syyta
kiinnittad aina ruuveilla, koska naulaus saattaa murtaa levyad, jolloin kiinnitys ja& huonoksi. Ruuvien
pituus on yleensé kattolevyjen kiinnityksissd 25 mm tai 35 mm. Naulat ovat kampanauloja, joiden

pituudet ovat 35 mm tai 45 mm.
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2.2 Tyobvalineet M ) (| O A
N I\ I

Sisékattojen teossa kaytetadn tavanomaisten tydvalineiden ‘\\\ \“ \‘\

lisdksi paineilmanaulainta, levyhissié levyjen nostamiseksi ¢ |

kattopintaan, kasisirkkelid levyjen leikkaamiseen seké \\\ [\ H

tuotekohtaisia erikoistydvalineité levyjen kiinnittdmiseen ja

tydstoon, mm. séhkdasennusten tarvitsemia reikia varten Kuva 1. Poikittaisasennus

rasiaporaa. Ruuvikiinnityksiin on hyva kayttaa magneetti- LA L —
kérjella varustettua ruuvinvaanninta, joko paineilmakayttoista W\ 1|
tai sahkokayttoista. ‘
T—
2.3 Tyon kulku \l H

Esimerkkina tassa on katon tekeminen kipsikartonkilevysta . |
saumattomaksi kattopinnaksi. VVoidaan kayttaa joko Kuva 2. Pitkittaisasennus
poikittaisasennusta tai pitkittaisasennusta.

Poikittaisasennuksessakiinnityspuut ovat poikittain levyn pituussuuntaan nahden.

Pitkittdisasennuksessa kiinnityspuut ovat samassa suunnassa levyn pituussuunnan kanssa.

1. Aluksi huolehditaan siitd, ettd huonetilassa on sopivan korkuiset telineet kattopinnassa
tyoskentelya varten.

Oikea tydskentelykorkeus maaraytyy asentajan pituuden mukaan. Kun noustaan telineille,
tulee paan ylapuolella olla tilaa noin 500 mm.

TyO6maa jarjestelldén siten, ettd levyvarasto on sellaisessa huonetilassa, jonka katto tehddén
viimeiseksi. My6s kulkuyhteydet levyvarastosta muihin huonetiloihin on syyté ottaa huomioon.

Levyjen tyosto keskitetddn levyvarastoon, jolloin valtetddn levyjatteiden levittdmiseltd kaikkiin
huonetiloihin.

2. Tarkistetaan levytyksen alusta. Alustan on oltava suora seka hdyrynsulun ehjé.

Mikali hoyrynsulussa on reikid tai saumat ovat auki, tiivistetdan se teipin avulla huolellisesti.

Tarkistetaan myos aluslaudoituksen naulaukset. Naulausta lisatdan, mikali on tarpeen. Kattole-
vyt lisddvét alaspéin vaikuttavaa kuormitusta ja aluslaudoitus saattaa irrota levytyksen jalkeen.

Alustan suoruus tarkistetaan siten, ettd otetaan pitka ja suora lauta eli linjalauta, jonka avulla
suoruus tarkistetaan alustavasti. Linjalaudalla tarkistetaan katon suoruus seké pituus- etté leve-

yssuuntaan. Alustan suoruus on syyté tarkistaa myos lavistajan suunnassa.
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Mikali katossa joku kohta on muuta kattopintaa alempana, otetaan
tdmé& kohta oikaisun lahtokohdaksi. Ne alueet jotka ovat ylempéna,
lasketaan kiilojen avulla alemmaksi eli samaan tasoon lahtokohdaksi
otetun alueen kanssa.

Linjalaudalla tarkistetaan saatu tulos mahdollisimman moneen suun-
taan. Kiilat on syytd naulata alustaansa, jotta ne eivét péase irtoa-
maan kattolevytyksen aikana. Myos itse alusrimojen kiinnitysnaula-
us varmistetaan.

3. Tehd&én levytyssuunnitelma

Mitataan kattopinta ja tarkistetaan nurkkien ja kulmien suoruus.
Suunnitellaan levyjako siten, ettei jouduta kdyttamaan kovin ka-
peita levykaistoja. Pyritdadn aina symmetriseen kokonaisuuteen.
Limitetddn levyt pituussuunnassa puolen levyn limityksiin, niin

valtytaan ristisaumoilta.

Jos kattoon on suunniteltu avosaumat, levytys tehdéan

suunnitelman mukaan. Silloin kdytetdan usein ristisaumoja.

4. Aloitetaan levytys jostain kulmasta. Mitataan ensimmaéinen
levy ja tehd&an siihen tarvittavat tyostot mm. sahkéasennuksia

Kuva 3. Levyhissi

Kuva 4. Ruuvin ja

naulan etaisyys on

reunasta vah. 10 mm

ja leikatusta reunasta
5mm

varten. Levyjen tyosto tapahtuu samalla tavalla kuin seindlevytyksessakin.

leen ja oikeaan suuntaan. Kiristetdan levy alustaansa.
Toinen tapa on tukea levy kattoalustaa vasten tolppien avulla.

6. Kiinnitetadn levy reunoistaan ja keskelté ruuveilla. Ruuvit
Kiinnitetadn vahintaan 10 mm etéisyydelle reunaohennetusta
reunasta ja 200 mm valein. Mikali kysymyksessa on levyn
paatyreuna tai leikattu reuna, ruuvien tulee olla véhintaan
15 mm etaisyydelld reunasta 200 mm valein. Levyn keskella
ruuvit kiinnitetdan 300- 400 mm vélein jokaiseen aluspuuhun.

7. Kiinnitetddn muut levyt samalla tavalla. Aina ennen levyn
paikalleen laittamista tarkistetaan, etté kaikki tydstot,
kolot, reidt yms. on tehty.

Kattopinnassa kiinnityksen jaljet ja saumat peitetadén tasoittamalla,
samaan tapaan kuin seindlevytyksessakin.

Nostetaan levy levyhissin avulla ldhelle kattopintaa. Asennetaan levy tarkasti oikealle paikal-

Kuva 5. Ruuvivalit seinéssa.
Reunoilla 200 mm ja keskella
300 mm. Naulavalit ovat reu-
noilla 150 mm ja
keskella 200 mm
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3. SISAKATTOVERHOUKSEN TEKEMINEN VERHOUSLAUDASTA
3.1 Materiaalit

Kattopaneelit ovat yleensa samoja paneelilaatuja kuin ——.__ _. A -
seinissékin kaytettavat. n n '
STK

On aina huolehdittava siitd, ettd paneelilaudat ovat kuivia ja
asettuneet oikeaan Kkosteustilaan ennen niiden kiinnittamista. LAT_( nn 'f,_r n

Tamé voidaan varmistaa siten, ettd pidetaan paneelit huoneen STP
lammosséd muutamia pdivia ennen kiinnitystéa.
On myos huolehdittava siitd, ettd katon teon jalkeen huoneen
kosteus ei paase muuttumaan. Mikali nédin kdy esimerkiksi
lammityksen puuttumisen vuoksi, paneelilautojen kostuminen Ii_l o ,;LJ
aiheuttaa turpoamista. Téalloin kattolaudat Kkupristelevat ja

STS

saattavat irrota.
Kuva 6. Sisaverhouslautojen

Mikali paneelilaudat ovat asennusvaiheessa liian kosteita, yleisimpia profiileja
ne kuivuessaan kutistuvat ja irtoavat ponteistaan. Kattoon
tulee rumia aukkoja, joiden korjaaminen ei onnistu muutoin

kuin uusimalla koko kattolaudoitus.

Paneelilautojen kiinnitykseen kaytetddn nauloja. Naulat ovat kadminoituja tai sinkittyja terdsnauloja
taikka messinki- tai kuparinauloja. Naulan pituus on noin kolme kertaa laudan paksuus.

Tyovaélineet

Kattojen paneelauksessa kaytetdan tavanomaisia kirvesmiehen tyévalineitd samalla tavalla kuin sei-
nien paneelauksissakin. Paineilmanaulain on erinomainen apulaite kattojen naulauksissa, silla se on
nopea ja helpottaa hankalaa ylospdin naulaamista. Paneelilautojen katkomiseen kannattaa kéayttaa
sahkokayttoista katkaisusirkkelia. Kasisahauksessa on syyta kayttaa sahauslaatikkoa, jotta lautojen
paasta tulee suoria. Tydskentelytelineet tehdaan samalla tavalla kuin levykattojenkin teossa.

3.2 Tyon kulku

1. Tehd&an alustavat jarjestelyt, kuten levykattojen teon yhteydessa on kerrottu.
2. Tarkistetaan alusta kuten levykattojen teossa on kerrottu

3. Tehd&an paneelaussuunnitelma.

Mitataan kattopinta ja tarkistetaan nurkkien ja kulmien suoruus.
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Paneelilaudan suunta on myos ratkaistava ennen paneelaussuunnitelmaa ja jo ennen alusrimoi-
tuksen tekoa. Alusrimoituksen (naulauspuiden) suunta on aina poikkisuuntaan paneelilautojen
pituussuunnan kanssa. Naulauspuiden keskindinen véli on korkeintaan 600 mm.

Paneelilautojen suunta on yleensé kohtisuorassa ikkunaseindan péin.

Lautojen suunta vaikuttaa myos huonetilan yleisvaikutelmaan. Pitkdnomainen huonetila saadaan
“lyhentymain” kayttdmalla poikittaista kattolaudoitusta ja pdinvastoin.

Kattolaudoitus seka lattialaudoitus tehddén yleensé samansuuntaisiksi.

Lasketaan kuinka monta taysilevyista lautaa kattoon tarvitaan. Mikali tarvitaan kapea lisélauta,
voidaan tdma korvata siten, ettd kavennetaan kahta lautaa, joista toinen tulee paneelauksen al-
kuun ja toinen loppuun. N&in saadaan kokonaisuuden kannalta parempi lopputulos. Mikéli vie-
rekkaisten huonetilojen katot paneelataan ja miké&li huonetilat ovat kattojen osalta yhteydessa
toisiinsa, on paneelaussuunnitelma tehtava koko kokonaisuutta ajatellen. On huolehdittava siité,
etta liittymékohdassa paneelaus jatkuu ilman porrastusta.

4. Mitataan ensimmadisen laudan pituus ja katkaistaan lauta. Mikali joudutaankin jatkaman lautoja,
sahataan jatkoskohta aina hieman “’sisdanpain” vinoksi. Tima toimenpide varmistaa sen, etti
jatkoskohta on nakyvalta osalta tiivis.

5. Mikaéli seindn ja kattolaudoituksen valiin jaa avosauma, muotoillaan ensimmaisen laudan reuna
seindlinjan mukaiseksi.

Laitetaan ensimmainen lauta oikealla paikalleen ja oikeaan suuntaan ja kiinnitetadan se kevyesti.
Otetaan lyhyt riman palanen ja kynd. Piirretddn naiden avulla seindlinjan muoto ensimmaisen
laudan seindnpuoleiseen reunaan.

Muotoillaan laudan reuna viivan mukaan.

Varausta ei tarvitse tehda mikali nurkka peitetadn listalla. Tassakin tapauksessa on seinén ja kat-
tolaudoituksen valiin jatettava ainakin 10 mm suuruinen rako, jotta kattopanelointi voi hieman
elaa.

6. Laitetaan ensimmaéinen lauta paikoilleen oikeaan suuntaan ja tarkistetaan viel& kerran sen paik-
ka ja suunta.

Varmistetaan, ettd laudoituksen eteneminen toteutuu suunnitellussa suunnassa ja etta viimeinen

lauta on suunnitelmien mukainen.

Kiinnitetdan lauta. Mikéli kiinnitetddn laudat naulaamalla ne suoraan l&pi laudan, kiinnitetaan

laudat ensin piilonaulauksena kevyesti.
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7.

[1]

[2]

Mitataan ja katkotaan seuraavat laudat. Kiinnitetd&n ne kuten edelld on kerrottu. Tarkistetaan
riittdvan usein, ettd laudoitus etenee suorassa ja etté suunnitelma toteutuu. Erityista huomiota
Kiinnitetaan jatkosten tiiviyteen ja laudan paiden suoruuteen. Mikéli katon ja seinén liittymékoh-
taan j&a avosauma, on jokaisen laudan péaa katkaistava huolellisesti. Myds asennus on tehtava si-
ten, ettd sauma tulee tasaiseksi.

Mitataan ja katkaistaan viimeinen lauta. Mikali sitd on kavennettava, leikataan sirkkelill& lau-
dasta liika pois. Mikéli k&ytetd&dn avosaumaa, otetaan seindn muoto mahdollisimman hyvin
huomioon. Mikali sauma peitetaan listalla, ei seindn muodolla ole merkitysta. Silloinkin jatetaan
ainakin 10 mm rako seinan ja viimeisen kattolaudan valiin.

Kun on saatu koko katon laudat paikoilleen, tehd&én vasta sitten naulaus joko vasaralla tai
paineilmanaulaimella.

Laitetaan naulausrivin kohdalle linjalanka tai linjalauta, jonka mukaan naulaamalla saadaan suo-
rat naularivit. On varottava iskemésté vasaralla ohi naulan, koska vasara jattad ruman jaljen pa-

neelin pintaan.

Jos katon ja seindn avosauman teossa kaytetaan erikoispyorésahaa, sauma tasataan vasta lopulli-

sen naulauksen jalkeen.

Lisatietoja

Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

RT- Kortti, RT 82-10582
Puiset sisédverhoukset 1995.
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LISTOITUSTEN TEKEMINEN

~
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1. YLEISTA LISTOITUKSISTA

Listoja kaytetaan lahinné kahdesta syysta. Listoitus on tarpeen, kun rakenteesta toiseen tai
materiaalista toiseen siirryttdessa on syntynyt vaikeasti viimeisteltavid saumoja. Talldin listat ovat
mahdollisimman yksinkertaisia ja juuri tdman peittdvan tehtdvan hoitavia.

Listoilla on perinteisesti koristeltu tilojen sisapintoja. Monista, alun perin teknisista syista
syntyneisté listoista on muokkautunut myos koristeenomaisia pintaosia. Sellaisia ovat esimerkiksi
ovien ja ikkunoiden karmilistat, jalkalistat ja kulmalistat. Listoja kdytetddn myd6s puhtaasti pintoja
elavoittaving, jakavina rakenteina.

Listoitus on toimenpide, joka tehddan kun kaikki muu sisétiloissa on

tehty, pinnat viimeistelty ja kalusteet asennettu. Erdissa tapauksissa

listoitus halutaan viimeistella yhdessa pinnana kanssa, jolloin listoitus Jalkalista
tehdddn ennen maalausta tai muuta pintakasittelyd. Tavallisimmin listat \

maalataan tai lakataan ennen kiinnitysté ja vain kiinnityksen jaljet g

paikataan.

Listoitus on seka teknisesti, etta esteettisesti tarked osa sisatilojen pintara-
kenteita. Lopputuloksen onnistumiseksi listoitus on syytd ottaa huomioon i

. : o e PN Peitelista
jo alusrakenteita tehtdessa. Seindpintoja tehtdessa on tiedettdava minkalai-
set listat kulmiin ehka kiinnitetddn. lkkuna- tai ovikarmien liittyminen
seindpintaan listan vélityksell& tai ilman sitd on tiedettavé jo silloin, kun
karmi asennetaan aukon tukirakenteisiin. )
Varjolista
Tarjolla olevien listojen valikoima on suuri. Perustehtdvansa mukaan ne
voidaan jakaa mm.
-jalkalistoihin
-kulmalistoihin
-varjolistoihin ) )
Kulmalista

-karmilistoihin eli peitelistoihin
-reunalistoihin
-lasilistoihin
-pydrolistoihin r

Reunalista
Listojen kéaytetyin materiaali on MDF, mutta myds jalopuisia listoja
kaytetaan. Jalopuulistat lakataan yleensi ja joskus havupuiset Kuva 1. Yleisimpia listoitus malleja
listat myds maalataan.

Listojen yleisin materiaali on MDF, koska se on tasalaatuinen ja kestavdmpi vaihtoehto. MDF val-
mistetaan puusta, esimerkiksi ménty, kuusi ja koivu ovat tyypillisid raaka-aineita sen valmistukseen.
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2. JALKALISTOJEN ASENTAMINE
2.1 Materiaalit

Jalkalistojen materiaali on yleensa puu tai MDF. Jalkalista on lahes samanlainen kuin karmilista,
joten on syyta aina varmistaa, ettd kéytossa on oikea listatyyppi. On olemassa myds vanhempaa tyy-
li4 edustavia jalkalistoja, jotka ovat korkeita ja profiililtaan hyvinkin monimuotoisia. My6s muovi-
sia ja metallisia jalkalistoja on olemassa. N&issa malleissa on
mya0s onttoja listoja, joiden sisddn voidaan piilottaa esimerkiksi
séhko- ja telejohtoja.

2.2 Tyovaélineet

Tavanomaisten tydvalineiden lisaksi kdytetadn sirkkelié.

2.3 Tyon kulku

1. Listoitus aloitetaan pisimmalta seinaltd. Mitataan listan pituus
ja katkaistaan lista 45° kulmaan molemmista paista.

e L o o Kuva 2. Nurkka- ja jatkoliitos
Mikali seind on niin pitka, etta yhtendista listaa ei voida kayttaa,

lista jatketaan. Jatkoskohta on sijoitettava siten, ettd kovin lyhyitd, alle metrin jatkospaloja ei tu-
le. Mittoja otettaessa ja listaa katkaistaessa on oltava huolellinen. Katkaistaessa listaa on
varmistuttava, ettd se on oikeassa asennossa.

2. Jatkoskohdassakin listan paat katkaistaan 45° kulmaan, jolloin saadaan siisti ja tiivis jatkos.
3. Jatketaan listoitusta jompaankumpaan suuntaan seina kerrallaan.

4. Listat kiinnitetdan alustavasti naulaamalla. Nauloja ei vield lyoda loppuun asti, jotta ne voidaan
irrottaa helposti listaa rikkomatta.

5. Jotta lista asettuisi mahdollisimman tiiviisti lattiaa vasten, kdytetaan kiinnityksessa apuna lautaa,
jolla painetaan lista lattiaan samalla, kun naula lyodaan kiinni.

6. Puulistoitus viimeistelldaan hiomalla jatkoskohdat hienolla hiomapaperilla. Myos likatahrat
poistetaan.

7. Listat lakataan tai maalataan ennen lopullista kiinnittdmista.

8. Ulkokulmissa kaytetaan naulauksen liséksi myos liimaa. Samoin liimaa kaytetadn myos
jatkoskohdissa. Jatkoksissa naulaus tehdd&n mahdollisimman l&helle, jotta sauma menee kiinni.

9. Sisékulmassa listakulma painetaan mahdollisimman tiiviiksi ja naulataan ldhelta kulmaa. Tiiviin
liitoksen kannalta on tarkeata, etta liittyvét listat ovat riittdvan pitkét. Aivan pieni Kireys on
liitokselle vain hyvaksi.



LIITE 1 56(72)

3. KATTOLISTOJEN ASENTAMINEN
3.1 Materiaalit

Nykyaikaiset kattolistat ovat nimeltdan varjolistoja tai kulmalistoja. Varjolistat ovat joko yksipuoli-
sia tai kaksipuolisia varjolistoja. Kun listan ja katon valiin jaa pieni rako, peittda nain syntynyt varjo
katon epatasaisuudet. Kaksipuolisella varjolistalla saadaan my6s seindpinnan epéatasaisuudet
peittyméaan listan ja seindn valiin jaévén varjon avulla. Katon ja seinén valisen liitoksen tekeminen
riippuu mm. seiné- ja kattomateriaaleista.

Jos seindt ja katto ovat samaa materiaalia ja saumattomaksi viimeisteltyjd, voidaan listat jattaa
kokonaan pois. Kulmakohtaa voidaan myds korostaa jattamalla kulmaan avosauma, joko kattopin-
taan tai seindpintaan. Kaytettdessa katossa paneelausta tehdddn yleensd sauma Kattolistalla tai
avosaumalla. Tapetoidun seindpinnan ja katon saumakohta voidaan tehdd joko Kattolistalla tai
kayttamalla saumassa paperista listaa, ns. boordinauhaa.

Aikaisemmin kattolistat olivat monimuotoisia ja koristeellisia. Nama

sopivat hyvin korkeisiin huoneisiin. Usein listan tai boordinauhan paikka

oli jonkin verran alempana katon ja seindn liitoskohtaa. Néin “’kattopinta”

jatkui seindpintaa pitkin alaspdin. Kun listat ndin asennettiin tarkalleen

vaakasuoraan ja kattopinta tehtiin ilman kulmasaumaa, ehka viela |
pyoristden kulma, ja maalattiin sopivan neutraalilla vérilla, epasaannolli-

nenkin kattopinta sai tasmallisen ilmeen. Kuva 3. Kattolistoitus

“ .

4 «;ﬁ;ﬂa i
mmil

3.2 Tyobvalineet

Listoituksessa kéytetddn samoja tyovélineita kuin jalkalistojenkin asentamisessa.

3.3 Tyon kulku

Aloitetaan listoitus pisimmalta seinélta ja toimitaan samalla tavalla kuin jalkalistojenkin asentami-
sessa. Kiinnitetdan listat siten, ettd me tulevat tiiviisti kattopintaan. Kiinnitys voi olla joko seinaan

tai kattoon, listatyypista riippuen.
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4. PEITELISTOJEN ASENTAMINEN
4.1 Materiaalit
Peitelistat ovat katto- ja jalkalistojen tavoin nyky&an hyvin \|! 7
pelkistettyja. Aikaisemmin oli kéytossa koristeellisia ja leveita N
peitelistoja, joita vieldkin on saatavissa. Listojen Kiinnittdmiseen
kaytetadn pienikantaisia listanauloja. /
/1P mm
4.2 Tyovalineet v
'y
Listoituksessa kéytetddn samoja tyovélineitd kuin ‘ 10 mrp
jalkalistojenkin asentamisessa. —
L=
4.3 Tyon kulku
1. Merkitdan listan reunan paikka karmin siséreunasta kaikkiin
karmipuihin. Merkit tehddén lahelle karmipuun paita.
IB—
2. Mitataan pystylistojen tarkka pituus karmissa olevien
merkkien mukaan. Kuva 4. Oven karmin listoitus
3. Sahataan listat oikean mittaisiksi. Listojen liitoskohdat tehd&éan 45¢ jiiriin. Pidetdan huoli siitd,
ettd sahatessa lista on oikeassa asennossa.
4. Kiinnitetaan pystylistat alustavasti paikoilleen.
5. Mitataan vaakalistojen pituus tarkasti.
6. Sahataan vaakalistat kuten pystylistatkin.
7. Sovitetaan listat pystylistoihin. Sovitettaessa kaytetaan pienta kasihoyléa, jolla voi hoylata
vaakalistan jiiria siten, ettd se sopii hyvin pystylistojen jiiriin.
8. Kiinnitetadn listat kevyesti siten, etta liitokset ovat tiiviit ja listat symmetrisesti karmin
reunoihin néhden.
9. Hiotaan hienolla hiekkapaperilla listojen liitoskohdat ja poistetaan mahdolliset tahrat.
10. Lakataan tai maalataan listat.
11. Kiinnitetdan listat lopullisesti paikalleen. Naulat ly6déaén lahelle liitoksia. Liitoskohtaan voi

laittaa vahéan liimaa.
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5. YHTEENVETO LISTOITUKSISTA

Listoitukset ovat viimeistelytoita. Siksi ne tulee tehda huolellisesti ja siististi. Jokaiseen kohteeseen
valitaan huolella oikea lista. Mittaukset tehddan erityisen tarkasti.

Listan on sahatessa oltava tarkasti oikeassa asennossa, etté jiirista tulee oikean muotoinen. Puulisto-
jen sahauskohdat viimeistellaén hoylalla ja hiekkapaperilla.

Listat kiinnitetddn tarkasti oikeille paikoilleen. Tarkeitd ovat lahelld liitoskohtia tulevat naulat,
samoin liitoksiin tipautettava liima.

Listoituksia tehdd&dn myos erilaisiin erikoiskohteisiin, kuten kulmiin, rakojen taytteeksi, lasien
kiinnityksiin yms. Taytelistoja tarvitaan esimerkiksi silloin, kun karmin syvyys on pienempi kuin
seindan paksuus. Listat voidaan tehda myos itse hoylatysta laudasta kuviosahalla muotoilemalla.
Vanhanaikaisten, Kkoristeellisten listojen kéytdn yhteydessa on varmistuttava siitd, etta lista sopii
kyseisen kohteen tyyliin. Nykyaikaiset yksinkertaiset ja pelkistetyt listat sopivat lahes aina
kohteeseen kuin kohteeseen.

Lisatietoja

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

[2] Panelointi ja listat; Puuinfo 2010.
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KALUSTEIDEN ASENTAMINEN
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1. YLEISTA KALUSTEISTA

Kiintokalusteiden asennusty6hon ryhdytadn, kun huonetilojen pintaraken- 320
teet on tehty. Vaikka kiintokalusteiden paikat, nimensa mukaisesti, ovatkin —
melko muuttumattomat, on viisasta tehdd seind-, ja katto- ja lattiapinnat
aivan valmiiksi ennen kalusteiden asentamista. Silloin pintojen keskenerai-
syys ei ole esteend uudelleen kalustamiselle.

SK

ovI 915
RUNKO 920

Kalusteiden seinakiinnitykset on otettava huomioon jo seinan tukirakenteita
tehtdessd. Seindkaappien normaalille kiinnityskorkeudelle Kiinnitetadn
seindén vaakasuora kiinnityssoiro. Samanlainen tukipuu laitetaan myos T 297

alakaappien kiinnityskorkeudelle. Ndma toimenpiteet helpottavat myo- I
hemmin tehtdvid muutoksia. Pelkka seindlevy ei misséan olosuhteissa kesté
seindkaapin aiheuttamaa kuormaa. ]

500
2320

T

Nykyaikaiset kalusteet ovat tehdasvalmisteisia, joten tyomaalla tehd&an ka-
lusteiden kokoaminen sekd asentaminen. Kalusteiden kokoaminen tapahtuu
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

705

PK

900

Asuntojen kiintokalusteet muodostuvat paéasiassa seindkaapeista, poyta- g_ ”
kaapeista ja komerokaapeista.

Kuva 1. Poytékaapin ja
Keittion kaapit asennetaan tavallisesti siten, etta poytakaapit asennetaan seindkaapin mitoitus
ensin, jonka jalkeen asennetaan seindkaapit. Asennus voidaan tehdd myos
painvastaisessa jarjestyksessa. Kun poytékaapit asennetaan ennen seindkaappeja, saadaan lattian
epéatasaisuudet eliminoitua ennen seindkaappien asentamista. Tamé helpottaa seindkaapin ja poyta-
kaapin vélisen oikean ja tasaisen vélin aikaansaamista.

Kalustoasennuksia varten ovat yleensa suunnitelmat, joista selvidaa kalusteiden tyypit seka niiden
tarkka sijainti. Keittion kalusteet ja muut kiintokalusteet selviavat arkkitehdin laatimista tyo-
piirustuksista tai erikoispiirustuksista taikka kalusteiden toimittajan kanssa laadituista suunnitelmis-
ta. Kalusteiden toimittaja voi myos asentaa kalusteet.

Koska katot eivat aina ole taysin suoria ja huonekorkeuksissakin esiintyy vaihtelua, joudutaan
kéayttamaan kaapistojen yléalaidassa taytelautoja. Nama tehd&én vasta tyomaalla kalustoasennusten
jalkeen ja kiinnitetadn kaappien ollessa jo asennettuina. Myos kaappien alareunat joudutaan
listoittamaan joko tavanomaisella jalkalistalla tai erillisell& sokkelilevylla.

Lampdpattereiden putkien tms. esteiden takia joudutaan usein kaapit jattdmaan irti seinésta, jolloin
néin syntynyt aukko taytetadan peitelaudalla tai levylld, niin sanotulla sivutaytteella.
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1.1 Materiaalit
Kaapit ovat tehdasvalmisteisia, jotka kootaan tydmaalla valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ovien pintamateriaali sekd muoto vaihtelevat, samoin vetimet. Saranat sekd lukitusvarusteet ovat
yleenséd samantyyppiset. Saranat ovat saadettavid, joiden ansiosta ovien lopullinen asentaminen
suoraan on mahdollista.

Poytakaappien korkeus poytélevyineen on 900 mm, syvyys 600 mm seké leveys 4M, 5M, 8M, 10M
tai 12M (M=100mm).

Kaappeja on eri tarkoituksia varten, esim. patakaappi, jateastiakaappi (allaskaappi), laatikostokaap-
pi, hyllykaappi ja kulmakaappi. Kaapit kiinnitetddn toisiinsa seké seindén ruuveilla. Mikali kiinnitys
tapahtuu tiili- tai betoniseindan, kéytetaan tulppausta.

2. POYTAKAAPPIEN ASENTAMINEN
2.1 Tyon kulku

1. Kaapit kootaan valmistajan ohjeiden mukaan, mikéli toimitus ei ole valmiiksi koottuina
kaappeina. Ovia ei kuitenkaan vield kiinniteta paikoilleen.

2. Asennetaan ensin kulmakaappi tai seindnvieruskaappi alustavasti paikalleen.
3. Asennetaan muut kaapit alustavasti paikalleen. Lietta varten jatetdan suunnitelman mukainen
tila. Samoin otetaan huomioon tiskipdydén teraskannen pituus, jalkatilat tyétasojen alla,

astianpesukoneen tila yms. rajoittavat tekijét.

4. Viimeistellddn kaappien paikat kdyttden apuna

pitk&& vesivaakaa ja kiiloja. Kiilojen avulla voi

nostaa tai laskea kaappien korkeutta. p——T

Haetaan lattian korkein kohta, jota pidetdéan —

lahtdkohtana kaappien korkeusasemaa maéarittaes- ‘ i ,
88 __L-=m"Ts 2

sd. Tyotason lopullinen korkeus valmiista _'__és,,___-bb;" A, .
lattiasta tulee olla 900 mm. v%"

Kuva 2. Paikoilleen asennetut poytakaapit
Varmistetaan ennen lopullista kiinnittdmista,

ettd kaapit ovat suorassa linjassa toisiinsa nédhden, etureunat samassa linjassa seké sivusuunnas-
sa ettd korkeussuunnassa. Varmistetaan myos, etté kaapit ovat pystysuorassa.
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3

Kiinnitetdan kaapit toisiinsa ruuveilla, yleensa kahdella ruuvilla etureunasta ja yhdella
takareunasta. Noudatetaan kuitenkin aina valmistajan antamia ohjeita.

Kiinnitetdan kaapit seinddn taustatukilistasta ruuveilla. Ainakin kaksi kiinnityskohtaa kaappia
kohden.

Annetaan tyotasot kaappien péélle ja tarkistetaan niiden korkeusasema ja vaakasuoruus.
Kiinnitys tapahtuu alhaalta tukilistaan. Otetaan huomioon myos tiskipdydan teréslevyn seka
ty6tason yhtendinen korkeusasema.

Asennetaan ovet paikoilleen ja sdédetédén saranat siten, ettd ovet ovat suorassa ja vetimet
samalla linjalla. Ovet asennetaan vasta sitten, kun ylékaapitkin on asennettu seké tarvittavat
peitelistat laitettu. N&in sadstetdén ovia vaurioitumiselta.

SEINAKAAPPIEN ASENTAMINEN

3:1 Tyon kulku

1.

2.

Kootaan kaapit valmistajan ohjeiden mukaan. Ovia ei laiteta vield paikoilleen.

Mitataan seindkaapin alapinnan korkeusasema ja kiinnitetddn seindan asennuslauta, jonka yla-
reuna on kaapin alareunan korkeudella. Seindkaapin alareuna on tavallisimmin 1350 mm
lattiasta, joskin asukaskohtaisia eroja on.

Mikali kaapisto paattyy seinan keskiosalle, merkitaan
paadyn pystysuora asennusviiva seindén. Poytakaa-
pisto paattyy yleensd samalle kohtaa ylakaappien
kanssa. Asennusviiva voidaan merkita jo pOytékaap-
pien asentamisen yhteydessd, mutta se voidaan merki-
t& myos téssé vaiheessa, jolloin lahtokohta saadaan
pOytakaapiston paadysta.

Seinddn on hyva merkitd myds kaappien valiset
saumakohdat, jolloin voidaan tarkistaa, ettd koko
kaapiston kannalta tarkeét poyta- ja seindkaapiston
mukaiset pystylinjat tulevat kohdalleen.

Kuva 3. Seindkaappien asentaminen

Nostetaan kaapiston osat asennuslaudan péalle ja tuetaan kaapisto alustavasti seinaa, esimerkik-
si vinotuella lattiasta tai takaseindn kiinnityslistasta kiinnittdmalla siten, ettd kaapistoa voidaan
viel& hieman liikuttaa. Aloitetaan seindkaappienkin asentaminen nurkasta. Mahdollista liesituu-
letinta tai liesikupua varten jatetdan suunnitelman mukainen tila.

Saadettdessa kaapin osat siten, ettd etureuna on suorassa seké vaakasuunnassa etta pystysuun-
nassa. Tarkistetaan my06s kaappien pystysuoruus pitkédlld vesivaa’alla. Tarkistetaan myds, etti
kaappien valiset saumat ovat samoilla kohdilla kuin vastaavat poytdkaappien saumat, suunni-
telman mukaan.

Kiinnitetdan kaapit toisiinsa ja seindén samalla tavalla kuin poytakaapitkin
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4.

Sein&kaappien kiinnityksessé on otettava huomioon se, ettd kaapit lepddvat kiinnitysruuvien va-
rassa ja ruuveille tulee huomattavasti suurempi rasitus kuin poytakaappien kiinnitysruuveille.
Poytakaapit lepdavét lattian varassa.

Seinédkaapit kiinnitetddn seindéan kaapin ylé- ja alaosassa olevista kiinnityslistoista. Kiinnitysten
tulee osua seinéssa olevaan tukipuuhun, jotta kaapit eivat jad pelkan seinélevyn varaan.

Asennetaan ovet paikalleen seké sédadetédan ne niin, ettd ovet ovat suorassa seké toisiinsa etta
alakaappien oviin n&hden.

Maustekaapin asentaminen tapahtuu tavallisesti liesituulettimen asentamisen jalkeen. Samoin
jadkaapin paélle tuleva ylakaappi asennetaan erikseen ottaen huomioon jaékaapin vaatima tila.
Néiden kaappien kiinnitys tapahtuu samalla tavalla kuin muidenkin seindkaappien Kiinnitys.

KALUSTEASENNUSTEN VIIMEISTELYTYOT

4.1 Tyovalineet

Viimeistelytdissa kéaytetaén tavallisia tydvalineitd, eritoten listoituksessa kaytettavéat vélineet:
sirkkeli yms.

4.2 Tyon kulku

1.

Laitetaan kaappien péalle tai reunoihin sopivat kiinnityspalat, joihin taytelauta tai — lista on
helppo kiinnittaa.

Mitataan tayttavan tilan leveys- ja pituusmitta sekd katkaistaan ja kavennetaan sopivan
kokoinen peitelauta.

Mikali peitelauta lakataan, hiotaan lauta huolellisesti seka lakataan se ennen kiinnittamisté.

Kiinnitetdan lauta tai lista joko puuruuveilla tai naulaamalla 50 mm dyckert- kantaisilla
nauloilla.

Mikéli komero- ja pOytakaappien mukana tulee tehdasvalmisteiset sokkelilevyt, kaytetaan naita
valmistajan ohjeiden mukaan. Mikali valmiita sokkelilevyj4 ei ole, voidaan listoitus tehda
tavallista jalkalistaa kayttaen. Usein valmiiden sokkelien liséksi kdytetaan vield jalkalistoitusta
komero- ja pOytakaappienkin osalla.

Listoitusten seké peitelautojen ja — levyjen avulla saadaan kiintokalusteiden kokonaisvaikutelma
viimeistellyn nékdiseksi, mikali ty6 tehd&an huolellisesti ja hyvin suunnitellen.
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5. KOMEROKAAPPIEN ASENTAMINEN
5.1 Tyon kulku

, 590 ,
1. Kootaan kaapit valmistajan ohjeiden mukaan. Ovia ei
kuitenkaan viel& kiinnitet4 tassa vaiheessa. -
o
2. Asennetaan kaapit alustavasti paikoilleen. 3
3. Suoritetaan hienosaato pitkad vesivaakaa ja kiiloja apuna
kayttéden. Haetaan lattiasta korkein kohta ja pidetéén tata
l&htokohtana.
Otetaan huomioon saman huonetilan muutkin kaapit. Esimerkiksi
keittion seindkaappien ylareuna pitdd tulla samalle korkeudelle S
komerokaapin ylareunan kanssa. o KK Q
[+ 0]
4. Kiinnitetddn kaapit toisiinsa ja taustaseinddn samoin kuin
poytakaapitkin.
5. Kiinnitetadn ovet paikoilleen ja sd&detaan ne suoraan.
6. Laitetaan peitelistat paikoilleen.
6. YHTEENVETO KIINTEIDEN KALUSTEIDEN ! L
ASENTAMISESTTA Kuva 4. Korkean komerokaapin mitoitus

Kalusteasennukset ovat nykyisin suurelta osin erikoisliikkeiden tyotad. Myos keittio- ja kalustesuun-
nitelmat syntyvét usein samojen liikkeiden suunnittelijoiden kanssa.

Kalusteasennusty® on huolellisuutta edellyttdva vaihe. Tehtaan ohjeita on noudatettava tarkasti.
Mittausten tarkkuus on tarked ehto hyvén lopputuloksen aikaansaamiseksi. Ovet asennetaan ja
séadetddn aina viimeiseksi, jotta ei tarvelld kalustuksen tarkeintd ja arvokkainta yksityiskohtaa.
Ovien saatoon kannattaa varata aikaa, koska vasta niiden oikea asento antaa keittiosta lopullisen

kuvan.

Lisatietoja

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994
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ULKOPUOLISTEN PUUPINTOJEN
MAALAUSOHJEET
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1. KUNNOSTA ALUSTA HUOLELLISESTI

Huolellinen alustan esikésittely, kuten puhdistus ennen maalausta, parantaa pintamaalin tarttuvuutta
ja kestavyytta.

1.1 Tehtaalla pohjustettu puutavara

Puutavaran teollinen pintakasittely on yleistynyt. Puutavara voi olla pohjustettua tai jopa kertaalleen
pintamaalattua. Mikéli viimeiseen kasittelyyn tehtaalla on kéytetty lateksimaalia, on jatkokasitte-
lyyn myos kéytettdva lateksimaalia. Jos pohjustukseen on kéytetty teolliseen pohjamaalaukseen
kehitettya vesiohenteista alkydipohjamaalia, voidaan pintamaaliksi valita joko akrylaatti- tai

6ljymaali.

1.2 Uusi puu

Késittelematon, kuiva puutavara on suojattava mahdollisimman pian homehtumista, sinistymisté ja
lahoa vastaan pohjustuspuunsuojalla. Myds lopullinen pintakasittely on syytd tehdd mahdollisim-
man pian. Painekyllastetty puutavara on jo suojattu, mutta sen voi maalata vasta, kun se on riittavan
kuivaa. Kuivumisaika on kesallakin hyvissa tuulettuvissa olosuhteissa 1-2 kuukautta ja esim. lop-
pukesalla pystytetty rakennus tms. kannattaa maalata vasta seuraavana kevaana. Mikéli puu kostuu

pahasti uudelleen, on sen kuivumista jélleen odotettava riittavéan pitka aika.

2. TALON VUOSIHUOLTO

Useimmille meistd oma talo on elamén suurin investointi. Unohdamme kuitenkin usein, etta ta-
lomme vaatii sdannollistd huolenpitoa sdilyttiddkseen arvonsa. “Kilometrihuolto”, esimerkiksi joka
Vuosi

kevéallg, on yksinkertaisin tapa pidentéa talon ikaa.

Tarkastele talosi ulkoseinid. Erityisen alttiita vaurioille ovat jatkoskohdat, naulankannat jne. Usein
on mahdollista vaihtaa yksittaisid huonokuntoisia lautoja tai suorittaa paikkamaalausta. Tarkista
kattorakenteet, sadevesikourut ja syoksytorvet. Mikéli havaitset jonkin rakenteellisen seikan kai-
paavan korjausta, ryhdy toimeen nopeasti, ettei vaurio pahene. Jos maalipinnat ovat likaisia ja/tai

homehtuneita, ne kannattaa pestd homepesuaineilla.

Kun aloitat huoltomaalauksen, tee esikasittelyt huolella. Sen vaikutus lopputulokseen on ratkaiseva.
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2.1 Hyva tietéaa

Maalausolosuhteet

Maalattavan pinnan on oltava kuiva. llman, maalin ja maalattavan pinnan lampdti-

lan on oltava vahintian + 5 °C. Ala maalaa 6ljymaalilla illalla. Kaste voi turmella {3}&
maalista kiillon. Paras maalaussai on l&mmin pilvipouta. Suhteellisen kosteuden m

pitéa olla alle 80 %.
Paljonko maalia kuluu

Tarvitsemasi maalin mé&arén lasket seuraavasti: mittaa kunkin seindpinnan
neliomaaré kertomalla korkeus leveydelld. Vahenna ovien ja ikkunoiden pinta-ala
ja laske sitten yhteen seinien neliét. Muista laskea mukaan rédystaiden alustat,
koristelaudoitukset ja muut maalattavat pinnat. Jaa nelioméaré tuotteen etiketissa

olevalla riittoisuusarvolla. Pintojen imukyky vaikuttaa maalin menekkiin.
Maalaustekniikka

Jos olet oikeakatinen, aloita ty6 oikealta ylhaélta. VVasenkatinen aloittaa vasemmalta
ylhaalta. Sivele maali laudan suuntaisesti. Suunnittele tyd niin, ettd mahdolliset
maalauksen jatkoskohdat tulevat esim. listojen, ikkunoiden ja ovien kohdalle.

Silloin ty6saumat eivat erotu valmiissa pinnassa. Varaa riittdvd maalierd yhteen

astiaan sekoitettuna suurta yhtendista pintaa varten, silla eri valmistuserien valilla

saattaa olla pienia savyeroja.
Kayttoohjeet

Lue tuotteiden etiketit aina huolellisesti ennen kuin ryhdyt tyohon. Etiketistd selvidd myos
maalausvalineiden oikea hoito. Kayta aina valmistajan suosittelemaa ohennetta, silla vaara tuote voi

pilata koko maalierén.
Ympéaristohaittojen ehkaisy

Nesteméinen maalijate on toimitettava kunnalliseeen ongelmajétteiden keruupisteeseen. Tyhjat,
kuivat purkit voidaan yleensd viedd talousjatteen mukana kaatopaikalle. Tarkemmat tiedot

ympéristohaittojen ehkaisysta on esitetty kunkin tuotteen kayttéturvallisuustiedotteessa.


http://www.tikkurila.fi/kotimaalarit/ohjeet/tyoohjeet/lautapintojen_maalaus_vesiohenteisella_akrylaattimaalilla.14302.shtml
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HUOLTOMAALAUS
Muista homepesu ennen huoltomaalausta!
Huoltokasittely Kuultavat Peittava Peittavd  pella- | Akrylaatti- | Oljy- Puna-
puunsuojat vesi- valljy-pohjainen | ulkomaalit | maalit maalit
ohenteinen | puunsuojamaali
puunsuoja
Aikaisempi
kasittely
Kuultavat puunsuojat
Peittdvd vesiohentei- Ultra
nen puunsuoja soveltuu
Peittdva pellavadljy-
pohjainen puun-
suojamaali
Akrylaatti- ulkomaalit
Oljymaalit Ultra
soveltuu
Punamaalit

[ ] soveltuuhyvin [ ] Soveltuu

[ ] Eisovellu
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TIKKURILAN ULKOMAALIT JA PUUNSUOJAT

Pohjustuspuunsuojat
Valtti Akvabase

Kuultavat puunsuojat
Vesiohenteinen Valtti Akvacolor
Valtti Color
Valtti Color Extra

Akrylaattiulkomaalit
Vesiohenteiset Pika- Teho ja Ultra

Pohjamaali
Ultra Primer pohja- ja vélimaali,

Oljypohja

Peittava puunsuoja

Vesiohenteinen Vinha

Oljymaalit
Teho 6ljymaali

LIN-Pellavadljymaali

Peittava 6ljypohjainen puun-
suojamaali
ValttiTeho

Punamaalit
Vesiohenteiset Tikkurilan
Aito Falu Punamaali ja

Tikkurilan Oljypohjainen Punamaali
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3. PINTAKASITTELY KRUUNAA TALOSI

Pintakasittely antaa lopullisen suojan ja ilmeen talollesi. Pintakasittelyn onnistumisen ehtoja ovat
hyvat maalit ja oikeaan aikaan oikeissa olosuhteissa tehty késittely.

3.1 Joustavat akrylaattimaalit

Nykyaikaiset akrylaattimaalit, kuten Ultra ja Pika- Teho, tarttuvat hyvin alustaansa, suojaavat sa-
teelta ja auringon ultraviolettivalolta. Sideaine, akrylaattidispersio, antaa hyvan séan-, savyn ja kiil-
lon-

kestavyyden. Akrylaattimaalit ovat joustavia ja ne kestavat puun eldmisesta aiheutuvat jannitykset.
Vesiohenteisia akrylaattimaaleja on helppo kasitella ja ne kuivuvat nopeasti.

3.2 Perinteiset 6ljymaalit

Maalien 6ljymaéiset sideaineet imeytyvat puuhun ja tuore maalikalvo on tiivis sekd hylkii vetta.
Tikkurila valmistaa Teho ja Lin 6ljymaaleja.

3.3 Kuultavat puunsuojat

Kuultavat puunsuojat korostavat puun luonnollista kuviointia. Vesiohenteinen Valtti Akvacolor on
luonnondéljypohjainen puunsuoja. Valtti Color ja Valtti Color Extra ovat liuoteohenteisia kuultavia
puunsuojia.

3.4 Peittava puunsuoja

Vesiohenteinen Vinha on peittdvd puunsuoja, mutta jattdd puun kuvioinnin naky-
viin. Vinhan sideaineena on akrylaattidispersio, jonka ansiosta se sailyttada savynsa
ja

ulkonédkodnsa hyvin.

3.5 Peittéava puunsuojamaali

ValttiTeho on 6ljypohjainen, peittdvd puunsuojamaali. Sen pinta tayttda vahemman
kuin 6ljymaalien, joten puun pintakuvio jaa nékyviin. Puunsuojamaalin pellava- ja
maéantydljypohjainen sideaine imeytyy hyvin puuhun.

3.6 Pohjamaali

Pop- Oljypohja on alkydiéljypohjamaali, joka soveltuu pohjamaalaukseen seka

Pika- Teholle, Ultralle ett4 Teho 6ljymaalille. ﬂ @@;@xvml:!}‘
Lisatietoja
[1]  Tikkurila —

www.tikkurila.
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IKKUNOIDEN JA OVIEN HUOLTO-OHJEET

1. PINTAKASITELLYT
1.1 Kuultokasitellyt tuotteet

Ulkopuoliset puuosat tulee kasitella kuultavalla puunsuojalla séérasituksesta riippuen 2- 4 vuoden
valein ja sisapuoliset pinnat tarpeen mukaan.

1.2 Maalatut tuotteet

Ulkopuoliset puuosat tulee tarkastaa ja tarvittaessa kasitella seuraavan periaatteen mukaisesti:

- Pese ikkunat miedosti emaksisell& pesuaineella.

- Hio ja harjaa terésharjalla huolellisesti niin, ett4 irrallaan oleva maali irtoaa.

- Kiiltdvat maalipinnat hiotaan himmeé&ksi hiekkapaperilla. Poista hiontapdly.

- Peitd mahdolliset halkeamat sellutyyppisella kitilla, esim. Sadolin- pikataytteella.
- Puhtaaksi hiottu puu pohjustetaan 6ljyalkydimaalilla, esimerkiksi Sadotexilla.

- Pintamaalaus tehd&an ulko-olosuhteisiin soveltuvalla maalilla.

Tarkemmat ohjeet saat maalinvalmistajalta.
2. ALUMIINIOSAT

Ulkopuolta ei tarvitse kasitelld. Varin kirkkauden sailyttdmiseksi suositellaan pesua neutraalilla
pesuaineella tarpeellisin véliajoin. Véaria haalistavat muun muassa liikenteen pdély, noki ja
ymparistosaasteet.

Vedenjuoksutusurat ja — reidt tulee puhdistaa véhintaan kerran vuodessa.

Jos vesi ei pdédse poistumaan esteettd, saattaa se joutua rakenteisiin sek& ikkunan karmipinnoille ja
aiheuttaa vahinkoa.

3. LUKOT, PITKASULKIJAT, VALISULKIJAT, SARANAT JA MUUT HELOITTEET
Liikkuvat osat tulee rasvata vahintaan kerran vuodessa esimerkiksi lukkoéljylla.
4. KORVAUSILMAVENTTIILI

Venttiilin suodatusosa tulee pestd haalealla saippuavedelld vuoden vélein ja tarvittaessa vaihtaa.

Suodattimia voi hankkia esimerkiksi korvausilmaventtiilivalmistajalta.
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TARKASTUSVALIT

Seuraavat vahimmaistarkastusvélit ovat ohjeellisia.

Tarkastusvali/toimenpide Vuosi 5 vuotta
Tiivisteet X

Silikonisaumat X

Helat X

Kuullotettu ulkopinta X

Maalattu ulkopinta X

Alumiiniulkopinta X
Muut pinnat X

Pieliliittyman tiiviys ja kunto X

Ikkunoiden ja ovien huoltotarpeeseen vaikuttavat erityisesti ilmasto-olosuhteet sekéd alueelliset ja

rakenteelliset seikat. Vaikuttavia tekijoita ovat esimerkiksi:

- sateet

- talon korkeus ja muoto

- raystéiden pituus ja kaltevuus

- ilmansuunnat

- meren ranta/sisdmaa, tuuliolosuhteet

- talon ilmastointijarjestelma

- rakennekosteus

- saasteet

- tuotetta ympardivén rakenteen kunto ja toimivuus

Tiivisteet ja silikonisaumat

Jos tiiviste irtoaa tai vaurioituu, se tulee korvata uudella vastaavalla tiivisteella.

Silikonisaumat tulee tarkastaa ja tarvittaessa korjata silikonimassalla.
Lisatietoja

[1] RT-kortti, RT-18-10922
Kiinteiston tekniset kayttoiat ja kunnossapitojaksot; Rakennustietosaatio 2008

[2] Pihla
Kéytto ja huolto-ohjeet
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BASTA TERI-HUS BYGGARE!

Denna mapp innehaller konstruktionsritningar, detaljer och byggdirektiv for Ert hus. Bekanta er
noggrant med innehallet och om nagot ar oklart gallande planering, konstruktioner eller om det
uppstar eventuella problem under byggtiden, vand er da alltid till ansvariga arbetsledaren huvudpla-

neraren eller till Teri-Hus planeraren

| plastfickan finns konstruktionsritningar at

o Huvudplaneraren (ansvarig méstare), 1 serie
o Myndigheten (byggnadsinspektdren), 2 serie
- huvudplaneraren 6verlamnar konstruktionsritningarna at
byggnadsinspekttren
o Konstruktionsritningarna har sants direkt at huvudplaneraren,
datum

GOD FORTSATTNING ONSKAR

TERI-HUS Tel. 020 7680 411 info@teritalo.fi
68700 TEERIJARVI Fax 020 7680 206 www.terihus.fi

Reei2)

RANI PLAST

Teri-Hus ar part av Rani Plast -koncern
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1. ALLMANT OM FUKT

Manga av de material som ingar i ett monteringsfardigt trahus, ar kansliga for fukt. Fuktkvoten i
materialet vid leverans, varierar med vaderlek, temperatur och olika arstider. Byggtiden ar i dag i
manga fall ganska kort och det ar da viktigt att uttorkningen av materialet sker pa ratt satt.

Metoden med en byggtork som varmekalla, samt utvadring av byggfukt genom att Gppna nagot
fonster, vill vi avrada fran, da det visat sig att en del av fukten trycks ut i vaggkonstruktionen. Detta
ger sig i regel till kdnna den forsta uppvarmningssasongen, da man far sprickbildningar i vaggar
o0.dyl.

Det finns i dag utprovade metoder for uttorkning och métning av byggfukt, och vilka varden

material skall ha innan malning och tapetsering kan ske.

Observera att ni som byggare har ansvaret for byggkontroll, d.v.s. att se till att ratt material an-
vands, att arbetet utfors riktigt. Ni bor darfor kontrollera eller Iata kontrollera materialet i fuktavse-
ende. Fukt i trd och skivor provas med trafuktmatare och i betong, puts o.dyl. med fuktindikator for

betong. Om tveksamhet rader om fuktforhallandena, anlitas Polygon eller annan sakkunnig.

Observera att dven husets ordinarie varmekalla skall vara i drift fore malning och tapetsering.

2. AVFUKTNING

Fore avfuktning skall huset vara helt tatt. Temperaturen inomhus skall vara mellan +15 och +20°C.

Inderdérrarna skall vara dppna.

Nar det galler kallarhus skall man koéra med tva avfuktare, en avfuktare i kéllaren och i en i Gvre
planet. Da saval utrymme som material har olika fuktkvot. Ett 1 % - plans hus klarar man med ett

aggregat.

Avfuktningsprocessen skall paga tills man nar jamnvikt i huset, vilket innebar ett medelvérde i

konstruktionen pa mindre an 70 % relativ fuktighet.
Processen skall fortga tills man genom métningar uppnar detta resultat.

Under augusti, september och oktober, bér man vara extra noggrann med kontroll, for da ar den

relativa fuktigheten utomhus som hogst under aret.
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3. LAGRING AV BYGGNADSMATERIAL

Lost levererat material (skivor o.dyl.) skall lagras inomhus, for att uppna balans i samtliga

byggnadsmaterial.

Plastemballage runt skivbuntar skall borttagas.

4. MATERIAL OCH LUFTFUKTIGHET

Vid 50 % RF

- De flesta material ”mar bra”

Over 60 % RF

- Jarn och stal rostar

- Manga hygroskopiska material forséras

Over 70 % RF
- Risk for mogelangrepp

Utomhus 80 % RF

- 80 % RF &r ett normalt &rsmedelvarde
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5. AVFUKTNING

1. Huset skall vara tatt fore avfuktning.
2. Avfuktare.
3. Extra avfuktare i kéllare (alt. storre aggregat).

4. Vid provtagning: medelvérde skall vara mindre an 70 % relativ fuktighet. VVdggen bor efter
avfuktning ca 50 % pa insidan och ca 80 % pa utsidan.

5. Provtagning i kdllarmur gores genom 3 stycken olika djupa hal. Medevérdet skall vara mindre &n
70 % relativ fuktighet.

6. Fore laggning av mattor eller cellplast pa betongplatta skall den relativa fuktigheten vara mindre an
90 %. Se till att plattan ar vél rengjord fore laggning.

Avfuktning kan vid ogynnsamma forhallanden medfora, att plattan blir torr i dverytan och att den
ater blir fuktig, nar avfuktningen upphort. Lat darfor plattan st 2-3 dygn och kontrollera darefter
fukten fore golvlaggning.

7. Bijélklagskasetter tar latt skada av en for hastig avfuktning/uttorkning. Kér man med tva luftvéax-
lingar/timme elimineras den risken.

8. Kontrollera i jamnviktskurvorna pa foljande sidor, att fuktkvoten i materialet ej Gverstiger de
rekommenderade vardena.

9. Kor igang temporar ventilationssystemet sa snart som méjligt, helst i samband med
avfuktningsprocessen.
OBS! Se till att alla rérgenomforingar i tatskiktet ar ordentligt tatade. Ventilations skall vara
isolerade for att undvika kondensutfallning.

10. Aven sedan uttorkningen anses tillracklig, skall temperaturen bibehallas i huset- detta for att
ytbehandling och golvlaggning skall kunna utféras under gynnsamma betingelser.
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6. JAMNVIKTSKURVOR

Pa insidan av husstommen, har man efter avfuktning ca 50 % relativ fuktighet. Las ut i

jamnviktskurvorna, vilken hdgsta godtagbara fuktkvot for respektive material &r.
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2 g%l——t—— T [ —F—F— 2
& : ——1 T 5 TASAPAINOKOSTEUS
O % — = s o ( suositus )
= o) "_,_.—-""ﬂ 1 u Runkotavara 24 %
= 20 —— — = RH80% =
) = | P e Ulkoverhous 18 %
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— L = Lattiaverhous 10 %
L — ] | RHB0% =
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|
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ANV

%Olu ’l/// /,_'_/

/{/ | L
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L | ’_‘_____.——-"_”"‘_H__
Xt Py

; 1)
2% T RHO %
0°C 20°C 40°C 60°C a0°C 100 °C

ILMAN LAMPOTILA

Exempel av anvanding tabell:
temperatur + 22° C
relativ fuktighet RF 50 %

P& grafiken visas att traets fukthalt ar cirka 9,5 %. Till exempel traets fuktprocent far hogst vara
10 %, for att minimera deformation pga. fukt.

Tillaggsinformationer

[1]  Polygon, kiinteistdvahinkojen asiantuntija
www.polygongroup.com/fi/

[2]  Puuinfo.
Puun kosteuskéayttaytyminen
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BYGGANDE AV
YTKONSTRUKTIONER |
VATUTRYMMEN
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1. ALLMANT OM VATUTRYMMENAS YTKONSTRUKTIONER

Vatutrymmenas ytkonstruktion gors samtidigt som byggnadens andra rums ytkonstruktion. Pa
grund av rummets speciella karaktar maste man fasta speciell vikt vid vissa egenskaper och 16s-
ningar.

Vatutrymmen kan indelas i grupper enligt forekomst av fuktighet och vatten. Gruppen med minst
pafrestning ar utrymmen dar det anvands vatten (eller dar det finns vattenpost) och dar luftens
fuktighet kan stiga tidvis. Sadana utrymmen ar bl.a. WC, bastuns omkladningsrum och kok. Till den
andra gruppen kan raknas utrymmen dar ytbelaggningen tillfalligt blir vat. Hit hor t.ex. hjalpkok
utrustade med tvattmaskin. Mest &ar vattnets pafrestning i tvattrummet som &r husets vataste rum.
Véggarna blir vata och det kan eventuellt sta vatten pa golvet efter varje anvandare. Till en egen
grupp hor annu bastun som utsatts for bade vatten, vattenanga och hog temperatur.

Véggarnas och takens barande konstruktioner &r i princip desamma oberoende vilket rum det ar
fraga om. Stomme av trd i vatutrymmen kraver speciell omsorg vad géller fuktighet, for ar tras-
tommens varsta fiende. Darfor bygger man ibland vatutrymmen, hela stommen och allt, av sten-
material, som inte &r kénslig for fukt. Da maste man ta i beaktande fastpunkterna, dar tva olikfunge-
rande material mots. Har utgar vi fran att hela husets stomme ar av tra.

Végg- och takkonstruktioner bor alltid planeras sa att den fukt som pa ett eller annat satt hamnar
dar, ocksa kommer obehindrat bort. Gallande vatutrymmenas konstruktioner betyder detta i princip,
att man delvis tar hand om konstruktionens ventilation redan vid ytbelaggningen sa att fukten kan
vadras bort ur konstruktionen ocksa fran insidan. I vatutrymmen férekommer i princip tva olika ty-
per av vaggytkonstruktion. Den ena typen ar vagg med panel och den andra vagg med skivor som
beldggs med l&mpligt material, t.ex. kakelplattor.

De tidigare presenterande losningarna kraver vissa preciseringar vad géller vaggens skivning och
ytbelaggning. Fastan vaggkonstruktionen i allménhet gors med fuktsparr ar det orsak att vilja ett
skrivmaterial som tal fukt, t.ex. fibercementskiva. Ytmaterialet fasts pa skivan med lim eller mur-
bruk.

Som innertak i vatutrymmen anvands for det mesta panel eller skivor, som kan malas. Aven
takkonstruktionens ventilation maste beaktas. Ofta sdnks taken ned i vatutrymmena, varvid
utrymme for ventilationen enhalls.

Med tanke pa vatutrymmenas ytbelaggning &r det viktigt att dessa utrymmens ventilation fungerar.
Det hjélper inte att vaggkonstruktionen ar gjord med luftspalt om inte fukten effektivt kommer vi-
dare frdn utrymmet. En bra ventilation och varme skéter férutom om rumsluften ocksa om kon-
struktionerna.
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Tila

Lattia

Seina

Katto 1)

kylpy- tai suihkutilat, pesu-
huoneet 2

18ylyhuoneet 3)

héyryhuoneet 2

saunakaapit ©

we-tilat 3)
kodinhoitohuoneet 2) 8

kuraeteiset 2)

keittiot
LVI-tekniset tilat 8

vedeneristys
vedeneristys

vedeneristys

erillinen veden-
eristys kaapin
alla

vedeneristys
vedeneristys
vedeneristys
9)

vedeneristys

kayttotarkoituk-
sen mukaan

vedeneristys
hoyrynsulku 4

erityissuunnitelman mukaan 5)

erillinen vedeneristys kaapin takana

laatoitettavilla sein&n osilla vahintaan kosteussulku 7)
laatoitettavilla sein&n osilla vahintian kosteussulku 7)

vedeneristys 1,2 metrin korkeuteen vaakasuunnassa
1,5 metrin etdisyyteen vesipisteesta

kosteussulku vahintidin pesualtaan kohdalla 7)
8)

kosteutta kestdva pinta

kosteutta kestava pinta, RT 82-
10582 Puiset sisdverhoukset

erityissuunnitelman mukaan 5

1
2

3
&

Kaytetaan aina lattiakaivoa.
Suositellaan lattiakaivoa.

Katso kohta 3.3 Sisdkattorakenteet.

Loylyhuoneiden paneeliseinissa ei tarvita erillista vedeneristysta. Lattian vedeneriste nostetaan seindlle vahintdan 100 mm. Paneeli ja sen

takana oleva tuulettuva ilmavali seka hoyrynsulkuna toimiva alumiinipaperi katsotaan kosteusteknisesti toimivaksi ratkaisuksi.

5

6) Sijoitetaan lattiakaivolliseen tilaan.

7] Suositellaan vedeneristysta.

8

Pintarakennejarjestelman soveltuvuus vedeneristeeksi ja hoyrynsuluksi on varmistettava.

Tilassa, johon lamminvesivaraaja sijoitetaan, tulee olla lattiakaivo ja lattia vedeneristetaan. Vesivaraajan suihkuavien vuotojen varalta seinat

vedeneristetdan tai maalataan tilan kayttotarkoituksen perusteella rasitusluokkaan 5 tai 6 kuuluvalla maalauskasittely-yhdistelmalla. Isoh-
koissa tiloissa vedeneristys ulotetaan vaakasuunnassa varaajasta vdahintaan 1,5 metrin etdisyyteen.
9) Astianpesukoneen, allaskaapin ja vesijohtoverkkoon kytketyn laitteen kohdalla vesivuotojen esille ohjaus tehdé&in erillisen suunnitelman
mukaisesti esimerkiksi vuotovesikaukalolla tai muovimatolla, joka nostetaan vahintdain 50 mm seinalle. Myés kylmalaitteiden alle suositel-
laan vuotoveden esille tuovaa kaukaloa.

Tabell 1. Konstruktionernas behov av vatten- eller fuktisolering krav pa i bostaden

2. BYGGANDE AV SKIV | VATUTRYMMEN

Syllen som monteras pa golvet isoleras fran underlaget till exempel med bitumen filtremsa.

Som skiva till vaggen anvénds gipskartongskiva eller fibercementskiva. Skivan fastes i stommen
med spikar eller skruvar. Om skivan pa nagot stalle kommer i kontakt med konstruktion som leder
fukt, lamnar man ett 10 mm stort mellanrum vilket fogas senare med elastiskt kitt.

1

Sertifioitu vedeneriste
Seinélevy
Runkotolpat k400

Keraamiset laatat (kiinn.ohj. mukaan)

N AVLAVAVAVAVAVAVASAVATAY

[an]

I Elastinen saumausmassa

()
L2 Elastisk fogmassa
l " Sertifioitu vedeneristys
| > Certiferad vattenisolering
< 1:80...1:50 ‘
e =

e -

Bild 1. Trastomme vagg i vatutrymmen
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Om véggen skall belaggas med kakel stryker man skivan med fuktsparr, oftast flera ganger, enligt
tillverkarens foreskrifter. Vattenisolering forutsatts alltid, och strykningen borjas vid vaggens fogar
och horn. Pensel eller rulle anvands vid stryleningen.

Kaklen fastes med lim eller fast bruk. Det finns dven ett tétt s.k. vattenavstétande bruk, vilket gor
fuktsparren tatare och funktionsdugligare. P4 samma satt forbattrar kakellimmet fuktsparren.
Skivhornen tatas med fukttatt silikonkitt och golvfogen tatas med vattentétt tatningsband fére man
monterar kaklen.

Om vaggarna ytbeldggs med plastmatta eller- tapet behdver man inte nddvéandigtvis anvanda
fuktsparr, for ytan i sig sjalv fungerar som fuktsparr. Fastsattningar sker enligt tillverkarens fore-
skrifter.

Tunna tapetaktiga ytmaterials vader fogas sa att fukten inte kommer at konstruktionen. Tjockare
mattlika material satts tatt ihop med varandra och fogarna svetsas. Det ar skél att granska att det &r
fradga om en svetsbar plastsort for alla plastmattor ar inte svetsbara.

Golvets ytmaterial, oftast plastmatta eller keramiskt kakel monteras alltid 100-150 mm upp langs
vaggarna. Véaggytan satts alltid en bit ver det uppvikta golvmaterialet, sa att inget vatten kommer
at vaggen via fogen.

3. BYGGANDE AV TAK | VATUTRYMMEN

Det stalls samma krav pd vatutrymmenas takkonstruktion som pa vaggkonstruktionen. Den skall
vara mycket angtat och tillika tillrackligt vadrad for trakonstruktionens skull. Aven for takkon-
struktionens del ar det viktigt att vatutrymmena &r utrustade med bra ventilation.

Takkonstruktionens fuktsparr monteras direkt pa takets stomkonstruktion, da skyddar den
stomkonstruktionen ocksa mot varmeisolering. Vatutrymmenas fuktsparr skall géras omsorgsfullt
for vattenangans tryck kan stundvis vara hogt.

Som material till fuktspérren anvands plast av tillrackligt hdg kvalite eller plastat specialpapper med
aluminiumfolie.

Fuktspéarrens kanter éverlappas, ca 15-20cm och fogen tdatas med s.k. fuktsparrs tejp. Eventuella
genomforingar i fuktsparren tejpas, sa langt som mojligt borde man forsoka minimera genomfo-
ringarnas antal. Takets fuktsparr ssmmanfogas med véaggens fuktspérr genom att de dverlappas till-
rackligt och fogen tejpas.

Pa fuktsparren fasts spikreglar som fungerar bade som fastsattningsunderlag for ytbeldggningen
samt som ventilationsutrymme.

Som ytmaterial till taket anvénds lampligt skivmaterial, helst fibercementskiva, gripsskiva eller tra-
panel. Takytan fasts med spik eller skruv.

Takets yta behandlas enligt foreskritter for vatutrymmen.
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Tuuletettu fila

Hoyrynsulku Ventilerat ytrumme
Fuktsparr
AT N
o T _|::r=::| (::-F:?t | I
i | EII Y
Kattopanell / N, Kattopanel
Takpanel | Takpanel
Naulausrimat 22x100 k400 Naulausrimat 22x100 k400
Spikregel Spikregel

Tuuletusrako Tuuletusrako

Bild 2. Takkonstruktion i vatutrymmen

Tillaggsinformationer

[1] RT-Kortti, RT 84-11166
Markatilojen rakenteet; Rakennustietosaatio 2014

[2] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994
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BYGGANDE AV BASTU
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1. ALLMANT OM BASTUNS KONSTRUKTIONER

Forhallanden i bastun kraver mycket av konstruktionen och darfor bor vissa avvikelser fran normala
konstruktioner beaktas. Vagg- och takkonstruktionerna i bastun foljer vatutrymmenas konstrukt-
ionsprinciper. Har repeterar vi anda konstruktionernas principer i helhet. Som ytmaterial pa véggar

och i tak i bastun anvandas for det mesta tra som aven har forevisas.

1.1 Material

Bastuns golv byggs pa samma satt som vatutrymmens golv, dvs. det férses med ett vattenisolerings-
skikt. Golvytan &r oftast av kakel. Bastugolvet isoleras pa samma vis som vatutrymmens golv och

golvvérme installeras &ven dar.

Till vagg- och takytmaterial anvéands tré. Gran lampar sig for bastun, bara man véljer en kvalite med

lite kvistar eller lampligen helt kvistfritt virke.

| bastuns forhallanden passar ocksa asp eller klibbal bra. Av asp och klibbal finns de bade tak- och
vaggpanelbrader, samt brader som &r d&mnade for bastubankar. Det finns ocksa varmebehandlade

versioner av bade materialen. VVarmebehandling gor materialen hardare an obehandlat.

Virket som anvénds till bastuns ytmaterial och andra konstruktioner bor vara torrt fér temperatur-

vaxlingarna &r stora. Panel som fastes fuktig kommer latt ur sponten nér den torkar.

Fuktsparren som kommer under tak-och vaggytbeldggningen gors av specialpapper med ett alumi-

niumfolieskikt som ytbeldggning. Vid fogarnas tejpning anvands aluminium tejp.

Bakom bastuugnen och vid sidorna kan det eventuellt behdvas brandsakra vaggar, dessa gors even-
tuellt av en andamalsenlig, brandsaker skiva. Oftast ar vaggarna omkring bastuugnen av tegel, vilka
fungerar i sig som brandsékert material.

1.2 Verktyg

Som verktyg anvands vanliga handverktyg. Det behdévs aven en fintandad sag eller cirkelsag samt

for slutlig bearbetning slipredskap. Vid panelning ar det rekommenderas att anvénda spikpistol.


http://www.tracentrum.se/media/10533/V%C3%A4rmebehandlat_tr%C3%A4.pdf
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2. BYGGANDET AV BASTUNS STOMKONSTRUKTION

| bastuutrymmen anvands mycket vatten som bor forhindras att komma i kontakt med tra-
konstruktionerna. En speciellt kanslig punkt i konstruktionen &r fogen mellan golv och véagg. Gol-
vets vattenisolering lyfts alltid atminstone 150 mm upp fran fardigt golv. Sedan Gverlappas vatten-
isolering med aluminiumpapper, varvid man erhaller en kompakt och konsistent yta. Kakel som an-
vandas pa golvytan lyfts 100-150 mm upp pa vaggen och fuktsparren éverlappas med kakel, varvid

vatten inte kan tranga in i vaggkonstruktionen.
2.1 Bastukonstruktionens isolering

Pa grund av bastuns skull och for att halla kvar varmen i bastun, sa behover bastuns tak oftast

tilldggsisoleras. Som tillaggsisolering racker 50 mm mineralull.

Véggens konstruktion fran insidan till utsidan:
- Véggpanel (till exempel gran)
- Spikregel + luft spalt 2x22x100 k600
- Bastufolie

- Grundvéggens stomme och isolering

150

Al

=l

1:80...1:50 1:80...1:50

Bild 1. Vagg mellan bastu och vatutrymmen



LIITE 2 15(56)

3. BASTUNS YTBELAGGNING
3.1 VVaggens ytbelaggning

Om vaggens trapanel laggs i vagrat riktning fungerar luftspaltribborna som fastunderlag. Om man
véljer staende panel, faster man ytterligare ett varv reglar pa luftspaltribborna i vagrat riktning som

spikreglar.

Vid staende panel mater man panelens langd sa att vid vaggensovre- och nedre kant lamnaren
ventilationsspringa motsvarande luftspaltens bred.

Vid vagrat liggande panel anpassas nedersta panelen sa att panelingen i dvre kanten kan avslutas
med ett helt panelbréade.

| detta skede bor det kargdras, hur vaggpanelens och takpanelens horn gors; vilken panel kommer
ovanpa, och skall man anvanda list.

For stadende panel faster man ett stodbrade till panelens nedre kant.

Forsta bradet fastes i stodbradet i det horn dar man borjar. Man granskar panelens fore man féaster
det helt.

Panelen féstes inne i sponten sa att féljande brade déljer spikarna och rostfria panelspikar bor an-
vandas.

Panelning som gors vagrat paborjas med att fasta nedersta bradet pa utmatt plats. Fore infastning
kontrollerar man att brader ar vagrata, och mattet till slutpunkten ar det ratta.

Efter det forsta bradet faster man resten av braderna pa samma satt. Det lonar sig att kontrollera
mattet till slutpunkten ofta, korrigerande justeringar gar att géra genom att sla ihop panelen vid be-
hov.

Sista panelbradet kan eventuellt behdva anpassas. Man sagar eller hyvlar panelbradet till rétt bredd.
Med justering av braderna under arbetets gang forsakrar man sig om att sista bradet passar enligt
indelning och métt.
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Bild 2. Staende panel
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3.2 Tak-och hérnytbelaggning

Takpanel fastes pa samma satt som vaggpanel. Vid matning bor man komma ihag ventilations-

oppningen for luften som cirkulerar bakom vaggpanelen.

£

Bild 3. Takpanel

Vaggpanelens horn kan goras med eller utan list.

i ‘ | ‘ Bild 4. VVaggpanelens horn

—
]
pl

I springan mellan taket och véggen kan man gdra en 6ppen fog. Det

fordrar panelens kanter &r jamna och fina. En 6ppen fog kan ocksa

gébmmas i hérnen bakom en ribba, som kan féstes i vaggen eller i ta-
ket. —_— - —
Bild 5. Oppen fog

3.3 Vadring

Pa fuktsparren spikas t.ex. 22x100 ribbor lodratt. Likadana ribbor sétts bade pa vaggarna och i ta-
ket. Med hjalp av ribborna far man en 22 mm luftspalt i taket och i vaggarna. Luften cirkulerar i

luftspalten och torkar eventuell fukt ur konstruktionen.
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3.4 Byggandet av bastubankar

Bastuns storlek ar oftast sadan att bastubankarna kan goras helt av tra och stodjas fran vaggarna. Pa
det undviker man att behéva anvanda mera fuktkansliga material sasom stal i bastun. Genom att
stoda bankarna fran vaggen undviker man ocksa att konstruktionens fotter vidror golvet och absor-
berar fukt.

Som bastubankarnas stodkonstruktion fastes barbalkar i vaggens vertikalstod och pa dem kommer i

bénkens riktning sjalva bankens bérreglar.

Man vill ofta ha ett fotstod pa bastubankens framsida. FOr detta bygger man ett vertikalstod pa ban-

kens mittparti. Fotstodet fastes mellan vertikalstodet och véggen.

Bild 6. Stoda bankarna fran vaggen

Tillaggsinformationer

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

[2] RT-Kortti, RT 91-10469
Sauna 4. Saunan lauteet ja kalusteet; Rakennustietosdatio 1991
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1. ALLMANT OM MELLANVAGGAR

Latta, icke barande, mellanvéggar fungerar som rumsindelande konstruktioner. Létta mellan-
vaggar skiljer sig funktionellt fran barande véaggar och yttervaggar pa sa satt att latta mellanvag-
gar inte tal vertikala pafrestningar.

Byggnadstekniskt kan latta mellanvaggar paforas uppgiften att forstyva hela byggnaden. | detta
fall tar latta mellanvaggar upp vertikala krafter. Mellanvaggarnas stadga uppnas narmaste ge-
nom skivning. T.ex. vid elementbyggande far inte yttervaggarnas monterings stod avlagsnas in-
nan mellanvéggarna och takkonstruktionerna ar i ett visste skede.

Mellanvaggen maste vara tillrackligt stark for att klara normala pafrestningar vid boende. Den
maste halla for fastsattningar och upphangningar vid normalt boende. Konstruktions och hall-
fasthetsmassigt maste mellanvaggen medge el-lednings- och rérdragningar. Mellanvaggarna
skall byggas sa att eventuell fast inredning kan fastas tillrackligt starkt.

Mellanvaggen har en viktig uppgift som ljudisolerare. Vaggarna i sovrummet skall ge tillracklig
tystnad och intimitet gentemot de Gvriga utrymmena. WC- och tvattutrymmen vill man ocksa
ofta avskilja extra bra fran 6vriga utrymmen.

Varmeisolering av mellanvéaggar behdvs om man vill uppna olika temperaturforhallanden i nar-
liggande utrymmen. Sadana véggar kan vara t.ex. vaggar till svalutrymmen, till lager- och
tekniska utrymmen som gransar mot boendeutrymmen. Véggarna i vindfanget varmeisoleras
vanligtvis alltid.

2. BYGGANDE AV MELLANVAGGENS TRASTOMME

Huset i foljande exempel har skivade innervdggar, taket har forsetts med fuktsparr och
glesbradning 50x50 c400. Golvet har gjutits av betong till sin slutgiltiga h6jd (slipmassa och
ytskikt fattas)

Tramellanvaggarna byggs av 39x66 hyvlat virke och skivas med 13 mm gipskartongskiva pa
bada sidorna. Flera mellanvéaggar gors samtidigt nar det ar frdga om stérre utrymmen.

Bild 1. Detaljen av mellanvagg
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2.1 Byggandet steg for steg

1.

A- 1354

Fran husets arbetsritning kontrolleras tramellanvaggarnas placering. Mattsattningen ar
vanligtvis gjord pa husets planritning.

Genom matning kontrolleras att yttervaggarna byggts pa planerat avstand fran varandra
(bildens matt 13600).

13600

L 4N B

1 3]
Bild 2. Arbetsritning

Utgaende fran ritningen utrdknas stommens placering och samtidigt bestams till vilken sida
av stomlinjen mattet raknas och marks pa golvet. | detta exempel gar vi fran hoger till
vanster och raknar ut stommarnas hogra kant.

Uppmat stomlinjernas hogra kantlinje pa golvet sa att mattlinjerna blir tillrackligt manga.

Mattet maste hallas pd samma avstand fran byggnadens yttervagg. Man mater fortlopande
d.v.s. nollandan halls pa stéllet och matten marks ut enligt tidigare utrakning.

Sis kontrollméater man fran motsatta hallet.

- |
=

Bild 3. Fortlopande mater
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Bild 4. Mellanvaggarnas placering

| golvet markeras véaggens plats enligt bilden dér pilens riktning visar fran vilket hall man
har matt (i detta fall fran hoger) och pilen spets exakt vid matpunkten. De uppmata och
markta linjerna marks med fargtrad for att underlatta upptackandet.

Darefter kontrolleras hur stor reservering som gjorts d.v.s. man underséker fran ritningarna
att vaggarnas position tillater placeringen av de planerade madblerna och utrustningen.
Avvikelse kan uppsta t.ex. av att man andrat pa den ursprungliga placeringen av yttervaggs-
oppningar. Om mellanvaggarnas placering paverkas av olika orsaker, maste man alltid pa
forhand diskutera saken med planeraren.

5. Mellanvéggslinjernas vinkel kontrolleras gentemot yttervaggarna och andra
mellanvaggslinjer. Vinklarnas rakhet kan kontrollmétas med bl.a “timmermannens trekant”.

<8,

1500

2000

Bild 5. Timmermannens trekant

6. Fore fastsattning av syllarna tar man reda pa var rér och ledningar finns i underlags-
konstruktionen. Detta for att undvika dyra och svaratgardade skador.

7. Vaélj lampligt virke till syllar.

Genomfaéringar gors i syllen for eventuella rér och ledningar.

Under syllen placeras bitumenfilt for att undvika att syllplankan kommer i direkt kontakt
med betongen.

De fardigt kapade syllarna fastes med bultpistol i betongen.
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Ibland anvands polyuretanskum i stéllet for bitumenfilt for att isolera syllen fran betongen.
Skummet sprutas pa syllens undre sida strax fore fastsattningen. Polyuretanskummets upp-
gift &r narmast att fa syllen att fasta battre vid underlaget.

8. Nér syllen har fasts vid golvet kan man montera ett styrbraden vide yttervaggen.

Fore man faster styrbrédet i vdggen marker man ut dess vertikala placering med hjalp av
ett langt vattenpass.

Stolparnas plats marks ut pa syllen enligt ¢600 indelning.

9. Som nésta arbetsmoment monteras stommens hammarband. Den 6vre konstruktionen
(takstol, mellanbjalklags osv.) ar planerad sa att latta mellanvaggar inte bar upp 6verlig-
gande konstruktioner.

HUOM - 0BS!
Painumasauma 2 20mm

7 >§< — Sattningsman 2 20mm
% U

=NV

Bild 6. Stommens hammarband

Forst monteras hammarbanden som kommer tvars 6ver takstolarna.

A A M |

Bild 7. Hjalptra

Man valjer ut till hjalptra en ribba som ar tillrackligt lang sa att den nar i mellanvaggens
langdriktning dnda fram till nésta takstol.

[ 1 1
T T

| |
== < S
| |

Bild 8. Vid fastsattandet kan man som hjalp fasta plankstumpar vilka fasts pa bada sidor
i takskalningen. Hammarbandets hjalptra tras in ovanfor dessa plankstumpar



LIITE 2 23(56)

| yttervaggen borde det finnas en stolpe under vaggskivan vid mellanvaggens anslutning.
Styrbradet fastes genom att spika fast det i stomstolpen.

Mellan styrbrédet och vaggskivan kan man anvénda mineralull, filt, kitt eller polyuretans-

kum for att forbattra ljudisoleringen. polyuretanskummet fungerar ocksa som lim mellan
styrbradet och véggens ytskikt, varvid fogen blir styvare.

K]

S N O N N
Bild 9. I yttervaggen borde det finnas under vaggskivan en stolpe vid mellanvaggens anslut-

ning

Om det vid skarvstéllet bakom végg-skivan inte finns en stomstolpe, kan man inte anvanda
spikning for da skadas konstruktionen.

En l6sning &r att fasta styrbradet med spik i syllvarvet och i hammarbandet. Med hjélp av
polyuretanskum kan styrbradet limmas vid vaggskivan och pa detta satt forbattra fastsatt-
ningen vasentligt.

Styrbradets fastsattning med specialfaste & mojligt, men inte att rekommendera p.g.a. att
fuktsparren l4tt skadas.

Da man marker ut stolpplatserna for mellanvaggarna maste man ocksa bestamma konstrukt-
ionen for eventuella anslutningar mellan ytterhdérn och mellanvaggar, eftersom stolparna till
dessa monteras samtidigt med de Gvriga stolparna.

Yitterhornen gors sa att vaggskivorna far ett bra stod anda ut till hérnet. Bilderna har bredvid
visar nagra satt att gora ett horn.

Nar en vagg ansluts till en annan vagg, maste spirningen goras sa att skivorna far fastun-
derlag i varje horn. Har invid nagra exempel for anslutning av tva vaggar.
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Kuva 10. Ytterhornen

Bild 11. Végg ansluts till vagg

10. Utred kraven for de stodkonstruktioner som forutsatts for VVS- och EL-dosor och ror
stodets storlek

stddets niva

avstandet fran stodet till andra konstruktioner

stodets avstand fran slutliga vaggytan

andra krav som stalls pa stodet (t.ex. barkraft)

De nddvandiga stoden for dosor, rér mm installeras.

11. Utred kraven for stodkonstruktioner till fast inredning:
e stddets plats pa véagglinjen
e stodets niva
e pavilken sida om vaggen som den fasta inredningen placeras d.v.s. pa vilken vaggyta
stodet byggs
e andra krav som stalls pa stodet
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Det enklaste sattet ar att montera stod mellan spirorna och vid behov 6ka barkraften genom
att fasta s.k. stoppare pa undre sidan.

Vinonaulaus

RS

Bild 12. Stolparna fasts i syllen med spik

e Stolparna for 6ppningarna fasts vid syllen med spik.

e Kontrollera ett stolparna ar lodrata med ett langt vattenpass och fast dem i hammarban-
det med spik.

e Oppningens 6vre regel placeras pa ratt hojd horisontalt och spikas fast i stolparna.

e Resten av spirorna monteras.

e Avlagsna plankstumparna som hallit hammarbandet pa plats.
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3. EXEMPEL PA HUR MAN ANSLUTER MELLANVAGGAR TILL VARANDRA

OBS! Forst gor man mellanvdgg nummer 1 och déarefter mellanvégg nummer 2.

3. | |
Vid anslutning till en tegel vdgg anvénder man Om stdd saknas bakom spanskivan, fastes mel-
isolering mellan tegelvaggen och mellanvaggen. lanvéggen genom limning och skruvning c/c 500.

Tillaggsinformationer

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

[2] Valiseinan rakentaminen; Puuinfo 2012.
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1. ALLMANT OM INNEDORRAR

Montering av innerddrrar blir i allménhet aktuellt nér mellanvédggarna har
vats, takmaterialet fastsatts och golv-samt vaggytmaterialen skall monteras

Slat dorr
har monterats.

Bastuddrren monteras oftast fore bastun panelas. | utrymmen med kakel
som t.ex. tvattrum bor man fundera fran fall till fall nar det &r bast att mon-

dorrarna. Ar det battre att montera fore eller efter kakellaggning.

Branddorrar skall senast monteras innan utrymmet tas i sadant bruk dar

" . . . " . Slat dorr med
branddorr krévs (t.ex. ifall pannrummet anvandas fér uppvarmning eller ga-

utnyttjas som garage redan under byggtiden). glasoppning
1.1 Innedorrstyper ’
Typiska inner- och mellandérrar for torra utrymmen i smahus ar:

e slata dorrar (med eller utan glasdppning)

e spegelddrrar (med eller utan glaséppning)

e pardorrar

e vikdorrar

e spaljedorrar

e skjutdorrar

. Pardorr

Till vata utrymmen anvands:

e glassdorrar med trastomme till bastu

e glasdorrar till basta

e glasddrrar till badrum
Som branddorrar, vilka uppfyller brandtekniska krav, anvénds

Skjutdorr

e metalldorrar (i allménhet)
e trédOrrar

Bild 1. Typiska inner- och mellanddrrar
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Dorrarna ar i allménhet standard mattsatta. | praktiken har den som standard vedertagna monte-
ringsmanen pa 10 mm visat sig vara onddigt knapp vad géller tatningen. Darfor tar man ofta som
matt for éppningen for en O9 dorr avvikande fran standarden 2110 mm x 910 mm.

Sisdoven korkeus

| Karmi 68 /92 mm l

=
J Oven leveys
Lk
r Karmin leveys ’l
7M: 690 mm
8M: 790 mm £
9M: 890 mm £
10M: 990 mm >
Karmin korkeus Ovilevyn korkeus P
21M: 2090 mm Lo O | 21M: 2040 mm E
S
Y

20M: 1990 mm ] 20M: 1940 mm ii
19M: 1890 mm 19M: 1840 mm ii
"

——

Ovilevyn leveys
7M: 625 mm
8M: 725 mm

X 10M: 925 mm

Bild 2. Standard méttsatta av dorrar

2. MONTERING AV INNERDORRAR

Som utgangspunkt har tagits ett hus dar golven &r fardiga forutom ytmaterial. Som innerddrrar har
valts vita spegelddrrar med fabriksmalade karmar. | karmarna finns 4 st fabriksborrade monterings-
hél i sidostyckena. Karmen har man beslutit montera jamnt med vaggytan pa éppningssidan. Dorren
har ingen troskel.

2.1 Arbetsredskap
Vid montering av innerddrrar behdvs férutom normal timmermansutrustning:

- vattenpass (180 cm)
- handcirkel eller cirkel(for kilfastséattning)
- acku- eller elborrmaskin

2.2 Montering steg for steg

1. Séaga fore montereningen tillrackligt med monteringskillar fran en batting med handcirkel eller
cirkel. Till kilarna anvénds torrt tréa.

2. Satt i hop karmen pa ett stadigt och skyddat underlag genom att spika karmstyckena tatt mot
varandra (med det skyddade underlaget forhindrar man att karmen skramas).
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Spika en spannlist i karmens nedre kant, med vilken karmens nedre
anda regleras till samma matt som karmens vre dnda. Spikhalen
tacks senare av listerna som monteras runt dérréppningen.

Montera stopparbraden jamnt med véaggytan pa dorrens
Oppningssida mellan 6vre och nedre fastsattningspunkterna. | detta
exempel ar golvmaterial 14 mm tjock parkett, vilken laggs sam-
manhangande genom dorroppningen. Fran parkettlaggaren fas upp-
gift om att golvet stiger totalt 17 mm i detta fall.

Montera i dorroppningens nedre horn, som forhdjning, 19 mm tjocka bréadbitar.
Lyft upp karmen pa forhéjningen och skjut den mot stopparna.
Kontrollera att karmen &r vagrat och sidostyckena lodrata.

Spénn fast karmen mot stopparna med hjalp av kilar ovanfor sidostyckena
samt vid andarna pa karmens 6vre andstycke.

Montera kilar 6ver bade nedre och 6vre fastsattningsstéllena.

Kontrollera och justera med hjélp av kilarna att karmen &r lodrét.
Kontrollera med vassta lister att dorréppningen ar rektangular med hjélp

av korsmatt, justera vid behov med Gvre kilarna och genom att lyfta karmen

fran forhojningen.

Dra latt skruvarna pa de évre och undre fastsattningstallena.

Montera resten av fastsattningskilarna och skruvarna, kontrollera samtidigt att sidostyckena

halls raka.

Spann fast kilarna och dra at skruvarna men kontrollera hela tiden att karmen forblir rak.

Tag bort férhdjningarna, stopparna och nedre spannlisten.

Bild 3.
Kontrollera
karmens
lodrat med
hjalp av

kilarna

Bild 4. Kontrollera

med vassta lister att

dorréppningen ar

Satt dorrbladet pa plats och kontrollera dess funktion. Finjustera vid behov med hjélp av skru-

varna och kilarna.

Saga av kilarna jamt med karmen utan att skada karmen.

Téck fastsattningshalen med karmfargade plastproppar sa att karmen senare eventuellt kan just-
eras. Innerddrrar av idag &r i allmanhet till sin konstruktion sadana att de inte for justeringséan-
damal gar att hyvla. Darfor bér karmen alltid kunna justeras och fastsattningshalen alltid tackas

med borttagbara proppar.

Montera dorrtyck, las och tackbrickor.
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2.3 Andra satt att montera karmar

Karmarna kan dven fastas i vaggstommen med karmskruvar. Vid karmens fastsattningspunkter bor-
ras lampliga hal for karmskruvarna. Karmen fastsatts genom att skruva fast karmskruvarna sa att
alla karmskruvens delar dras till pa samma gang, varvid holken drar gangor i karmen och skruven
borrar sig in i stommen. Karmen justeras senare med hjalp av en specialnyckel sa att holkdelen flyt-

tar karmen i forhallande till stommen.

3. FASTSATTNING AV DORRKARM

For att fa dorrkarmen i ratt lage. Behdvs ungefar en 10 mm:s springa pa vardera sidorna av dorr-
karmen.

Smaé kilar slds emellan

o o / Man skruvar fast dorrkarmen i de

| | nérliggande mellanvéggsspirorna
T T
| |
\ \ DET-A
10
| S |
4 2
DET-A ~
i T 2
\ \ | - N
1010 :
| ‘ w AL g
| | |
' - I~
R T @
] N b
Tréaskruv 5,0x75

Tacklistar 12x32

Tillaggsinformationer

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994
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MONTERING AV INNERTAK
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1. ALLMANT OM TAKBELAGGNING

Innertaken gors oftast som skivtak eller paneltak. Paneltak gors pa samma sétt som panelning av
vagg, oftast med samma panel. Ocksa vanligt hyvlat brade anvands till takmaterial, braderna lags
som lockpanel eller med 6ppen fog, typ glesbradning. Ibland anvéands ocksa finsagat ohyvlat brade.

Skivtak kan goras:

utan fogar

med Oppen fog av storre skivor

med smala skivor, oftast fardigt ytbelagda

med sma, plattlika skivor, oftast fardigt ytbelagda

Man kan borja gora innertak samtidigt med vaggarna. Nar taket gérs med 6ppen fog, skall vaggarna
vara skivade da man vill att den 6ppnafogens skugga skall falla pa taket. Om skuggan 6nskas pa
vaggen, skivas taket fore vaggen. Vid paneltak skall vaggarna alltid vara skivade forst. Samma gél-

ler nér man gor ett nedsankt tak.

For att gora takbeldggningen skall takets stomkonstruktion, eventuell fuktsparr och ventilationska-

naler vara klara samt vaggen skivad.

2. SKIVOR SOM TAKMATERIAL

2.1 Material

Mest anvanda skivmaterialet &r gipskartongskiva. Till tak anvéands oftast 13mm tjock kantfértunnad
skiva, vars storlek &r 13x1200x2400. Med kantfortunnad skiva gors en hel, foglos takyta.

Tréfiberskivorna fasts i underlaget med kdrnare eller stiftmaskin. Skivorna kan aven limmas i un-
derlaget, ifall underlaget ar helt, t.ex. betongtak. Gipskartong- och spanskivor fasts med skruvar el-

ler spikar.

Gipskartongskivor skall alltid fastas med skruvar, for spikning kan spracka gipsskivan och da faster
skivan daligt. Skruvarnas langd for takmontering ar oftast 25 mm eller 35 mm. Spikarna ar kamspi-

kar, vars langd ar 35 mm eller 45 mm.
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2.2 Arbetsredskap

Vid byggandet av innertak anvands forutom de vanliga red- {Qt_ [ Di N il

skapen spikpistol, skivhiss for att lyfta skivorna till takytan, \\\ \\\ H

handcirkel till kapning av skivor samt specialverktyg enligt \ '!

val av material for féstning av skivor och bearbetning, t.ex. \R\ \\k H

halborr till hal fér eldosor. Vid fastning med skruvar 4r det ‘\\\ | ﬁ

bra att anvanda en skruvdragare forsedd med magneténda, !

endera lufttrycks- eller eldriven. Bild 1. Montering tvarsover

2.3 Arbetets gan - %
. etets gang m H

Som exempel har gors takytan av gipskartongskiva utan fogar. \\ \1\

Man kan endera montera skivorna tvarsover eller langs med. W\ \‘\

Vid montering tvarsover ar fastbradena i annan g P |
riktning an skivans langdriktning. Bild 2. Montering langsmed

Vid montering langsmed &r fastbraden i samma riktning som skivans langdriktning.

1. Forst ser man till att den finns tillrackligt hoga stallningar i rummet sa att man nar taket. Rétt
arbetshojd avgors efter monterarens langd. Da man stiger upp stallningen skall utrymmet 6ver
huvudet vara 500 mm.

Arbetsstallet ordnas sa att skivlagret ar i ett sadant utrymme dér takets gors till sist. Man bor
ocksa beakta att man latt tar sig till alla rum fran skivlagret.

Bearbetning av skivorna centraliseras till skivlagret, da undgar man att avfall fran skivorna
sprids till alla rum.

2. Man kontrollerar underlaget for skivorna. Underlaget skall vara jamnt samt fuktsparren hel. Ifall
det finns hal eller fogarna ar 6ppna i fuktspérren tatas de omsorgsfullt med tejp.

Kontrollera ocksa hur glesbradningen spikats. Man spikar mera om det behdvs. Takskivorna
okar trycket nerat och glesbradningen kan lossna efter skivningen.

Underlagets jamnhet kontrolleras sa att man tar ett langt och rakt brade dvs. linjebrade, med
vars hjalp jamnheten kontrolleras takets rathet bade pa langden och bredden. Underlagets rathet
ar ocksa skal att kontrollera i diagonal riktning.

Om det i taket finns nagot stalle som &r lagre, tar man detta stéalle som utgangspunkt for att fa
taket rakt. De stallen som ar hogre sénks lagre med kilar till samma lage som tagits till
utgangspunkt.
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Med linjebradet kontrolleras det resultat man fatt i s& manga

=, _—

riktningar som mojligt. Det I6nar sig att spika kilarna i underlaget,

sa att de inte kommer 16s under skivningen. Kontrollera aven att

glesbradningen sitter fast.

3. Skivningen planeras L
L 3
Takytan mats och hdrnens och vinklarnas rathet kontrolleras. Bild 3. Skivhissen

Planera skivindelningen s, att inga smala skivremsor behdver
anvandas. Forsok alltid uppna en symmetrisk helhet. Skivorna

fogas i langdriktningen omlott, sa undviks korsfogar.

Om taket planerats med 6ppna fogar gors skivningen enligt

planeringen. Da anvands oftast korsfogar.

4. Skivningen bt)rjz_ﬁs fran ett horn. Forsta §kivan méts och man _ Bild 4. Skruvarna
gor ev. bearbetningar t.ex. for elmontering. Skivornas bearbetning
gors pa samma satt som vid skivning av vagg.

fastes minst 10 mm:s fran
skivans avfasade kant

5. Skivats lyfts med hjalp av skivhissen upp néara takytan.
Skivan monteras noggrant pa ratt stalle och i ratt riktning.
Skivan spanns fast i underlaget.

Ett annan satt ar att stodja skivan mot underlaget med hjalp av stolpar.

6. Fast skivan langs kanterna och pa mitten med skruvar. Skruvarna
fastes minst 10 mm:s fran skivans avfasade kant pa 200 mm:s
avstand fran varandra.

Om det ar frdgan om skivans andkant eller avkapad kant, skall
skruvarna vara minst 15 mm fran kanten pa 200 mm avstand fran

varandra. P& skivans mitt skruvas skruvarna pa 300-400 mm:s

avstand i varje glesbrade.

7. Andra skivor fastes pa samma sétt. Fore skivan fastes
kontrolleras alltid att all bearbetning, hal osv. &r gjorda. Bild 5. Skall skruvarna vara minst
15 mm fran kanten pa 200 mm av-
stand fran varandra. P& skivans
som vid skivning av véagg. mitt skruvas skruvarna pd 300-400
mm:s avstand i varje glesbrade

| takytan kvarlamnade spar och fogar utjamnas pa samma satt
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3. PANEL SOM TAKMATERIAL
3.1 Material

————— e — A,

Takpanelen ar oftast av samma panelkvalitet som den som anvands -~ ._. __.
for vaggar.

Man bor alltid kotrollera att panelen &r torr och har anpassat sig till
ratt fuktighetsgrad fore fastsattningen. Detta sker genom att man
haller panelen i rumstemperatur nagra dagar fore fastsattningen. o

Man bor ocksa se till att fuktighetsgraden i rummet inte andras ef-

ter att panelen fastsatts. Om detta hander, t.ex. da varmen sjunker
@j N I I:Yk_/ .

blir, panelbraderna fuktiga och svallet ut. Da buktar takpanelen ut
och kan eventuellt lossna.

Ifall panelen ar for fuktig vid monteringstillfallet, krymper den och

lossnar fran sponten da de torkar. | taket blir det fula springor, o
vilka &r svara att atgérda utan att fornya hela takpanelen. sTS
Till fastning av panel anvands spikar. Spikarna &r kadminerade Bild 6. Typiska panel profiler

eller forzinkade stalspikar, massing- eller kopparspikar. Spikens
langd &r ungefar tre ganger bradets tjocklek.

Arbetsredskap

Vid panelning av tak anvéands timmermannens vanliga verktyg pa samma satt som vid panelning av
vagg. Spikpistolen ar ett bra hjalpmedel vid panelning av tak, fér den ar snabb och underlattar
spikandet uppat. Till kapning av takpanel l6nar det sig att anvanda en eldriven kapningscirkel. Vid
handsagning ar det skal att anvanda en girlada, sa att panelandorna blir raka. Arbetsstéallningar gors
pa samma satt som vid montering av takskivor.

3.2 Arbets gang
1. Gor samma forberedelser som vid skivning av tak.

2. Kontrollera underlaget pa samma sétt som vid skivning av tak.

3. Uppgor en panelingsplan.

Mét takytan och kontrollera hornens och vinklarnas réthet.

Panelens riktning bor ocksa bestammas fore panelingen och fore att underlagsribborna fasts.
Underlagsribbornas (glesbradernas) riktning ar alltid i tvarsriktning med panelens langdriktning.

Genomsnittligt mellanrum mellan glesbréderna ar hogst 600 mm.
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Panelens riktning &r oftast vinkelratt mot fonstervéggen.

Panelens riktning inverkar ocksa pa rummets helhetsbild. Ett langstrackt rum blir kortare genom
att satta panelen tvarsover eller tvartom.

Takpanel samt golvbraden gors oftast i samma riktning.

Man raknar ut hur manga hela panelbraden som behdvs till bredden av taket. Om det behovs ett
smalt tillaggsbrade kan detta erséttas med att man gor tva panelbraden smalare, det ena kommer
i borjan och det andra i slutet. Pa detta satt uppnas ett battre slut-resultat.

Ifall bredvidliggande rums tak panelas och om rummens tak sitter ihop med varandra, maste
man tanka pa helheten da man gor panelingsplanen. Man maste se till att panelen vid fogarna
fortsatter utan trappning.

4. Maét forsta brédets langd och kapa. Om man maste skarva, sagas skarven alltid lite snett ”innat”.
Denna atgard forsakrar att skarv-stéallena ser tata ut.

5. Ifall det blir 6ppen fog mellan vaggen och takpanelen, formas forsta brades kant enligt
vagglinjen.

Satt forsta bradet pa ratt plats och i ratt riktning och fast det ltt. Ta en kort bit av en ribba och
en penna. Med hjélp av dessa ritar man vagglinjens form pa forsta panelbradets kant vid vaggen.

Forma bradets kant enligt linjen.

Reservering behdvs inte goras ifall hornet tdcks med en list. Ldmna alltid en 10 mm springa
mellan vagg och takpanel sa att takpanelen kan leva lite.

6. Fast forsta bradet pa plats och kontrollera annu en gang dess plats och riktning.

Forsakra att panelningen framskrider i planerad riktning och att sista brédet ar enligt
planeringen.

Fast bradet. Om man anvander fastjarn, framskrider man med nat fére. Man faster vid varje
glesbrade.

Ifall man faster bradena med spikar rakt igenom bradet, fastes bradena forst latt i sponten.

7. Mat och kapa foljande braden. Fast dem pa samma satt som tidigare beskrivits. Kontrollera till-
rackligt ofta att panelingen framskrider rakt och enligt plan.

Speciell uppmérksamhet fastes pa skarvens tathet och bradens andors rakhet. Om det blir en 6p-
pen fog mellan takets och véaggens anslutningspunkt, bor varje bradénda kapas med omsorg.
Ocksa monteringen bor goras sa att fogen blir jamn.
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8.

[1]

[2]

Méat och kapa sista bradet. Om det skall vara smalare, tar man med cirkel bort det onédiga. Om

oppen fog anvands, bor vaggens form beaktas. Om fogen tacks med list har vaggens form ingen
betydelse. Aven da lamnar man atminstone 10 mm:s springa mellan véggen och sista takpanel-

bréadet.

Nar man fatt hela takets panel pa plats, gérs spikningen med hammare eller spikpistol.

Man satter pa glesbradets stalle markeringsband eller linjebrade, med vilket spikningen fas rét.
Man maste vara forsiktig sa att man inte slar bredvid spiken, for hammaren lamnar latt en ful

flack efter sig pa panelytan.

Om man anvander specialrundsag vid dppna fogar mellan véagg och tak, jamnas fogen forst efter

den slutliga spikningen.

Tillaggsinformationer

Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

RT- Kortti, RT 82-10582
Puiset sisédverhoukset 1995.
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FASTSATTNING AV LISTER

~
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1. ALLMANT OM LISTNING

Lister anvands framst av tva orsaker, vid dvergang fran en konstruktion till en annan eller fran ett
material till ett annat dér det kan uppsta mindre snygga fogar. Har ar lister det enklaste sattet att fa
en snygg overgang eftersom de tacker hela fogen. Lister har ocksa traditionellt hort till dekorationen
av innerytor. Manga lister som forst anvénts av tekniska orsaker har senare utvecklats till dekorativa
inredningsdetaljer. Sadana ar karmlister till fonster och dorrar, golvlister och taklister for att namna
nagra. Lister kan dven anvandas till att liva upp eller dela stora ytor.

Listning ar en atgard som gors nar alla andra innearbeten &r gjorda, ytorna ar fardiga och
inredningen monterad. | vissa fall vill man ytbehandla listerna tillika med ytan och da maste
listningen ske fore malningen eller nagon annan ytbehandling.

Vanligtvis malas eller lackas listerna fore fastsattningen och da

korrigeras endast fastsattningsmarkena efterat.

Listerna ar bade tekniskt och estetiskt sett en viktig del av ytkonstrukt- g Golvlister

ionen inomhus. For att fa ett lyckat slutresultat ar det skal att ta listningen

beaktande redan ndr man arbetar med konstruktionerna under listen. Nar

man gor vaggytor behdver man veta hurudana lister man &mnar anvéanda

vid golv och tak. Likasa maste man veta om man skall ha lister, och i sa

fall vilken typ, innan man monterar fonster och dorrar i konstruktioner- §  Tacklister
na.

Utbudet pa lister &r stort. Enligt deras grunduppgift kan de indelas
i bl.a.
J  Skugglister
-golvlister

-taklister

-skugglister

-karmlister eller tacklister

-kantlister ) Taklister
-glaslister och

-rundlister

r L-lister,

Kantlister

Listerna &r vanligtvis av MDF, men dven &deltralister anvéands.
. . - . . Bild 1. Typiska modeler av lister
For det mesta lackas adeltralister man lister av barrtrad kan yp

ocksa malas.

Listerna ar oftast MDF, eftersom det ar bestandig och hogklassik alternativ. MDF tillverkas fran tra,
till exempel tall, gran och bjork &r typiska ravaror for MDF.
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2. MONTERING AV GOLVLISTER
2.1 Material

Golvlister ar vanligtvis av tra eller MDF och enligt travarustandard. Golvlisten ar nastan likadan
som karmlisten, sa det &r skal att kontrollera, att ratt listtyp anvands. Det finns ocksa golvlister som
representerar en aldre stil, med hog och krusad profil. Det finns &ven lister av plast och metall. Av
dessa modeller finns det aven ihdliga lister, i vilka man kan

gdmma t.ex. el- och telefonledningar.

2.2 Arbetsredskap

Som arbetsredskap anvands forutom vanliga redskap en cirkel.

2.3 Arbetets gang

1. Listning paborjas fran den langsta vaggen. Man mater listens
langd och kapar listen i 45° vinkel i bade andorna.

Om véggen &r sa lang att en hel list inte racker till, Bild 2. Listen kapar i 45° vinkel
skarvar man listen. Skarvstallet maste placeras sa att inga korta,
under en meters lister forekommer. Man maste vara noggrann vid matning och kapning av lister.
Listen maste vara ratt placerad vid sagning.

2. Vid fog kanten skall listens dnda kapas i 45° vinkel, da far man en fin och tat skarv.

3. Man fortsatter att lista i endera riktningen en vagg at gangen.

4. Listen fastes latt med spikar. Spikarna spikas inte helt in, s att listen kan tas 10s utan att den gar
sOnder.

5. For att listen skall sétta sig sa tatt mot golvet som mojligt, anvander man ett brade som hjalp,
med vilket man pressar listen mot golvet da man spikar.

6. Listningen slutfors genom att slipa skarvstallen med fint sandpapper. Ocksa smutsflackarna
tas bort.

7. Listen lackas eller malas fore det slutliga fastsattandet.

8. | ytterhérnen anvands forutom spikar ocksa lim. Pa samma satt anvands lim ocksa i skarven.
Man spikar sa nara skarven som majligt sa att fogen gar fast.

9. linnerhdrnen pressar man listhdrnen tata och spikar intill hdrnet. FOr en tat fog ar det viktigt att
sammanfogade lister &r tillrackligt langa. En liten spanning ar bara bra at fogen.
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3. MONTERING AV TAKLIST
3.1 Material

Nutida taklister kallas skugglist eller hornlist. Skugglisten ar endera ensidig eller tvasidig skugglist.
Nér det blir en liten springa mellan taket och véggen tacker den uppkomna svarta delen eller skug-
gan takets ojamnheter. Med tvasidig skugglist tacker man ocksa vaggytans ojamnheter med den
skugga som uppstar mellan listen och vaggen. Hur fogen mellan taket och vaggen gors beror pa
vagg- och takmaterialet.

Om véggen och taket ar av samma material och bearbetat sa att inga fogar syns, kan man lamna bort
listen helt. Hornet kan framhdvas genom att lamna en 6ppen fog i hornet, i takytan eller vaggytan.
Om man panelat taket gors fogen i allménhet med taklist eller 6ppen fog. Fogen mellan tapetserad
vaggyta och tak kan goras endera med taklist eller genom att anvanda en papperslist, s.k. bard.

Tidigare var taklisterna mycket profilerade och dekorativa. Dessa passade
bra i hoga rum. Oftast var listen eller bardens plats en aning lagre an takets
och vaggens fog kant. Sahar fortsatte “takytan” ner lings viiggytan. D4 lis-
ten monterades noggrant vagratt och takytan gjordes utan hdrnskarv, \
kanske sa att hornen annu avrundades nagot samt malades i lamplig neutral A5
farg, fick ocksa en oregelbunden takyta ett perfekt utseende. |

“ .

mmi

\
3.2 Arbetsredskap Bild 3. Taklister

Vid listning anvénds samma redskap som vid montering av golvlist.
3.3 Arbetets gang
Man borjar med att lista den langsta vaggen och gor pa samma sétt som vid montering av golvlist.

Man faster listen sa att den kommer tatt mot takytan. Fastningen kan ske endera i vaggen eller i ta-
ket, beroende pa list typ.
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4, MONTERING AV TACKLIST
4.1 Material
. rs i} . . 3y l Z
Tacklisten &r precis som tak- och golvlisterna, mycket férenklade \|g 7
nufortiden. Tidigare anvéndes krusade och breda tacklister, som N
annu finns att fa. Till fastning av list anvands listspikar med sma
huvuden. /
/ 1P mm

4.2 Arbetsredskap v

Vid listning anvéands samma arbetsredskap som vid montering 3

av golvlist. ‘ 10 mrp

—

4.3 Arbetets gang |
1. Mark listkantens plats fran karmens insida pa alla karmstyck-

en. Markena gors néra karmstyckenas andor.
2. Mat den staende listens exakta langd enligt markeringen pa

karmen.

o 1 N . . ) Bild 4. Mark listkantens plats fran

3. Saga listen till ratt 1angd. Listens fogar gors i 45° vinkel. o .

Man ser till att listen ar pa ratt plats. karmens insida pa alla karmstycken
4. Borja med att satta fast de staende listerna.
5. Mat vagrata listers langd noggrant.
6. Sag vagrata lister pA samma sétt som staende lister.
7. Prova in listen mot de staende listerna. Med en liten handhyvel, kan man hyvla vagrata listernas

vinkel sa att de passar bra mellan de staende listerna.
8. Fast listerna latt sa att fogarna ar tata och listen symetriskt placerad mellan karmens kanter.
9. Finslipa med fint sandpapper och ta bort ev. flackar.

10. Lacka eller mala listerna.

11. Fast listen slutgiltigt. Spikarna spikas néra fogen. | fogen kan man satta lite lim.
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5. SAMMANFATTNING OM LISTNING

Listning &r slutlig bearbetning. Darfor skall man gora det omsorgsfullt och snyggt.
Till varje plats véljs med omsorg rétt list. Matningar gors mycket noggrant.

Listen fastes noggrant pa ratt plats. Viktiga ar de spikar som kommer nara fogarna, samt limmet

som satts dit.

Lister anvands ocksa pa olika special stallen, som horn, for att fylla springor, vid fastsattning av
fonster osv. Utfyllningslister behdver man t.ex. da karmens djup ar mindre an vaggens tjocklek.
Man kan ocksa gora lister sjalv av hyvlade brader med hjalp av figursag. Vid anvandning av gam-
maldags, profilerade lister bor man kontrollera att listen passar till ifrigavarande utrymme. Nuforti-

den enkla och forenklade lister passar néstan alltid oberoende av utrymme.

Tillaggsinformationer

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994

[2] Panelointi ja listat; Puuinfo 2010.
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MONTERING AV FAST INREDNING




LIITE 2

1. ALLMANT OM INREDNINGAR

Monteringen av fast inredning paborjas da rummets konstruktioner &r klara.
Fastan fast inredning, enligt sitt namn, ar ganska oflyttbar, sa ar det klokt att
gora vagg-, tak- och golvytorna helt klara fore fastsattning av inredningen. Da

ar halvfardiga ytor inget hinder for senare inredningsandringar.

Fastsattning av inredning pa véagg bor tas i beaktande redan nar man gor
vaggens stomkonstruktion. P& dvre skapens normala fastsattningshojd faster
man i vaggen en vagrat fastsattningsplanka. Likadan planka fastes pa nedre
skapens fastsattningshojd. Dessa atgarder underlattar senare andringar. Enbart

vaggskivan haller inte den belastning som ett 6vre vaggskap astadkommer.

Nutida inredningar/madbler ar fabrikstillverkade, sa hopsattning samt monte-
ring gors pa bygget. Hopsattningen gors enligt tillverkarens foreskrifter.

Lagenheters fasta inredning bestar huvudsakligen av Gvre skap, nedre skap

och hdg skap.

Koksskapen monteras vanligtvis sa att nedre skapen monteras forst,

varefter vaggskapen monteras. Monteringen kan &ven ske i omvand ordning.

46(56)
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Bild 1. Matt av 6vre- och

nedre skap

Da nedre skapen monteras fore vaggskapen elimineras golvytans ojamnheter fore fastsattning av

vaggskapen. Detta underlattar att dstadkomma ett rakt och jamnt mellanrum mellan vagg- och nedre

skapen.

For skapmontering finns det oftast en plan, varifran framgar Ska typer och deras placering. Hurudan

koksinredning eller annan fast inredning det ar frdgan om framgar av arkitektens arbetsritningar,

fran specialritningar eller av skapleverantoren uppgjorda planer.

Skapleverantdren kan aven montera skapen.

Eftersom taken inte alltid ar sa jamna och da rumshéjden kan variera, anvands pa skapets 6vrekant

utfylinadsbraden. Dessa sitts forst pa plats efter monteringen av sjilva skapen. Aven skapens nedre

kant maste listas endera med vanlig fotlist eller sérskild sockelskiva.

Da varmebatterier, ror el. dyl. det kraver, maste man lamna skapen en bit fran vaggen. De hal som

harmed uppstar tacks med ett tackbrade eller-skiva.
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1.1 Material

Skapen &r fabrikstillverkade, oftast med stomme av spanskiva. Skapen ihopsatts pa byggplatsen en-

ligt tillverkarens foreskrifter.

Dorrens ytmaterial samt form varierar, likasa handtagen. Gangjarn samt lassystem ar oftast lika-

dana. Gangjarnen ar stallbara, med vilkas hjalp dorrens slutliga finjustering ar majlig.

Nedre skapens hojd inklusive bankskiva & 900 mm, djup 600 mm samt bredd 4M, 5M, 8M, 10M
eller 12M (M=100 mm).

Det finns skap for olika andamal, t.ex. grytskap, avfallskarlskép (lavoarskap), 1ad skap, hyllskap,
hornskap. Skapen fastes i varandra samt i vaggen med traskruvar. Om skdpen monteras pa tegel-

eller betongvéagg anvénds proppar.

2. MONTERING AV NEDRE SKAPEN
2.1 Arbetets gang

1. Skapen ihopsatts enligt tillverkarens foreskrifter, ifall leveransen inte bestar av fardigt hopsatta
skap. Ddrrarna monteras inte annu.

2. Fast forst hornskapet eller det skap som gar ut till hornet preliminart pa plats.
3. Fast resten av skapen preliminart pa sina stallen. Lamna planerat utrymme for spisen. Beakta
diskbénkens langd, fotutrymme under arbetshanken, utrymme for diskmaskin och dylika

begransande faktorer.

4. Kontrollera att skapen ar pa ratt plats med hjalp av ett langt vattenpass och kilar. Med hjalp av
kilarna kan man lyfta eller sanka skapens hojd.

Man tar golvets hogsta stalle som utgangspunkt

for att fa ratt hojd pa skapen. Arbetshankens

slutliga hojd fran fardigt golv bor vara 900 mm.

Granska fore slutlig fastséttning att skapen ar
raka i forhéllande till varandra, framkanten i Bild 2. Montering av nedre skipen
samma linje bade i sidled och i hjdled. Granska

ocksa att skapen ar lodréata.
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3

Fast skapen i varandra med traskruvar eller specialskruvar, oftast med tva skruvar i framkanten
och en skruv i bakkanten. Folj anda alltid tillverkarens foreskrifter.

Fast skapen i vaggen genom stddlisten med traskruvar. Atminstone tva fastpunkter for varje
skap.

Satt bankskivorna pa plats och kontrollera deras hojdlage och att de ej lutar. Fastsattningen sker
nerifran i stodlisten. Man bér dven beakta att diskbanken och arbetshanken far samma hojd.

Satt dorrarna pa plats och justera gangjarnen sa att dorrarna ar raka och dérrhandtagen pa
samma hojd. Dorrarna fastes forst nar dvre skapen ar fastsatta samt eventuella tacklister
monterade. Pa sa satt undviker man att skada dorrarna.

MONTERING AV VAGGSKAP

3.1 Arbetets gang

1.

Satt ihop skapen enligt tillverkarens foreskrifter. Dorrarna satts inte annu plats.

Mat vaggskapens nedre kants hojdlage och fast pa vaggen ett monteringsbréade, vars 6vre kant ar
i samma hojd som skapets nedre kant. Vaggskapets nedre kant ar oftast 1350 mm fran golvet,
men ibland gors individuella avvikelser.

Om skapen slutar mitt pa vaggen marker man ut en ﬂ |
lodrat hjalplinje dar vaggskapet skall sluta. Nedre . "
skapen slutar i allménhet pa samma stalle som Gvre :

skapen. Hjalplinjen kan markeras redan vid fastsattning ﬂ

av nedre skapen, men kan dven goras forst i detta
skede, da tar man nedre skapens dnda som
utgangspunkt.

Det ar ocksa bra att marka skapfogarnas platser pa _ _ ) .
véggen, da kan man kontrollera att nedre- och Bild 3. Montering av vaggskap
overskapen foljer varandra och &r placerade pa ratt stélle.

Lyft skapdelarna upp pa monteringsbradet och stod skapen preliminart mot vaggen, t.ex. med en
snedstrava fran golvet eller fast latt genom bakre vaggens stodlist, sa att skapen annu gar att
flytta lite. Borja fastsattningen av vaggskapen fran ett horn. For eventuell spisflakt eller kupa
ldmnas planerat utrymme.

Justera skapens delar sa att framkanten ar rak i vagrat och lodrét riktning. Kontrollera ocksa
skapens rakhet med ett langt vattenpass. Kontrollera aven att fogen mellan skapen ar pa samma

stalle som motsvarande nedre skaps fog, enligt plan.

Fast skapen i varandra och i vaggen pa samma sétt som nedre skapen.

A
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4.

Vid fastséttning av vaggskapen bor man beakta att skapen vilar pa fastsattnings skruvar, vilka
far en mycket storre pafrestning an nedre skapens skruvar. Nedre skapen vilar pa golvet.

Véggskapen fastes i vaggen genom skapets nedre- och Ovre fastséttningslist. Skruvarna bor

traffa stodplankan i vaggen, sa att skapen inte blir hangande fran véaggskivan.

Satt fast dorrarna samt justera dem sa att dorrarna ar raka i forhallande till varandra och till
nedre skapddrrarna.

Kryddskapets fastsattning sker vanligen efter att flakten monterats. De skap som kommer
ovanfor kylskapet monteras skillt och man beaktar det utrymme som kylskapet behover. Dessa
skap fastes pa samma satt som andra vaggskap.

SLUTLIG BEARBETNING AV INREDNINGEN

4.1 Arbetsredskap

Som arbetsredskap anvands vanliga redskap, speciellt vidd listning anvénds cirkel och liknande.

4.2 Arbetets gang

1.

Satt pa skapen eller pa kanten lampliga fastsattningsbitar, i vilka fyllnadsbradet eller- listen &r
latta at fasta.

Mat utrymmet som skall tackas, bade langd och bredd. Saga och hyvla till ett lampligt
tackbréde.

Om tackbradet skall lackas, slipas bradet noggrant samt lackas fore fastséttning.

Satt fast bradet eller listen endera med traskruvar eller med 50 mm:s dyckertspikar.

Om det till hog- och nedre skapen hor fabrikstillverkade sockelskivor anvands dessa enligt
tillverkarens foreskrifter. Om de inte fardiga sockelskivor, kan listningen goras genom att
anvanda vanlig fotlist. Férutom fardiga socklar anvands ofta dven fotlister vid garderober och

nedre skap.

Med hjalp av lister samt tackbraden och- skivor far man ett gott helhetsintryck av den fasta
inredningen, om arbetet gors noggrant och valplanerat.
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5. MONTERING AV HOGSKAP
5.1 Arbetets gang
590
1. Montera skapen enligt tillverkarens foreskrifter. Dérrarna monteras |
inte annu i detta skede.

350

2. Satt skapen preliminart pa plats.

3. Gor finjustering genom att anvanda ett langt vattenpass och kilar.
Som utgangspunkt tar man de stéllen pa golvet som &r hogst.
Beakta rummets andra skap. T.ex. kokets vaggskaps ovre kant skall
komma pa samma hojd som hogskapskanten.

KK

2320

4. Fast skapen i varandra och i vaggen pa samma satt som nedre
skapen.

1810

5. Satt dorrarna pa plats och justera dem raka.
6. Satt tacklisterna pa plats.

6. SAMMANDRAG AV FASTA INREDNINGENS
MONTERING

Monteringen &r nufortiden till stérsta delen specialaffarernas arbete. Bild 4. Montering av hogskap

Ocksa koks- och inredningsplanering fas fran samma affarers planerare.

Montering av inredning dar ett arbetsskede som krdaver noggrannhet. Tillverkarens anvisningar
bor foljas noggrant. Att folja alla matt noggrant ar viktigt for att uppna ett bra slutresultat. Dor-
rarna fastsattes och justeras alltid till sist, sa att man inte forstor inredningens viktigaste och
vardefullaste detalj. Det I6nar sig att ta god tid pa sig att justera dorrarna, for forst deras ratta in-

stéllning ger koket dess slutliga utseende.

Tillaggsinformationer

[1] Rakentajan tietokirjat
Talonrakentajan kasikirja 2; RATK 1994
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YTTERPANELENS
MALNINGSANVISNINGAR
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1. FORBEHANDLA UNDERLAGET OMSORGSFULLT

En omsorgsfull férbehandling av underlaget, god rengdring och skrapning forbattrar slutresultatet
och den nya fargens livslangd.

1.1 Fabriksgrundat virke

Industriellt férgrundat virke har blivit allt vanligare. Detta virke kan vara grundat eller rent av grun-
dat och ytmalat. Om det formalade virket ar ytmalat med en latexfarg maste latexfarg ocksa anvan-
das vid den fortsatta behandlingen. Om vattenspadbara anvéands vid den industriella grundmalning-
en kan vid den fortsatta ytbehandlingen bade akrylat- och oljefarg anvandas.

1.2 Nytt tra

Obehandlat, torrt virke bor skyddas sa snart som majligt med grundingstraskydd som motverkar
mogel, blanad och réta. Vanta inte for lange med den slutliga ytbehandlingen. Tryckimpregnerat tréa
som éar fardigt skyddsbehandlat skall daremot malas forst nar det ar tillrackligt uttorkat. Torktiden
for tryckimpregnerat tra ar pa sommaren i val ventilerad miljo ett par manader. Impregnerade
konstruktioner som uppfors under sensommaren skall darfor helst malas forst pa varen. Om traet
vats pa nytt maste det fa torka ut igen fore ytbehandlingen.

2. ARSSERVICE PA HUSET

For de flesta av oss ar det egna huset den storsta investeringen vi gor i vart liv. Vi glommer dnda
latt att vart hus kraver regelbundet underhall for att bevara sitt varde. En “kilometerservice” som
gors t.ex. arligen pa varen ar det enklaste sattet att 6ka husets livslangd.

Denna gors enklast genom att husets yttervdggar granskas. Agna speciell uppméarksamhet at
skarvstéllen, dndtréet och spikhuvuden som dr sarskilt utsatta for skador. Det &r enkelt att byta ut
enskilda brador som visar sig vara i daligt skick eller att géra en lappmalning. Kontrollera ocksa
takkonstruktionen, takrdnnor och stupror.

Om du upptécker att ndgon konstruktionsdetalj behover repareras skall du ta itu med det sa snart
som mojligt sa att skadan inte forvarras. Malade ytor som ar smutsiga eller mogelskadade skall helst
rengdras med mogeltvéattlosning.

Var noga med forbehandlingen fére underhallsmalningen. Den har avgorande betydelse for

slutresultatet.
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2.1 Bra att veta

Malningsférhallandena

Ytan som skall malas bor vara torr. Luften, fargens och ytans temperatur bor

overstiga 5°C. Mala inte med oljefarg pa kvéllen eftersom daggen kan fordarva {} &
fargens glans. Ej heller rekommenderas att mala med akrylatfarg i skymningen
da temperaturen kan underskrida 5°C varvid en samre bestandig fargfilm fas. Det m

absolut basta malningsvadret ar en varm mulen dag. Den relativa luftfuktigheten
bor vara under 80 %.

Hur mycket farg gar at?

Den mangd farg som behdvs for ommalningen berdknas enligt foljande: Mét

upp varje vaggytas kvadratmeterstorlek genom att multiplicera héjden med
bredden. Dra ifran dérrarna och fonstrens yta och summera sedan samtliga
vaggars antal kvadratmeter. Kom ocksa ihag att rakna med takutsprangens
undersidor, dekorationspaneler och andra ytor som ocksa skall malas. Dividera
antalet kvadratmeter med atgangsvardet som finns angivet pa respektive produkts
etikett. Dessa &r dock endast en rekommendation eftersom olika ytor suger olika
mycket vilket inverkar pa fargatgangen.

Malningstekniken

Om du ar hogerhant paborja arbetet uppe till hoger. En vénsterhant borjar uppe till
vanster. Stryk ut fargen i bradans langdriktning och planera arbetet s att eventuella
skarvstallen i malningen intraffar vid naturliga avbrott sdsom lister, fonster och dor-
rar. Avbrott i arbetet syns da inte pa den fardiga ytan. Se till att en tillracklig mangd
farg blandas i samma karl for en stor enhetlig yta. Det kan finnas sma nyansskillna-
der mellan olika tillverkningspartier.

Bruksanvisningar

Las alltid anvisningarna noga fore arbetet paborjas. Pa etiketten framgar hur arbetsredskapen skall
skotas och om eventuella sékerhetsatgarder bor vidtagas. Anvand alltid det av tillverkaren
rekommenderade fortunningsmedlet, ty fel produkt kan fordéarva hela fargpartiet.

Undvik miljoolagenheter

Fargavfall i vatskeform skall lamnas till kommunal uppsamlingsplats for riskavfall. Tomma, torra
fargburkar kan i allménhet lamnas med hushallsavfall pa allman soptipp. Narmare upplysningar om
hur miljoolagenheter kan undvikas ges pa skydd informationsbladet for respektive produkt.


http://www.tikkurila.fi/kotimaalarit/ohjeet/tyoohjeet/lautapintojen_maalaus_vesiohenteisella_akrylaattimaalilla.14302.shtml
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UNDERHALLSMALNING
OBS! Anvanda mogeltvattlosning férr man startar underhallsmalning
Underhall Laserande trd- | Tackande Oljebaserad Akrylat- Olje- Rodférger
skydd vatten- tdckande baserade farger
spadbar tralasyr utom-
traskydd husfarger
Tidigare
behandling
Laserande traskydd
Tdackande traskydd Ultra
lampligt
Oljebaserad  tackande
tralasyr
Akrylatbaserade
utomhusfarger
Oljenfarger Ultra
lampligt
Rodfarger

[ ] Mycket

lampligt

[ ] Lampligt

[ 1 Ejlampligt
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UTOMHUSFARGER OCH TRASKYDD FRAN TIKKURILA

Grundningstraskydd
Valtti Akvabase

Laserande traskydd
Vattenspadbar Valtti Akvacolor
Valtti Color
Valtti Color Extra

Akrylatfarger
Vattenspadbar Pika- Teho och Ultra

Grundfarg
Ultra Primer,
POP-Oljegrund

Tackande traskydd
Vattenspadbar Vinha

Oljefarger
Teho oljeférg
LIN-Linoljefarg

Oljebaserad tackande

tralasyr
ValttiTeho

Rodfarger
Tikkurilas vattenspadbar
Akta Falu Rodféarg och
Tikkurilas vattenspadbar oljebaserade
Rédfarg.
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3. YTBEHANDLINGEN AR KRONAN PA VERKET

Ytbehandlingen ofta kallad téckfarg eller toppfarg, ger ditt hus det slutliga skyddet och utseendet.
For en lyckad ytbehandling kravs ratta farger och att malningen gors vid ratt tid under ratta forhal-
landen.

3.1 Elastiska akrylatfarger

Moderna akrylatfarger, t.ex. Ultra och Pika- Teho, féster bra vid underlaget, skyddar mot regn och
solens ultravioletta stralning. Bindemedlet, en akrylatlatex, ger god vaderbestandighet samt bevarar
kuldren och glansen lange. Akrylatfargerna ar elastiska och tal spanningar som uppkommer genom
rorelser i traunderlaget. De vattenspédbara akrylatfargerna &r latta att arbeta med och torkar snabbt.

3.2 Traditionella oljefarger

Oljebaserade bindemedel trénger in i tréet och det farska fargskiktet ar tratt och vattenavvisande.
Tikkurila tillverkar oljefargerna Teho och LIN.

3.3 Laserande traskydd

Laserande traskydd framhaver traets naturliga aldring. Vattenspadbara Valtti
Akvacolor &r ett naturoljebaserat traskydd. Valtti color och Valtti Color Extra ar
I6sningsmedelspadbara laserande traskydd.

3.4 Tackande traskydd

Vattenspadbara Vinha &r ett tackande traskydd som dock later tréets adring
framtrada. Bindemedlet ar en akrylatlatex som gor att Vinha bevarar sin kulor och
yta mycket bra.

3.5 Tackande tralasyr

ValttiTeho ar en oljebaserad tdckande tralasyr. Den fyller ytan mindre &n oljefarger
och later tréets ytstruktur framtrada. Tralasyrets linolje- och talloljebaserade
bindemedel tranger bra in i tréet.

3.6 Grundfarg

Pop-Oljegrund &r en alkydoljebaserad grundfarg som kan anvandas for att ersatta
den ena akrylatbehandlingen fore fardigs tryckning med akrylattackfarg.

Tillaggsinformationer = g

[1]  Tikkurila
www.tikkurila.se
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PERUSTUSTYOT
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1. TYOMAAN PERUSTAMINEN
1.1 Tydmaasuunnitelma ja tyoaikataulu

TyOmaasuunnitelma yhdessé tybaikataulun kanssa auttaa jarjestyksen sailyttdmisessé tyomaalla.
Suunnitelman teko on tarkeéé etenkin ahtailla kaupunkitonteilla. Tyémaasuunnitelma voidaan tehda
asemapiirroksesta otetulle ylimaaréiselle kopiolle.

TyO6maasuunnitelman laadinnassa otetaan huomioon:
-rakentamisen aikana tarvittava liikennetila tontilla
-varastorakennuksen ja mahdollisen tydémaasuojan paikat
-varastointitilat eri rakennusmassoille kuten tiilille, puutavaralle, eristeille jne.
-laastiasema ja betonin vastaanottopaikka
-ruokamullan varastointipaikat
-sdilytettavat puut

Raskaiden materiaalien varastointipaikat on suunniteltava mahdollisuuksien mukaan siten, etta kul-
jetus ylamakeen voidaan valttaa.

Arvokas ruokamulta kannattaa ottaa talteen rakennuksen alta. Sen varastointipaikkaa suunniteltaes-
sa on otettava huomioon, ettei l&jityspaikka ole liian lahelld rakennusta. Tdma saattaisi aiheuttaa
lisakuormitusta maaperdén ja vaurioittaisi perustuksia. Sailytettavat puut rakennuksen vélittdméssa
laheisyydesséd kannattaa my0s suojata rakennustyon ajaksi.

Tyon ennakkosuunnitteluun kuuluu myos tyGaikataulun laatiminen. Tydaikataulun perusteella voi-
daan madrittaa eri tarvikkeiden ja rakennusosien toimitusajat. Toimitusajat tulisi suunnitella siten,
ettd suurimpien massojen kuten tiilien toimitukset eivat aiheuttaisi ruuhkaa kaupunkioloissa usein
ahtaalla tyomaalla. Materiaalitoimitukset kannattaa ajoittaa muutenkin mahdollisimman lahelle
kayttdajankohtaa.

1.2 Tybkoneet ja vélineet

Tehokkaassa rakentamisessa tarvitaan kasityovalineiden lisaksi koneita ja laitteita mm.
-sahkopaakeskus, jossa tulee olla yksi- ja kolmivaiheisia pistorasioita
-poytasirkkeli (voidaan korvata poytaan asetetulla tehokkaalla késisirkkelillg)
-betonisekoitin eli betonimylly
-betoniterasten kasittelyyn tarvittavat vélineet (leikkuri ja taivutin)

-iskulla varustettu porakone, jonka tulee olla kevyt, mutta riittdvan tehokas
-paineilmanaulain erdissé tydvaiheissa
-talvella mahdollisesti lammittimia ja lainapeitteitéa

Kaikkia koneita ja laitteita ei kannata hankkia vain yhté ty6té4 varten. Osa kalustosta, kuten betonite-
rasten kasittelyvélineet, maatérytin, sdhkdpéaéakeskus ja mahdolliset alakeskukset seké& betonisekoi-
tin, joiden kéyttdaika pientalotydmaalla on varsin lyhyt, voidaan vuokrata rakennusvalinevuokraa-
moilta. Séhkopadkeskuksia vuokraavat myos sdhkolaitokset. Usein taloudellinen ratkaisu on
hankkia laite kaytettynd omaksi ja myydé se edelleen tyon péatyttya seuraavalle rakentajalle.
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1.3 Ty6n aloittaminen

Ensimmainen tehtava tontilla on tontin raivaaminen. Vuokratonttien raivauksesta on syyta sopia
omistajan kanssa. Raivauksen jalkeen tarkeysjarjestyksessd seuraavat tydmaasahkon ja — veden
hankinta. Monet ty6vaiheet jo rakennustydn alussa, kuten betonin valu, muuraus ja pintojen puhdis-
tukset vaativat vettd ja useimmat tavalliset tyossa kaytettdvat koneet ja laitteet toimivat sahkolla.
Rakennustyotd ei kannata aloittaa ilman ndiden saatavuutta. Heti alussa kannattaa tontille mydos
hankkia tai rakentaa lukollinen varastointitila sek& tydmaasuoja.

Tdassé vaiheessa on myos syyta ottaa lakisaateiset ja mahdolliset vapaaehtoiset vakuutukset. Raken-
tajan tulisi vakuuttaa my0s itsensa ellei hdnen vapaa- ajan tapaturmavakuutuksensa kata mygs oma-
toimista rakentamista. Vakuutuskysymyksissa on syyta kaantya aina alan asiantuntijoiden puoleen.

2. MITTAUS
2.1 Valineet

Pientalotydmaalla tarvittavat mittausvalineet ovat varsin yksinkertaisia ja halpoja, joten ne kannat-
taa hankkia ajoissa ennen tyon aloitusta. Mittaukseen tarvitaan:

-vaaitusletku, pituus 10- 15 m

-mittanauha, pitka 25- 30 m, lyhyt 2-3 m

-vesivaaka, pitka ja lyhyt

-suorakulma

-luoti

Mittaustyota helpottaa tydmaan alkuvaiheessa huomattavasti vaaituskone, jolla korkeusmerkit voi-
daan katevasti siirtaa.

) Linjapuliki
Tukeva selkEpuy ln. 2m nurkkapisteests

Rakennuksen nurkkapiste ——T<—___

Kuva 1. Rakennuksen paikka merkitaan linjalangoin.
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Ennen mittaustyon aloitusta kannattaa tarkistaa talon mittapiirustukset. Jokainen mittajono laske-
taan erikseen ja tarkistetaan, onko piirustuksissa ristiriitaisuuksia. Mittapiirustuksien tulee olla riit-
tavan tarkkoja ja kaikille rakenteille on syyté ilmoittaa mitta tietyista peruslinjoista, esimerkiksi ul-

koseinistd. Mitoissa on otettava huomioon rappaus ja muut ty6varat.

Rakennuksen paikka ja korkeusasema merkitéan tontille. Mittauksen tekee kaupungissa mittaustoi-
miston kiinteist0insindori tai rakennustarkastusviranomainen. Tadmé& toimenpide kannattaa tilata

ajoissa, silla mittaukset keskittyvat padasiassa kevaaseen.

Rakennuspaikan merkitsemisen yhteydessa mitataan maastoon tavallisesti 3- 4 nurkkapaalua ja 1- 2
korkeusmerkkid. Nurkkapaalut haviévat perustuksia kavettaessa, joten nurkat ja perustuslinjat tulee
merkitd maastoon muuten. Tahan k&ytetddn tavallisesti linjalankoja, jotka on ripustettu tukevien
linjapukkien varaan. Linjapukit on rakennettava riittavan tukeviksi, jotta ne eivat siirry paikoiltaan.
Varotoimenpiteend on hyva merkita linjan paikka myds maahan puupaalulla, jotta mahdollisia tar-

kistuksia voidaan suorittaa.

Linjapukkien ylimmét vaakapuut, joiden varaan linjalanka kiristetaén, kannattaa laittaa samaan kor-
keuteen. Nain linjapukkeja voidaan kéayttaa korkeusmerkkeind jo kaivutyon aikana. Ns. ajolaudan

avulla voidaan kaivutyon etenemista seurata. Kaivuvaiheen mittausta helpottaa huomattavasti vaa-

ituskone, jolla korkeusasemat saadaan tarkasti merkityiksi.

Kuvat 2 ja 3. Linjojen sailyminen varmistetaan juuripaaluilla. Linjalangan paikka varmennetaan
selkdpuuhun ly6tyjen naulojen valiin ja linjalangan varassa olevasta riippuluodista saadaan ra-
kennuslinja mitatuksi. Linjapukin paikan varmistamiseksi merkitan linjan kohta maahan ly6tyyn
juuripaaluun. Linjalangasta merkitaan riippuluodilla linja juuripaaluun lyddylla naulalla, josta

voidaan tarkistaa linjapukin paikoillaan pysyminen.
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Linjalangat on poistettava kaivutyon ajaksi, jotteivat ne vahingoitu tyon yhteydessd. Anturoiden
kaivua helpottavat talloin esimerkiksi anturan ulkolinjan tasalle asetetut tahtaysrimat. Naiden avulla
néhdaan anturan paikka kaivun yhteydessa riittdvan tarkasti.

Anturoiden valun jalkeen perusmuurin eli sokkelin paikka merkitadén luotilangan avulla. Kova tuuli
saattaa vaikeuttaa tata tarkkaa mittausvaihetta huomattavasti. Talon suorakulmaisuus kannattaa tar-
kistaa tassa vaiheessa ristimittauksella.

Kuva 4. Ristimittauksella tarkistetaan, ettd suorakaiteen molemmat halkaisijat ovat yhta pitkat ja
rakennus siten suorakulmainen. Tarkistus voidaan tehdda myos 3-4-5 menetelmalld (suurissa koh-
teissa 6-8-10 m).

Rakennusvalvoja tekee perusmuurin valmistumisen jalkeen ns. sijaintikatselmuksen, jolloin tarkis-
tetaan, onko rakennus nousemassa suunnitellulle paikalle. Myohempi& korkeusmittauksia varten
kannattaa merkita rakennukseen ja sen ymparistoon muutamia varmoja kiintopisteitd, joihin siirre-
tdan sama korkeustaso. Kun mitataan aina samoista kiintopisteistd, valtytddn monissa siirroissa tu-
levilta kerrannaisvirheilta.

3. MAANRAKENNUSTYOT

Maanrakennustyot voidaan aloittaa, kun rakennuspaikka on merkitty maastoon ja merkintdjen sai-
lyminen on varmistettu linjalangoilla.

3.1 Kaivutyot

Kaivutdissa kaytettdvan koneen tehoon ja kokoon vaikuttavat mm.
-maan kaivuominaisuudet, joista saadaan arvio pohjatutkimusten perusteella
-kaivannon suuruus
-kaivumaiden siirtotarve

Yleensd kannattaa valita riittavan suuri kone, joka selviytyy suurista kivista ja kannoista. Pienen
traktorikaivurin alhaisempi tuntihinta kostautuu yleenséd huonompana tydsaavutuksena. Joissakin
tapauksissa kannattaa kéyttaa kahta konetta. Traktorikaivurilla voidaan tehda esimerkiksi viemari-
kaivannot ja pohjan viimeistelyt ja varsinainen peruskaivanto suurella koneella.
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Anturat on perustettava hairiintymattéman maan varaan, ts. kaivinkoneen piikkien repima maa on
poistettava. Pohja voidaan viimeistelld myos lapiolla.

Kaivuty6t kannattaa ajoittaa sulan maan aikaan, jolloin tyd on talvity6td helpompaa. Talvella kai-
vettaessa on maan routaantuminen rakennuspaikalla estettdva esimerkiksi peitteilld, silla jaatyneen
maan varaan ei rakennusta saa koskaan perustaa.

Jos kaivusyvyys on yli 1,5 metrid, on kaivannon luiskan kaltevuuteen kiinnitettdvd huomiota onnet-
tomuusvaaran vuoksi. Sade ja veden virtaus saattavat aiheuttaa luiskien sortumista. Kaivumaat on
siirrettava riittdvan kauaksi kaivannon reunoista, jotta ne eivat aiheuttaisi sortumavaaraa.

3.2 Louhinnat

Rakennuspohjan louhinta on aina asiantuntemusta ja ammattitaitoa vaativa tyovaihe. Rjaytystoiden
tekoon ja panostamiseen tarvitaan lisaksi asianmukainen lupa. Siksi louhinta kannattaa antaa alan
ammattilaisen hoidettavaksi. Urakoitsijan valinnassa on syyta olla tarkkana, silla mahdolliset vahin-
got saattavat tulla tyon teettdjan korvattaviksi. Louhintatdissd on myds noudatettava erityista varo-
vaisuutta. Pienissakin kohteissa kannattaa tehda lahikiinteistdjen ennakkokatselmus.

Louhinnassa on kiinnitettava erityistd huomiota oikean pohjatason saavuttamiseen, silla pienet jalki-
tyot ovat hankalia. Rajaytetty louhe kannattaa kuljettaa vélittomasti pois, jotta louhinnan jélki voi-
daan heti todeta. Rikkonaista kalliota ei kuitenkaan tavallisesti tarvitse rusnata. Louhitulle kalliolle
perustettaessa perustusten alta poistetaan kuitenkin irtonainen aines.

3.3 Tayttotyot

Kellarin peruskaivannon tayton yhteydessa seindn viereen tehdaén salaojituskerros karkeasta soras-
ta. Salaojituskerros on yhteydessa varsinaiseen salaojaan. Muuten kaivanto salaojia lukuun ottamat-
ta taytetddn kaivumailla, ei kuitenkaan savella tai siltill4. Ennen tayttotoihin ryhtymisté on huoleh-
dittava siita, ettd perustuksiin liittyvat rakennekatselmukset on tehty ajoissa.

Humusta sisaltdvia maita ei saa kayttaa taytossa. Myos suuret kivet tulee erotella tayttémaista. Pie-
net kaivannot on helpointa tayttaa routimattomalla maalla. Tayte tiivistetddn kohtuullisesti.

Harkoista muurattujen kellarin seinien vierustaa ei saa tayttda ennen kuin valipohja on valmistunut.
Talloinkin taytto tulee tiivistad kevyesti, eikd perusmuurin viereen saa ajaa raskaalla koneella.

Putkikaivannon taytéssa on varottava, etteivat asennetut putket rikkoudu tai liiku. Ennen taytt6a on
tarkistettava, ettd linjat ovat kayttGkunnossa.
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Taulukko 1. Tiivistettavan kerroksen paksuus ja tiivistysajokertojen vahim-
maismaara. Materiaalin suurin raekoko saa olla korkeintaan 2/3 tiivistetta-
van kerroksen paksuudesta. Taulukon mukaisella tiivistyksell& saavutetaan
90- 96 %:n tiiviysaste.

Tiivistyskone tai -tapa | Tiivistys- Kerroksen paksuus tiivistettynd, m

Nimi Massa | ajokertojen Materiaaliryhma
vahimmaismaara 1 5 3

optimi- : —
pumi- Louhe, |Sora, Routiva hiek-
vesipitoi- kark hiekk ko hiekk
suudessa, kpl arkea iekka, |ka, hiekkamo-

murske, |hieno reeni, soramo-
somero | murske |reeni

Késijuntta | >15kg 3 - 0,15 0,1
Konejuntta | >80 kg 3 - 0,3 0,25
Taryjuntta | >50 kg 3 - 0,3 0,25
Tarylevy > 50 kg 4 - 0,15 -

Tarylevy > 100 kg 4 - 0,2 0,1
Tarylevy > 400 kg 4 0,4 0,35 0,25

Lisatietoja

[1] MaaRYL
Rakennustoiden yleiset laatuvaatimukset. Talonrakennuksen maaty6t; 2010
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1. HARKKOPERUSTUKSET

Valtaosa Suomessa rakennettavista pientaloista perustetaan harkkoperustuksille. Selvasti yleisin
harkko niin Suomessa kuin myos muissa Pohjoismaissa on kevytsoraharkko. Kevytsoraharkon eras
merkittéva etu on harkon kohtalainen lammaoneristyskyky.

Anturat

Harkkoperustukset muurataan yleensa anturan padlle. Ainoastaan erittain hyvilla rakennuspohjilla
kuten soralla tai kalliolla voidaan harkkomuuraus aloittaa laastitasauksella suoraan perusmaan paal-
ta.

Kaivuepatasaisuudet anturoiden alla tasataan sorakerroksella, jo-
ka tiivistetddn. Enintddn 200 mm paksun tasauskerroksen sopiva | |
tiivistys on esimerkiksi neljéa yliajokertaa 100- 150 kg:n téryle- | ‘
vylla. Tasauskerroksen tavoitetaso on +/-10 mm perustamis-
tasoon nahden. Tasauskerroksen tasauksessa voidaan kayttaa

apuna oikolautaa. Poikkisuunnan kaltevuus tarkistetaan vesi-
vaa’alla. Jos maasto on kalteva ja epdtasainen, antura kannattaa
porrastaa 200mm:n portain, joka sopii harkkojen korkeuteen. An-
turan pohjan suurin jyrkkyys siirryttdessa tasolta toiselle on
yleensa 1:3.

| |
Kuva 1. Kaltevassa tai epatasaisessa

Normaalin harkkoperustuksen anturan vahimmaismitat ovat: maastossa harkkoperusmuurin antura
-leveys 400 mm
-korkeus 150 mm

kannattaa porrastaa 200 mm:n portain.

Kéytannossé kannattaa minimileveys kasvattaa 500- 600 mm:iin,
jolloin anturoihin mahdollisesti tulevat pienet mittavirheet eivat vie muurausta anturan ulkopuolelle.
Anturan mitat méérittad yleensa rakennesuunnittelija maaperaolosuhteiden perusteella.

Anturan raudoituksen tarkistaa rakennesuunnittelija. Terdkset tulee tukea siten, ettd ne ovat vahin-
taan 50 mm:n etdisyydelld maanpinnasta.

Antura voidaan laudoittaa yksinkertaisesti tekemélla etukéateen kahdesta 22 mm x 100 mm laudasta
’laudoituselementtejd”, jotka sidotaan yldpééstd ja joiden alapdd tuetaan maahan. Laudoituksen yla-
pinta kannattaa asettaa suoraan oikeaan tasoon, jolloin valun ylépinta voidaan tasoittaa helposti
laudan reunaa pitkin.

Anturan laudoitus voidaan purkaa ennen muurauksen aloittamista. Ulkopuoleisesta laudoituksesta
on kuitenkin apua mittauksessa, joten se kannattaa jattaa paikoilleen.

Anturan yldpinta kannattaa tasata mahdollisimman vaakasuoraksi ja tasaiseksi, jotta muurausty® on
helppo jatkaa anturan paalta.
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Anturan tekoon on kehitetty myos ns. anturaharkko, joita kéytettdessa sééstytddn muotti- ja valutoil-
t4. Anturaharkot asennetaan joko laastikerroksen tai enintddn 20 mm tasaushiekkakerroksen varaan.
Anturaharkkojen sijainti tarkistetaan linjalangalla ja harkot hierretdan tai koputellaan kumivasaralla
tiiviisti alustaa vasten. Harkkojen ymparille tehdaén tarvittaessa ympérystaytto niin, ettd harkot py-
syvat paikoillaan. Anturaharkkojen ylapinnan kouruun asennetaan raudoitukseksi kaksi kappaletta
10mm:n harjatankoa. Kourun laastikerroksen paksuutta muuttamalla on vield mahdollista korjata

pienid, noin 10 mm:n korkeuspoikkeamia.

1.1 Mittaukset

Ennen varsinaisen muuraustyon aloittamista mitataan sokkelin paikat

tarkasti linjalankoja apuna kayttéen. Pituusmittojen lisaksi tulee tarkistaa ]

[4]

mya0s ristimitta, jotta talon kulmat pysyvét suorina. Jos ristimittaus on L i i
Kuva 2. Kolmiomittausmitat 3,4 ja 5

hankala tehdd, voidaan suorakulmaisuus tarkistaa myos kolmio-
_ o o o takaavat suoran kulman.
mittauksella. Kun seinien linjat ovat tarkoin tiedossa, kiinnitetaan

pystypuut nurkkiin tukevasti. Muurauksen linjalangan ja harkon véliin kannattaa jattaa 2-3 mm:n

rako. N&in muuratut harkot eivét siirrd linjalankaa ja seind sailyy suorana.

Pystypuihin vaaitaan sokkelikorkeus, josta lasketaan ja merkitdaan puuhun kunkin harkkokerroksen
ylapinnan korkeus. Muuraustyo tehdaan ndiden merkkien mukaan linjalankaa apuna kayttaen.
Pitkilla seinilla korkeusmerkit kannattaa ottaa myds vélille, silla linjalanka saattaa painua omasta

painostaan.

Mittaustyd kannattaa tehda erittdin huolellisesti, silla perustukset maaraavat rakennuksen paikan ja
my6hemmaét muutokset ilman purkamista ovat lahes mahdottomia. Etenkin perustusten suora-

kulmaisuudessa olevat poikkeamat kostautuvat myohemmin.

1.2 Muuraustarvikkeiden siirrot

Myo6s muuraustyon yhteydessa kannattaa kiinnittdd huomiota tydmaan
jarjestelyyn. Harkot kannattaa siirtaa tasaisesti eri puolille rakennusta pe-
rusmuurilinjan valittdmaan laheisyyteen. Kuljetusauton nosturin ulottu-

Vuus on noin 6 metrid auton perasta. Tdméa kannattaa ottaa huomioon

tydmaateitd tehtiessa. Myos laastintekopaikka kannattaa sijoittaa mah-

dollisimman keskeisesti, jolloin siirtomatkat ovat lyhyimmat.

Kuva 3. Linjalangan sijoitus

perusmuu ria muurattaessa.


https://www.google.fi/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0CAcQjRw&url=https://www.byggmax.fi/valu-ja-muuraus/harkot/harkko-p04508&ei=fW_YVMjCGsr-ywOsnoFQ&bvm=bv.85464276,d.bGQ&psig=AFQjCNGsUFmsy-UYI8-kg-mj6YTNag1j_A&ust=1423556838480820
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1.3 Tydvalineet

Harkon leveys I/harkko I/seind- m?

Harkot muurataan tavanomaisia muuraustydvalineita

kayttéden. Laasti voidaan levittdd myos tata tarkoitusta 125 2,1 17
varten suunnitellulla kelkalla. Kelkan avulla rakosauma 150 2,4 20
saadaan syntymaan katevasti. Harkkojen asettelua tar- 200 31 26
koin paikoilleen helpottaa 1-2 kg:n kuminen nuija. 240 3,5 29

) ) L 290 3,9 32
Muurauslaastia kannattaa sekoittaa riittdvan kauan. 380 46 38

Sekoitusaika tavallisessa pienessa betonimyllyssa

on 8-10 minuuttia. Liian lyhyt sekoitusaika aiheuttaa Taulukko 1. Muurauslaastin menekki.

laastissa erottumista, jolloin vesi nousee pintaan. Talléin —- - =y I
laastin tyostettavyys ja lujuus heikkenevat huomattavasti. Myos liian A Y -
pitkd sekoitusaika heikentad tyostettavyytta. b | b3 | b

Valmis laasti on kéytettdva neljan tunnin aikana. Tehdasvalmisteisten

laastien tyostfaikaa voidaan pidentdd hidastimilla. Niitd kéytettdessé on o o
muistettava noudattaa valmistajan ohjeita. o
1.4 Muuraustyo Kuva 4. Rakosauman periaate.

Ensimmaéinen harkkokerros kannattaa latoa aluksi paikoilleen ilman laastia kayttaen noin 10 mm:n
saumaa. Nain varmistetaan harkkojen oikea jako ja valtytdan harkkojen turhalta katkaisulta. Jos ja-
ko ei mene tasan, voidaan saumoja hiukan supistaa tai venyttaa.

Harkkojen muurauksessa kdytetddn yleensé ns. rakosaumaa, jolloin sauman lammaoneristavyys pa-
ranee sekd laastin menekki pienenee. Rakosaumaa voidaan kayttda, kun harkon leveys on vahintaan
200 mm.

Muuraus aloitetaan levittdmalla vaakasaumoihin laasti, joko muurauskauhalla tai
laastikelkalla. Laastin oikeaan mé&éraan kannattaa kiinnittda huomiota, jotta saumat
tayttyvét ja jotta laasti ei pursua saumoista yli.

Laasti levitetadn pystysaumoihin siten, etté sita lyodaan jo paikallaan olevan
harkon pystyreunoihin. Harkkojen pdissa voidaan kayttdd myods nokkalaastia.
Nokkalaasti voidaan levittad valmiiksi muutamiin pystyyn nostettuihin
harkkoihin. N&in muuraustyota nopeutetaan.

. : , o . L Kuva 5. Rakosauma
Harkot muurataan linjalangan ja vesivaa’an avulla oikeille paikoilleen. Téssé

voidaan kayttd4 apuna kumivasaraa joka ei riko harkon pintaa. Harkkoa on
varottava liikuttelemasta laastin paallg, ettei harkon ja laastin tartunta karsi. kalla.

syntyy katevasti laastikel-
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Harkot muurataan tavallisesti puolen harkon >15 %
vuorolimityksella, jolloin joka toisen harkkokerroksen . _dH':
pystysaumat tulevat kohdakkain. My6s pienempad limitystéa NS 4

voidaan kayttaa. Limityspituuden tulee kuitenkin olla 230 L
vahintaan ¥4 harkon pituudesta. Al
Rakennesuunnitelmasta selvidé perustuksen raudoitustarve. Kuva 6. Raudoitustangon sijoittaminen.

Suunnitelman mukaista raudoitusta tulee noudattaa tarkoin.
Harkoissa olevat urat taytetaan laastilla ja uriin painetaan suunnitelmien mukaiset harjaterakset.
Laastin tulee ymparoida raudoitusta joka puolelta vahintd&dn 15 mm paksuna kerroksena.

Nurkissa seinén sisapuoliset terdkset vieddan ristiin suoraan

noin 30mm:n p&&han ulkopinnasta. Ulkopinnan terdksisté toinen vieddan suorana noin 30mm:n
paahan ulkopinnasta ja viereisen seindn uloimmaista terasté taivutetaan toiselle seinalle
jatkospituuden verran. Taivutettuun kohtaan tydstetaan harkkoon ura. Tydsta voidaan tehda
esimerkiksi kirveelld. Urat kannattaa tehdd harkkoihin ennen muurausta.

Harkot saumataan valittémasti muurauksen jalkeen. Jos harkkoseina rapataan, riittaa pelkk& sauman
tasaus muurauskauhalla. Jos harkot muurataan puhtaaksi, kdytetddn saumarautaa, jonka muoto
madrittelee syntyvan sauman muodon.

Muurausty6 edetessé kannattaa seindn korkeus tarkistaa nurkkien liséksi
my06s keskeltd aika ajoin. Jos muurausty0 keskeytetddn pidemmaksi
aikaa, kannattaa rakenne suojata kastumiselta esimerkiksi muovikalvolla.

Puurunkoisen talon alajuoksun Kkiinnittdmistd varten voidaan laittaa
6mm:n harjaterakset joka toiseen pystysaumaan. Alajuoksun sitomiseen
voidaan kayttdd myos tahan tarkoitettuja erikoisnauloja.

Piirrustusten mukaiset urat ja roilot voidaan tehda joko
muurauksen yhteydessa tai jyrsimalla. Muurauksessa tulee vélttdd muita kuin vaakasuoria ja
porrastettuja tydsaumia.

Muurattaessa talviolosuhteissa on rakenteita suojaamalla pidettdva huolto siitd, etta laasti varmasti
kovettuu. Tama edellyttdd, ettd lampotila pystytddn pitaméan 0°C:n yldpuolella. Talviolosuhteissa
laastin lampotilaa nostetaan vettd tai runkoainetta lammittdmalla. Kaytettdessa lisdaineita on
valmistajalta varmistettava niiden kayttokelpoisuus. Harkot ja raudoitustangot eivat saa olla
muurattaessa markid, jaatyneita tai lumisia. Rakenteiden kuormittamisessa on otettava talviaikana
huomioon. Laastin hidastunut kovettuminen. Varsinkin kellarin seinid tehtdessd on otettava
huomioon rakennesuunnittelijan ohjeet.

Kuva 7. Alajuoksun kiinnitys.
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1.6 Perustusten tayttotyot

Matalaperustuksen ulkopinta suositellaan slammattavaksi maanpinnan alapuolelta. Slammaus teh-
daan sementtipohjaisella laastilla harjaamalla (esimerkiksi oikaisulaastilla). N&kyvéssa sokkelissa
kaytetddn yleensd paksumpaa kerrosta, joka voidaan tehda harkkomuurauslaastilla tai varillisella
sokkelilaastilla.

Routaeristys voidaan tehda routaeristyslevyilla tai kevytsoralla, joka levitetadn tai ladotaan suoraan
sékeistd. Irrallisen eristeen paalle asetetaan muovikalvo. Routaeristyslevyt sijoitetaan tasatulle hiek-
ka-alustalle. Vetta lapdisemattOmat eristeet asennetaan siten, ettd ne viettavat ulospdin. Kiveton
hiekkakerros eristeiden péalla suojaa niitd mekaanisilta vaurioilta. Vaikka veden kapillaarinen nou-
su etenkin kevytsoraharkoissa on véhaista, tiili- ja puurakenteiden ja perustusten véliin tehddan kos-
teudeneristys.

Kellarin seinien ulkopuolelle tehd&an aina kosteudeneristys esimerkiksi kosteudeneristyslevyjen
avulla. Perusmuurin ja anturan vélinen nurkka viistetdan laastitaytolla. Kosteudeneristyslevy vie-
daén niin alas, ettei vesi ja& anturan paalle, vaan valuu salaojaan. Betonianturan péélle tehdaan kos-
teudeneristys, jolla katkaistaan veden kapillaarinen nousu. Kosteudeneristyslevyn ylareuna kiinnite-
taan huolellisesti kellarin seindén reunalistalla. Paallekkaiset levyt limitetd&dn véahintddn 100 mm ja
kellarin sisapuoliset harkkopinnat oikaistaan oikaisulaastilla teraslastaa kédyttaen. Oikaistut pinnat
voidaan edelleen tasoittaa maalattaviksi tai tapetoitaviksi. Kosteissa tiloissa ne yleensa laatoitetaan.

1.7 Perustusten tayttotyot

Perustusten vierustan saa tayttaa vasta sitten, kun perusmuuri on saavuttanut riittdvan lujuuden. Ko-
neellinen tayttod tulee tehdd varoen. Tayttémaata ei saa tyontdd voimakkaasti perusmuuria vastaan
eiké tdytekuormaa Kipata suoraan kaivantoon. Perusmuurin sisdpuolinen taytto on tiivistettava tary-
levyll& kerroksittain huolellisesti.

Ulkopuolisissa taytoissa ei usein tarvita koneellista tiivistysta lainkaan. Jos sité tarvitaan, se tehdaan
kerroksittain kevyelld tiivistyskalustolla. Raskasta tiivistyskonetta tai muita raskaita koneita ei saa
ajaa 1,5 metrid lahemmaéksi kellarin seinéa.

Vettd johtavat kerrokset kuten salaojituskerrokset ja kellarin seinén vierusta tehdaan karkeasta so-
rasta. Myos matalaperustusten vierusta taytetddn soralla, koska perustukseen Kiinni jaatyva routiva
tayttd voi aiheuttaa vaurioita. Rakennuksen valiton ympéristd nayttéda huolitellulta, kun perustuksen
viereinen maan pintaosa taytetddn 300- 500 mm:n leveydelta pestylla somerolla, sepelilld tai vas-
taavalla. Kerros estdd saderoiskeita likaamasta seinid ja se myos véhentdd maakosteuden imeyty-
mista perusmuuriin. Katolta tulevat sadevedet johdetaan rakennuksen vieresta esimerkiksi kouruilla.
Heikoilla maapohjilla saa tehd& vain suunnitelmien mukaisia tayttéja. Piha- alueella ei ole syyté
tehda paksuja tayttdja painumien takia.

Lisatietoja

[1] Suomen rakentamisméaérayskokoelma B5
Kevytbetoniharkkorakenteet; 2007
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PERUSTUSVAIHTOEHTOJEN
KAYTTO SEKA ROUTASUOJAUS
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1. PIENTALON PERUSTUKSET

Omakotitalon rakentaja pystyy harvoin valitsemaan rakennuspaikkansa maaperdolojen perusteella.

Perinteisesti rakennukset pyrittiin sijoittamaan kuivalle, jos mahdollista routimattomalle maaperalle.
1.1 Pohjatutkimus

Ensimmainen rakennuksen suunnitteluun liittyvé toimenpide on aina pohjatutkimus. Koska pohja-
tutkimus saattaa vaikuttaa ratkaisevasti perustamistavan ja joskus jopa rakennustyypin valintaan,

tulisi se tehd& jo ennen rakennuksen varsinaisen suunnittelun aloittamista.

Jossakin tapauksissa maaperan laatu ja sille soveltuvat perustamisratkaisut voidaan maéaritella sil-
mamadraisesti. Yleensd suunnittelijan tulee kuitenkin rakentajan ja rakennuttajan kanssa huolelli-
sesti selvittdd rakennuksen, maapohjan, maastonmuodon ja perustamistavan keskindinen riippu-

vuus. Tarvittaessa tehdaéan perusteellinen pohjatutkimus.
1.2 Rakennuspohjan maalajit

Maaperalla ja sen koostumuksella on suuri merkitys perustustyypin ja perustusten rakenteen suun-
nittelussa. Kantavuuden lisaksi maalajien kapillaarisuus ja maaperén routivuus ovat tarkeimpia pe-
rustusten suunnittelussa huomioon otettavia seikkoja. Lisaksi on hyvé varmistaa jo ennen rakennuk-

sen suunnittelun aloittamista, ettei rakennuspaikan radonpituus ylita sallittuja arvoja.
1.3 Rakennuspohjan kuivatus

Perustusten toimivuuden ldhtokohtana on aina maaperan riittdvé kuivatus. Perustusten kuivana py-

syminen varmistetaan seuraavin toimenpitein:

- Maanpinta kallistetaan rakennuksesta poispain ainakin kolmen metrin matkalla vahintéan 1:50.

- Perustusten yhteyteen ja tarvittaessa rakennuksen alle asennetaan salaojitus, johon liittyy hyvin

vettd johtava sorakerros.

-Perusmuurin ulkopuolelle, maanpinnan l&helle asennetaan perustuksiin kohdistuvaa
vedenpainetta vahentéva tiivis kerros (muovi tai savi), joka ohjaa veden kauemmaksi

perustuksista.
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2. PIENTALON PERUSTUSVAIHTOEHTOJEN KAYTTO SEKA ROUTASUOJAUS
2.1 Anturoilla perustaminen

Betoni K30-2

Teras A500HW

Terasverkot B500K @4 # 150
Kevytsoraharkot PM3MN/m,tp650kg/ m
Laasti M100 /500

Perustamistapa

Perusanturat valetaan suoraan hairiintyméttdmén perusmaan varaan tai vaihtoehtoisesti anturoiden
alle voidaan tehda tasauskerros karkeasta koneellisesti tiivistetystd sorakerroksesta, enintdédn ~300
mm.

Perustamistapaa voidaan kayttéa seuraavilla perusmailla.

1. Perusmaa Kallio (suunnitteluluokka SLKa), jolloin routaeristyslevyja ei tarvita ja
anturat voidaan korvata tasausbetonilla.

2. Perusmaa Hiekka (SLK 2) tai sora (SLK 1)
Perusmaat ovat routimattomia, jolloin routaeristyslevyt jaavét pois.

3. Perusmaa Moreeni (SLM) tai hienohiekka (SLK 3)
Perusmaat ovat routivia.

4. Perusmaa  Silttid tai savea (suun. luokka SLH 1)
Pehmeitten kerrosten p&élla maanpinnassa kuivakuorikerros > 1,5m,
jonka varaan anturat jaavéat. Pohjatutkimuksen on selvitettava
kuivakuorikerroksen alla olevien savikerrosten paksuus ja
kokoonpuristuvuus lisdkuormista.

5. Perusmaa  Silttia tai savea (SLH 2 ja SLH 3)
Kuivakuorikerroksen paksuus < 1,5m ja kuivakuorikerroksen alla olevat
savi- ja silttikerrokset ovat vesipitoisia ja kokoonpuristuvia tai
kuivakuorikerrosta ei ole ollenkaan.
HUOM! Voidaan kéyttaa ainoastaan kun pohjatutkimuksen avulla on
selvitetty perustamistavan kaytto ja sallitut pohjapaineet (saattaa
vaikuttaa anturan leveyksiin) seka selvitetty ettei haitallisia painumia
tule tapahtumaan.
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2.2 Yhtenaiselle reunavahvistetulle laatalle perustaminen

Betoni K30-2
Teréas A500HW
Terasverkot B500K

Perustamistapa

Rakennusalueelta poistetaan kaikki eloperaiset ja |0ysdat maakerrokset. Pohja muotoillaan salaojiin
pain kaltevaksi ja asennetaan suodatinkangas (tarvittaessa tehdddn sen alle tasauskerros hienolla
hiekalla). Suodatinkankaan pé&alle levitetddn suojahiekka ja tdmén péalle karkea sorakerros >

250mm, joka tiivistetadn koneellisesti.

Perustamistapaa voidaan kayttaa seuraavilla perusmailla.

1. Jaykéhkojen savi- ja silttikerrosten varaan tai pehmeitten savi- ja silttikerrosten p&alla ole-
vaan kuivakerrokseen > 1,0m, varaan. Tarvittaessa varmistettava pohjatutkimuksen avulla,
ettei rakennuksen painosta ja taytdista aiheudu haitallisia painumia. Kuivakuorikerrosta on
pyrittdva mahdollisimman véhan puhkaisemaan. Putkikaivannot tehtdva kohtisuoraan ra-
kennuksen seind&n n&hden.

2. Perusmaa pehmead siltti tai savi, jonka paalla olevan kuivakuorikerroksen paksuus pieni tai
kuivakuorikerrosta ei ole ollenkaan ja savi- ja silttikerrokset ovat niin heikosti kantavia, ettei
anturaperustamista voi kayttaa.

HUOM! Voidaan kaytta4 ainoastaan kun pohjatutkimuksen avulla on selvitetty, ettei haital-
lisia painumia tule tapahtumaan mahdollisten tayttdjen ja rakenteiden lisakuormista.
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2.3 Salaojat

Salaojien tehtdvana on estdd kosteuden haittavaikutukset, maahan rajoittuvissa rakennusosissa (pe-
rusmuurit, kellarinseinét ja maanvaraiset alapohjat), osittain ohjailla pintavesia sopiviin purkupaik-
koihin ja kuivattaa maaperad seka lisatd siten sen lammonvastusta. Salaojajérjestelm& muodostuu
salaojaputkista, salaojakaivoista ja salaojiin yhteydessé olevista vettd hyvin lapéisevistd maakerrok-

sista.

Putkisalaojina kaytetdan yleisimmin muoviputkia. Putkien nimellishalkaisijan on oltava véhintaan
100 mm. Pintavesien suora péésy putkistoon estetddn maanpinnan muotoilulla ja putkiston ylapuo-
lella olevalla tiiviilld kerroksella. Salaojaputket liittyvat aina hyvin vetta johtavaan sorakerrokseen.

Myos salaojaputkien sivuilla ja alla tulee olla vahintdan 100 mm soraa.

Sijoittaessa salaojat matalaan perustetun rakennuksen perusmuurin ulkopuolelle routaeristeen alle,
on salaojan peitesyvyyden oltava véahintddn 0,5 m. Jos routaeristettd ei kéaytetd, salaojan syvyyden
taytyy olla Eteld-Suomessa 0,8 m, Keski-Suomessa 1 m ja Pohjois-Suomessa vahintaan 1,2 m. Sa-

laojaa ei sijoiteta yleensa 1,5 m:& kauemmaksi anturasta.

2.4 Pintavedet

Sadevesiviemaroinnilla on olennainen merkitys seka tontin ettd rakennuksen perustusten suunnitte-
lussa. Sadevesiviemardinti on myds osa pihasuunnitelmaa. katolta tulevat sadevedet tulee ohjata
joko pintakourujen vélitykselle riittdvan kauaksi rakennuksesta tai sadevesikaivojen vélityksella

sadevesiviemareihin.

2.5 Perustuksien rakennesuunnitelmat ja paasuunnittelija

TERI-TALOT toimittaa ainoastaan perusmittapiirustukset tyyppidetaljeineen. Teri- Talot ei vastaa
rakennepiirustuksista. Jossakin kunnissa ei vaadita perustuksien rakennepiirustuksia ja silloin Teri-
Talon toimittamat piirustukset + detaljit voivat olla riittavat. Jos kunnassa vaaditaan perustuksen
rakennesuunnitelmia, rakennuttajan on palkattava suunnittelija joka tekee perustuksen rakenne-

suunnittelun Teri- Talon perusmittapiirustuksen + detaljien pohjalta.

Rakennuttajan on myos nimitettava rakennuksen PAASUUNNITTELIJA ja yleensa taméa on sama
kuin perustussuunnittelija. PAASUUNNITTELIJAN on huolehdittava siité, etta osasuunnitelmista
muodostuu rakenteelliset vaatimukset tayttdva kokonaisuus ja hdnen pitad tarkastaa ja hyvéksya al-
lekirjoituksellaan osasuunnitelmat ja hyvéksyttda ne rakennustarkastajalla.
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1. Kevytsoraharkkoperustus, lammin rakennus
Lattia 0,3...0,6 m ulkopuolista maanpintaa ylempana
Maanvastainen alapohja

Rakenne

1. Tasattu kaivupohja tai alussorastus 200 mm.

2. Terasbetoniantura 600 mm ja kevytsoraharkkoperusmuuri

3. Routaeristys polystyreenilevyt 50...130 mm (tiheys véhintaan 20kg/m®) tai kevytsora 150...380 mm
ilmastovyohykkeen mukaisesti 1,0 — 1,5 m levyisena.

4. Salaojitussora ja salaoja 100 mm.

5. Kasvukerros tai kulkuteiden rakennekerrokset 400 mm.

Ohjeet
- Routaeristyslevyt asennetaan tasatun ja tiivistetyn sora-/ mursketayton paalle perustuksista ulospdin kalte-

vuuteen 1:10.
- Kulkuteiden kohdalla tehddén routasuojaus 2,0-3,0 m levedna ja kiilamaisesti ohenevana.

Ominaisuudet

Routaeristyksen paksuudet mm
lImastovydhyke

Polystyreenilevy Kevytsora
I 50 150
1 65 220
1l 90 300
v 110 380
\% 130 ei kayteta

Kayttdalue

- Routivalle maapohjalle perustettaessa 0,6...1,0 m syvyyteen.
- Ulkopuolinen maanpinta enintd&n 0,6m lattian pintaa alempana.



LIITE 3 20(27)

2. Kevytsoraharkkoperustus, lammin rakennus
Lattia 0,6...1,2 m ulkopuolista maanpintaa ylempéina
Maanvastainen alapohja

Rakenne

1. Tasattu kaivupohja tai alussorastus 200 mm.

2. Terasbetoniantura 600mm ja kevytsoraharkkoperusmuuri, korkeus yli 1200 mm

3. Routaeristys polystyreenilevyt 70...175 mm (tiheys véhintaan 20kg/m®) tai kevytsora 200...410 mm
ilmastovyohykkeen mukaisesti 1,0 — 1,5 m levyisena.

4. Salaojitussora ja salaoja 100 mm.

5. Kasvukerros tai kulkuteiden rakennekerrokset 400 mm.

Ohjeet

- Routaeristyslevyt asennetaan tasatun ja tiivistetyn sora-/ mursketdyton paalle perustuksista ulospéin
kaltevuuteen 1:10.

- Kulkuteiden kohdalla tehddén routasuojaus 2,0-3,0 m levedna ja kiilamaisesti ohenevana.

Ominaisuudet

Routaeristyksen paksuudet mm
lImastovydhyke

Polystyreenilevy Kevytsora
| 70 200
1 85 300
1 120 410
v 150 ei kayteta
\Y/ 175 ei kayteta

Kayttdalue

- Routivalle maapohjalle perustettaessa 0,6...1,0 m syvyyteen.
- Ulkopuolinen maanpinta enintdén 1,2 m lattian pintaa alempana.
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3. Harkkoperusmuuri, lammin rakennus
Routasuojaus, pienet tuuletusaukot
Rybémintétilainen alapohja

(VYT VAT

Rakenne

1. Tasattu kaivupohja tai alussorastus 200 mm.

2. Terasbetoniantura 600 mm ja kevytsoraharkkoperusmuuri, kantava rydémintatilainen alapohja

3. Routaeristys polystyreenilevyt 75...220 mm (tiheys vahintaan 20 kg/m®)ilmastovydhykkeen mukaisesti
1,0 — 1,5m levyisena.

4. Salaojitussora ja salaoja 100 mm.

5. Kasvukerros tai kulkuteiden rakennekerrokset 400 mm.

Ohjeet

- Routaeristyslevyt asennetaan tasatun ja tiivistetyn sora-/ mursketayton paalle perustuksista ulospdin

kaltevuuteen 1:10.

- Kulkuteiden kohdalla tehd&an routasuojaus 2,0-3,0 m leveédna ja kiilamaisesti ohenevana.
Ominaistdet

Routaeristyksen paksuudet mm
IImastovyohyke
Polystyreenilevy Kevytsora
I 75 50
1 115 60
1] 150 75
v 185 90
\ 220 110
Kayttoalue

- Routivalle maapohjalle perustettaessa 0,6...1,0 m syvyyteen kevytsoraharkoilla ja perusmuurianturalla.
- Alapohja rydmintétilainen ja tuuletettu.




LIITE 3

4. Laattaperustus, lammin rakennus
Alapohjaeristys ja routasuojaus

Maanvastainen alapohja
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Rakenne
1. Alussorastus 300 mm.
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2. Reunavahvistettu terasbetonilaatta rakennesuunnitelman mukaan.

3. Routaeristys polystyreenilevyt 60...150 mm (tiheys vahintaan 30kg/m®)tai kevytsora 200...500 mm,
pystylevyt reunavahvisteen pinnassa tai halkaisussa.

4. Salaojitussora ja salaoja 100 mm.

5. Kasvukerros tai kulkuteiden rakennekerrokset 400 mm.

Ohjeet
- Routaeristyslevyt asennetaan tasatun ja tiivistetyn sora-/ mursketayton paalle reunavahvisteen alueelle

kaltevuuteen 1:10 ja muualla laatan alla rakennesuunnitelman mukaisesti.

Ominaisuudet

Routaeristyksen paksuudet mm
IImastovydhyke
Polystyreenilevy Kevytsora
I 60 200
1 90 300
Il 110 400
v 130 450
\ 150 500
Kayttdalue

- Routivalle maapohjalle perustettaessa laattaperustuksella matalaan 0,4...0,6 m syvyyteen.
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3. YLEISTA
Maanvaraisen betonilaatan ja perusmuurianturan ohjeellinen alapohjan eristys:

- Betonilaatta 80 mm
- EPS, eriste 150 mm

Jos tulee lattialammitys suositellaan:

- Betonilaatta 120 mm
- EPS, eriste 200-250 mm

4., RYOMINTATILALLINEN ALAPOHJA

Kéytettdessd painovoimaista tuuletusta sokkelin tuuletusaukkojen vapaan pinta-alan tulee olla
yhteensa vahintadén 4 %o rydmintatilan pinta-alasta. Tuuletusaukkojen alareunan korkeus maan-
pinnasta tulisi olla véhintd&dn 150 mm. Aukkojen vapaa pinta-ala ulkoseinalinjoilla on vahintaan
150 cm? ja ryomintétilan osiin jakavissa véliseinissd tms. vahintd&dn 300 cm2. Painovoimaisen
tuuletuksen yhteydessa suositellaan ryémintétilan ja maapohjan valistad lammoneristysta.

Kosteusteknisesti vaikeissa olosuhteissa (esim. pohjavesi korkealla) on koneellinen tuuletus
suositeltavaa.

Jos sokkelin tuuletusaukkojen pinta-ala on yli 8 %o rydmintétilan pinta-alasta, saa alapohjan U-arvo
olla korkeintaan 0,16 W/m2K.

Ryomintatilaisen alapohjan tuuletusaukko-
jen mitoitus esimerkki: i

- RyOmintétilan pinta-ala 120 m?

- Tuuletusaukkojen vapaa pinta-ala
vahintaan 4 %o rydmintatilan pinta-alasta 120 m?2

- Aukkojen vapaa pinta-ala seinalinjoilla
véahintaan 150 cm?

Laskelma: Ryomintatilan osin jakava seind
Tuuletusaukkojen pinta-ala vah.300 em?

0.004 x 120 m2 = 0.48 m?
Valitaan aukkokoko 15 cm x 15 cm = 225 cm? > 150 cm? OK!

4800 cm?/ 225 cm? = 21.3 kpl > 22 kpl
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Lampimien rakennusten routasuojaukset pakkasméaaran ja perustamissyvyyden suhteen

Rakennuksen sisalampétila vahintaan 17°c

Perusta- Pakkasmaéara h°C (saadaan oheisesta Suomen kartasta)
Missyvyys
40000 50000 60000 70000
(m)
EPS 120 Routa paksuus (mm) / leveys (mm)
seindlinja nurkka seindlinja nurkka seindlinja nurkka seindlinja nurkka
0,5 7571200 125/ 100/1200 | 150/1500 | 125/1500 | 175/2000 | 150/1500 | 200/ 2500
1500
0,8 50/ 1200 75/ 75/1200 | 100/1500 | 100/1500 | 150/2000 | 125/1500 | 175/2500
1500
1,0 50/ 1200 50/ 50/1200 75 /1500 75/1500 | 125/2000 | 100/1500 | 150/ 2500
1500
1,2 50/ 1200 50/ 50/1200 50/ 1500 75/1500 | 100/2000 | 75/1500 125/ 2500
1500
15 - - - - 50/1500 | 50/2000 50/ 1500 75 /2500
Kylmien rakennusten ja terassien routasuojaukset pakkasmaaran ja perustamissyvyyden suhteen
Perusta- Pakkasmaara h°C (saadaan oheisesta Suomen kartasta)
Missyvyys
(m) 40000 50000 60000 70000
EPS 120 Routa paksuus (mm) / leveys (mm)
seindlinja + nurkka seindlinja + nurkka seindlinja + nurkka seindlinja + nurkka
0,5 150/ 1700 225 /1800 200 / 2000 (X) 200/ 2300 (X)
0,8 125/1400 225/ 1500 17571700 (X) 175/ 2100 (X)
1,0 125/1200 200 /1300 175/ 1500 (X) 175/ 1700 (X)

(X) = Routimattoman kerroksen paksuus 0,8m tai perustetaan syvempaan.




LIITE 3

Perustamissyvyys

Lampiman rakennuksen perustukset
Maanvastainen alapohja
Rakennuksen Nurkkien routasuojaus

Sisdénkéyntirakennukseen

Tarvittaessa routasuojaus-

.
Kiilat kulkuteille

Le

Mitoittava pakkasmaara

lImastovyohykkeet

I < 40000 h°C
II 40000...50000 h°C
III 50000...60000 h°C
v 60000...70000 h°C
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lImastovyohykkeet

65000 h'C

70000 h'C

75000 h'C
0000 h'C

65000 h'C

60 000 h'C
55000 h'C

50000 h'C
45000 h'C
40000 h'C

.

. ".~$ N |
[
iy 35000h°C

wr, . S

Nurkan routasuojauksen laajuus

Le

lImasto- h°C Lc (m)
vy6hykkeet
| 35000...40000 1,0
1
11 40000...45000 15
1
45000...50000 15
11
50000...55000 15
v
55000...60000 | 2,0
v
60000...65000 | 2,0
Vv
65000...70000 2,5
70000...75000 | 2,5
Ohjeet

- Routaeristyslevyt asennetaan tasatun ja tiiviste-

tyn sora-/ mursketdyton paalle rakennuksesta
ulospéin kaltevuuteen 1:10

- Kulkuteiden kohdalla tehdaén routasuojaus
2,0...3,0m leveéna ja kiilamaisesti ohenevana.
- Routaeristyksen paksuuden tulee olla 40%

suurempi kuin kuvien 1-4 seinélinjojen eristykset.

Kayttoalue

- Routivalle maapohjalle perustaessa 0,4...1,0 m

syvyyteen, nurkkien routasuojaus.
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5. RADONIN TORJUNTA
5.1 Yleista
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Maaperassa oleva uraani ja radium kasvattavat maaperan huokosilman radonpitoisuutta. Radon-
pitoisuus maaperdan huokosilmassa on hyvin suuri, tavallisesti 30000...100000 Bq / m°. Maaperén
huokosilma on merkittava sisailman radonpitoisuuden lahde Suomessa. Huoneilmaan tulee radonia
my0s rakennusmateriaaleista, rakennuksen alapuolisista tayttokerroksista ja talousvedesté.

Pitk&aikainen altistuminen radonille kasvattaa keuhkosyopariskid. Radonin ohjearvojen ylitykset
rakennuksissa ovat niin yleisié, etta radonin ottaminen huomioon suunnittelussa koko maassa on
aina hyvin perusteltua. Tietoa radonin esiintymisestd ja kuntakohtaisia vaatimuksia radonin huomi-

oon

ottamisesta alueella saa kuntien terveys- ja rakennusviranomaisilta.

Sosiaali- ja terveysministerion paatoksella 944/1992 mukaan:
- Asunnon huoneilman radonpitoisuuden ei tulisi ylittaa arvoa 400 Bg/m®.
- Asunto tulee suunnitella ja rakentaa siten, etta radonpitoisuus ei ylittaisi arvoa 200 Bg/m®.

5.2 Suunnitteluratkaisut

Radonturvallisen rakentamisen tavoitteena on ensisijaisesti estdd maaperan radonpitoisen ilman

paasy sisatiloihin.

Bitumikermikaista Imukanava
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Ratkaisuissa varmistetaan radonin torjunta kahdel-
la eri tavalla: rakenteiden tiivistamiselld ja tuule-
tus-jarjestelmadn varautumalla. Tiivistamisen ta-
voitteena on rakennuksen alapohjarakenteeseen
saatava ilmasulku, joka katkaisee virtaukset raken-

nus-pohjasta huonetilaan.

Tuuletusjérjestelmélla  varmistetaan  siséilman
radonpitoisuuden hallinta, jos perusrakenteisiin jaa
ilmavuotoja. Rakennusvaiheessa tuuletusjarjestel-
méastd toteutetaan rakennuspohjaan asennettava

imukanavisto ja poistokanava vesikatolle.
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6. RAKENNUSPOHJAN TUULETUSJARJESTELMA
6.1 Jarjestelman osat ja toimintaperiaate

Rakennuspohjan tuuletusjarjestelmélld varmistetaan sisédilman radonpitoisuuden hallinta, jos
perustusrakenteisiin jd& ilmavuotoja. Tuuletusjarjestelmén tarkoituksena on salaojituskerroksen
huokosilman tuulettaminen ja rakennuspohjan alipaineistaminen. Jarjestelman toimivuuden
edellytyksend on, ettd edelld esitetyt alapohja- ja perustusrakenteiden tiiviysratkaisut on tehty.

Salaojituskerroksen tuulettamisella alennetaan salaojasoran huokosilman radonpitoisuutta.
Rakennuspohjan alipaineistamisella k&&nnetd&n virtauksien suuntaa siten, ettd maaperén radon-
pitoisen paésy huonetilaan estetaan.

Jarjestelm& muodostuu salaojituskerrokseen asennettavasta imukanavistosta, siirtokanavasta, pois-
tokanavasta liitoskappaleineen ja poistopuhaltimesta, jolla radonpitoinen ilma imetaan rakennus-
pohjasta. Tuuletusjarjestelma voidaan toteuttaa saatavilla olevilla rakennus- ja ilmanvaihto-
tarvikkeilla. Kaikkien rakennuspohjaan sijoitettavien tarvikkeiden tulee olla korroosionkestavaa
materiaalia ja niiden yhteensopivuus tulee varmistaa.

Poistokanava rakennetaan valmiiksi vesikaton ylapuolelle, mutta puhallin voidaan liittd4 siihen

myOhemmin, jos tiivistystoimenpiteistd huolimatta radonmittaukset valmiissa rakennuksessa

ylittavat sallitun rajan. Jarjestelma ei toimi ilman puhallinta.

. Imukanaviston tehtavana on imea rakennuspohjasta mahdollisimman
tasaisesti radonpitoista ilmaa. Imukanavisto voidaan rakentaa tavalli-
sesta muovisesta rei‘itetystd salaojaputkesta tai alaosaltaan umpinai-
sesta salaojaputkesta. Imukanavan jatkokset tehddan tavanomaisilla
salaojaputkien liitoskappaleilla.

. Kokoojakanava tehddan umpinaisesta muoviputkesta, mitoituksen
mukaan joko muovisesta sadevesiviemariputkesta tai viemariputkesta.
Imukanavat voidaan liittda kokoojakanavaan tavanomaisilla salaoja-
putkien liitoskappaleilla.

3. Poistopiste on siirtokanavan ja imu-/kokoojakanavan liitoskohta.
. Siirtokanava yhdista3 imu- tai kokoojakanavan poistokanavaan ja
mahdollistaa poistokanavan vapaan sijoittamisen rakennukseen. Siir-

tokanava kallistetaan imu-/kokoojakanavaan pain. Kanavana voidaan
kayttda muovista viemariputkea.

. Poistokanava on siirtokanavasta ylapohjan lapi vesikatolle johtava

kanava, joka voidaan tehda muovisesta viemariputkesta. Kanava lam-
mbneristetdan koko matkalta vesihGyrynpitavalla lammaoneristeella.

. Saatopellilla sadadetddn poistopuhaltimen imemaa ilma virtaa. llma-

virran saatd onnistuu parhaiten, kun kaytetaan sekd huippuimuriin
kytkettya sahkoista tehonsadadinta ettd sdaatopeltia.

. Vesikaton lapivientikappale valitaan katetyypin ja suunnitellun pois-

topuhaltimen mukaan.

. Poistokanavan hattu tai poistopuhallin. Poistopuhaltimena on suosi-

teltavaa kayttda huippuimuria, jonka teho valitaan ilmavirtamitoituk-
sen perusteella.

. Sahkdliitantavaraus huippuimurin ja mahdollisen sahkdisen tehon-

sadtimen asentamista varten.




